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Lucaba Teopiloa bʌ̶ ́diabued̶a

1  1 Ãcõrẽba dadjirã tãẽna od̶ade̶bemada zocãrãba bʌ̶ ́quĩrĩãsid̶aa. 
2 Jũma maʌ ̃od̶a unuped̶ad̶aba nẽbʌrʌsid̶aa idjab̶a jaradiasid̶aa. Dji 

carta bʌ̶ped̶ad̶aba maʌd̃a bʌ̶sid̶aa. 3 Bʌ dji droma bʌ̶ Teopilo, mʌ̃a bid̶a 
jũma maʌ ̃mãwãnada bio quĩrãcuita iwid̶id̶a bẽrã, mʌ̃maarã bia bʌ̶a bʌ 
itea aride̶ bʌ̶ ́diabueida. 4 Mãwã bʌa cawaya bʌ́a jaradiaped̶ad̶ara wãrãda.

LUCA
BEDE̸A BIA JESUCRITODE̸BEMA 

LUCABA BɅ̸DA̸
Naʌ ̃cartara Lucaba bʌ̶sia. Idjira griego basica bʌ̶a. Colosa 4:14de̶, Pilemoʌ ̃

24de̶ bid̶a jara bʌ̶a Lucara Paulo ume nĩbasida. Mateoba, Marco bid̶a ãdjiza carta 
Jesucritode̶bema bʌ̶ped̶ad̶acarea Lucaba naʌ ̃cartara bʌ̶sia.

Lucaba naʌ ̃cartara ẽberã dji droma Teopilo itea bʌ̶sia cawamãrẽã Jesude̶bema 
idjía jaradiapeda̶da̶ra wãrãda (1:1-4). Lucaba waabemarã cãyãbara ebuda̶ara bʌ̶sia 
Borocuebari Juaʌ ̃topeda̶da̶de̶bemada (1:5-80), Jesu topeda̶da̶de̶bema sida̶ (2:1-52). 
Maʌ̃are bʌ̶ ́bʌ̶a Juaʌb̃a Jesu borocueda̶de̶bemada (3:1-22), Jesu drõã naẽnabemarã 
trʌd̃a (3:23-38), idjaba̶ diauruba Jesu mĩã sẽ ba̶da̶de̶bemada (4:1-13). Maʌ̃are bʌ̶ ́
bʌ̶a Jesuba Galilea druade̶ jaradia nĩbada̶de̶bemada (4:14de̶ba aba̶ 9:50da̶a) idjaba̶ 
Jerusaleʌ̃naa wãbʌrʌde̶ jaradia ba̶da̶de̶bemada (9:51neba aba̶ 19:27da̶a).

Jĩrũare bʌ̶ ́bʌ̶a Jesu Jerusaleʌ̃ne mãwãnanebemada: Jerusaleʌ ̃puru carea 
jĩãnada, crude̶ beaped̶ad̶ada, ʌ̃rẽbad̶ada, idjab̶a idji ĩjã b̶earã quĩrãpita bajãnaa 
wãnada (19:28de̶ba ab̶a 24:53d̶aa).

Lucaba ebud̶a bʌ̶sia Ãcõrẽba cawa oide̶bemada (2:25-35; 19:37-44; 21:20-
24) idjab̶a cadjirua obadarã idjimaa jẽda zebʌdarãda ẽdrʌ edaide̶bemada 
(1:67-80; 15:1-32; 19:1-10). B̸arima zocãrã bʌ̶sia cadjirua obadarã Jesuba quĩrã 
djuburiad̶ada: judiorãda, judiorãẽd́a, Samariade̶bemarãda, ne neẽ ́quede̶ada, 
Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebadarã sid̶a.

Luca cartade̶ ebud̶a bʌ̶a wẽrãrã sid̶a Jesuare panasid̶ada. Bʌ̸ ́bʌ̶a 
Elisabede̶bemada (1:5-66), Mariade̶bemada (1:26de̶ba ab̶a 2:52d̶aa), 
Ananebemada (2:36-38), idjab̶a Jesu carebabadarãnebemada (8:1-3). Maʌ ̃awara 
wẽrãrãba idji ʌ̃rẽbad̶ade̶bemada naãrã cawasid̶aa (24:1-12).
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a 1:5. Herode. Maʌ ̃Herodera “dji Droma” abadaa. b 1:5. Abía. 1 Cronica 24:10. 
c 1:10. Incienso querada bá diaida b̶ʌ. Exodo 30:34-38. d 1:14-15. Numero 6:1-5; Juece 
13:2-5. e 1:17. Malaquia 4:5-6. 

Borocuebari Juaʌ ̃tod̶i cawabid̶a
5 Herode Judea druade̶bema boro baside̶ sacerdote Zacariada b̶asia. a 

Maʌ ̃Zacariara sacerdoterã idji ume trajabada sid̶a Abíarã abadjid̶aa. b Dji 
quima Elisabera Aaroʌ ̃ẽberãrãneba yõna basía. 6 Ãdjira umena Ãcõrẽ 
quĩrãpita jipa panasid̶aa. Ãcõrẽba obi jarad̶ara jũma ĩjã o panʌ bẽrã biẽ ́
jarad̶i neẽ ́panasid̶aa. 7 Baribʌrʌ Elisabera warra toca bad̶a bẽrã warra 
neẽ ́panasid̶aa. Maʌ ̃awara bio drõãda panasid̶aa.

8 Mãwã panʌne Zacaria Ãcõrẽ de dromane trajai ewarida jũẽsia. Maʌ ̃
bẽrã idjira, waabema sacerdoterã idji ume trajabada sid̶a Ãcõrẽ quĩrãpita 
traja panasid̶aa. 9 Maʌ̃ne sacerdoterãba obada quĩrãca ne jemenesid̶aa 
caiba Ãcõrẽ de dromane ed̶a incienso querada bá diaida bʌ̶ cawaya. 
Maʌ̃ne Zacaria trʌd̃a odjasia.

10 Incienso quera bá diai horada jũẽna bẽrã Zacariara ed̶a wãsia. c 
Maʌ̃ne puruba dajadaare Ãcõrẽa iwid̶i panasid̶aa. 11 Mãwã bʌ̶de̶ 
bajãnebema nezocada quera bá diabada jʌwa araare odjasia. 12 Idji 
unuside̶ Zacariara bio dauperaped̶a ab̶ed̶a cawa crĩchaẽ ́basía. 13 Baribʌrʌ 
bajãnebema nezocaba jarasia:

–Ne wayarãdua. Bʌa Ãcõrẽa iwid̶i ba̶da̶ra idjia ũrĩsia. Bʌ quima 
Elisabeba warrada toya. Idji trʌ̃ra bʌ̶dua Juaʌ̃. 14-15 Maʌ ̃warra carea 
zocãrã bʌ̶srida̶d̶ia. Idjira Ãcõrẽ quĩrãpita dji droma bai bẽrã bʌ sida̶ bio 
bʌ̶srida̶ ba̶ya. Uva ba̶ aseada, itua sida̶ doca baya. Bi̸teda̶ b̶ebʌrʌ ewaride̶ba 
Ãcõrẽ Jaurera idji ume ba̶ya. d 16 Idjia zocãrã israelerãra Ãcõrẽmaa jẽda 
zebiya. 17 Elíaba eroba̶da̶ jaureda, ʌbʌ̶a sida̶ bʌ warraba eroba̶ya. Maʌ̃neba 
idjira dadjirã Boro na wãya dji zezada ãdji warrarã ume ibiabi carea. e 
Maʌ ̃awara ĩjãnaẽ ́b̶ea sida̶ carebaya jipa b̶eaba crĩchabada quĩrãca 
crĩchada̶mãrẽã. Mãwã carebaya puruba dadjirã Borora bia edada̶mãrẽã.–

18 Maʌ̃ne Zacariaba bajãnebema nezocaa iwid̶isia:
–¿Mʌ̃a sãwã cawai bʌa jara bʌ̶ra wãrãda? Mʌ̃ra bio drõãda bʌ̶a. Mʌ ̃

quima sid̶a djorada bʌ̶a.–
19 Bajãnebema nezocaba Zacaria jarasia:
–Mʌr̃a Gabriel, Ãcõrẽ nezocaa. Idjia mʌr̃a bʌmaa diabuesia maʌ ̃bede̶a 

biada jaramãrẽã. 20 Mʌã jara bʌ̶ra Ãcõrẽba bʌ̶da̶ ewaride̶ wãrãda mãwãya. 
Baribʌrʌ ĩjãnaẽ ́bẽrã bʌra quĩrãme cara be̶ya aba̶ bʌ quima warra tobʌrʌda̶a.–

21 Maʌ̃misa ẽberãrãba dajada jʌ̃ã panasida̶a. Ãdjia cawada̶ẽ ́panasida̶a 
sãwãẽrã Zacariara jãcua eda̶ dãrãbʌrʌda. 22 Mãwã bʌ̶de̶ idjira dajadaa 
zesia baribʌrʌ poya bede̶aẽ ́basía. Quĩrãme cara b̶eda̶ bẽrã aba̶be sẽyãneba 
bede̶a ba̶sia. Maʌb̃a ẽberãrãba cawasida̶a Ãcõrẽba idjía ne unubisida.
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f 1:28. Ãcõrẽba bʌra bia erob̶ʌa. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Ãcõrẽba bʌda 
dewara wẽrãrã cãyãbara biara erobʌ̶a.” g 1:31. Mateo 1:21. h 1:33. 2 Samuel 7:8,16. 
i 1:36. Bʌ apipi. Griego bed̶ead̶e maʌ̃ra ebud̶a bʌ̶ẽá. 

23 Idji Ãcõrẽ de dromane trajai ewari jõnacarea Zacariara diguid̶aa 
wãsia. 24 Mãwãnacarea idji quima Elisabera bi̶ogoa b̶esia. Maʌ ̃bẽrã 
Elisabera jede̶co juesuma diguid̶a b̶esia. Nãwã crĩchasia: 25 “Ãcõrẽba mʌ̃ra 
carebasia bi̶ogoa b̶emãrẽã. Jãwã bia od̶aba mʌ ̃quĩrã perara ãyã bʌ̶sia. 
Ẽberãrãba mʌ̃ra waa biẽ ́jarad̶aẽá.”

Bajãnebema nezocaba Mariaa jarad̶a
26-27 Elisabe sei jede̶co bi̶ogoa be̶da̶carea Ãcõrẽba bajãnebema nezoca 

Gabrielda Galilea druade̶ Nazare puruda̶a diabuesia awẽrã umaquĩrã adua bʌ̶ 
Mariamaa. Maʌ ̃Mariara Jose ume dji edadi̶ carea bede̶a bia panasida̶a. Josera 
Davide̶ba zeda̶ basía. 28 Bajãnebema nezocara Mariama jũẽpeda̶ nãwã jarasia:

–¡Mẽrã! Ãcõrẽba bʌra bia erobʌ̶a. f Idjira bʌ ume bʌ̶a.–
29 Maʌ ̃bede̶a ũrĩside̶ Mariaba abe̶da̶ cawa crĩchaẽ ́basía cãrẽ cãrẽã bajãnebema 

nezocara mãwã bede̶a bʌ̶da. 30 Maʌñe bajãnebema nezocaba idjía jarasia:
–Maria, ne wayarãdua; Ãcõrẽba bʌra careba bʌ̶a. 31 Maʌ ̃bẽrã bʌra 

bi̶ogoa b̶eped̶a warrada toya. Maʌ ̃warra trʌ̃ra bʌ̶dua Jesu. g 32 Idjira dji 
droma baya idjab̶a Ãcõrẽ dji dromaara bʌ̶ba idji Warraad̶a aya. Ãcõrẽba 
idjira israelerã boroda bʌ̶ya idji drõãenabema Davi b̶ad̶a quĩrãca. 33 Idjira 
Jacobode̶ba yõped̶ad̶arã boroda b̶aya. Ewariza ãdjirãra pe erob̶aya.– h

34 Maʌ̃ne Mariaba bajãnebema nezocaa iwid̶isia:
–Mʌ̃ra umaquĩrã adua bʌ̶da ¿sãwã bi̶ogoa b̶ei?–
35 Bajãnebema nezocaba panusia:
–Ãcõrẽ Jaurera bʌmaa zeped̶a idji ʌbʌ̶ara bʌ ume b̶aya. Maʌ ̃bẽrã idjia 

dia bʌ̶ warra bʌa tobʌrʌda Ãcõrẽba idji Warraad̶a aya. 36 Bʌ apipi Elisabe 
sid̶a warra toya. i Djorada bʌ̶mĩna idjab̶a warra tocaad̶a abadamĩna sei 
jede̶co bʌ̶a bi̶ogoa bʌ̶da. 37 Ãcõrẽba poya oẽŕa neẽá.–

38 Mariaba panusia:
–Mʌ̃ra Ãcõrẽ nezocaa. Bia bʌ̶a bʌa jarad̶a quĩrãca idjia oida.–
Maʌb̃e bajãnebema nezocara idji quĩrãpitabemada wãsia.

Mariaba Elisabe acʌde̶ wãna
39 Mãwãnacarea Mariara isabe Elisabe puruda̶a wãsia. Maʌ ̃purura Judea 

drua eyaida̶ bʌ̶de̶ bʌ̶a. 40 Mama Zacaria dede̶ eda̶ wãpeda̶ Elisabea jarasia:
–¡Mẽrã!–
41 Elisabeba Maria bede̶a ũrĩbʌrʌde̶ idji warra bi̶teda̶ quirura domicasia. Ara 

maʌd̃a Elisabera Ãcõrẽ Jaurede̶ba be̶sia. 42 Maʌñe Mariaa nãwã jĩgua jarasia:
–Bʌra wãrãda dewara wẽrãrã cãyãbara Ãcõrẽba biara careba bʌ̶a. Bʌ 

warra sida̶ Ãcõrẽba bio bia bʌ̶ya. 43 ¿Mʌ̃ra cai mʌ ̃Boro papaba jãwã acʌde̶ ze 
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j 1:46. 1 Samuel 2:1-10; Salmo 113:5-9. k 1:59. Genesi 17:10-12. 

bʌ̶ra? 44 Ara bʌ bede̶a ũrĩbʌrʌde̶ warra mʌ ̃bi̶teda̶ bʌ̶ra bʌ̶srida̶ba domicasia. 
45 Ãcõrẽba jarada̶ra wãrãda mãwãida ĩjãna bẽrã bʌra bio bia bʌ̶a.–

46 Maʌ̃ne Mariaba jarasia:
Sode̶ba mʌ̃a jaraya: Ãcõrẽra dji dromaa. j

 47 Ãcõrẽ mʌ ̃ẽdrʌ edabari ume mʌ̃ra bio bʌ̶srid̶a bʌ̶a.
 48-49 Idjia za quiru nezocara bia erobʌ̶a.

Id̶iba ʌt̃aa jũmarãba jarad̶ia Ãcõrẽ jũma poya bʌ̶ba mʌ̃ra bio careba 
bʌ̶da, mʌ ̃itea ne waibʌ̶ada o bʌ̶ bẽrã.

¡Ab̶a idjidrʌ Ãcõrẽa! 50 Maʌ ̃bẽrã idji waya b̶eara ewariza quĩrã 
djuburia b̶aya.

 51 Ãcõrẽba idji ʌbʌ̶ade̶ba ne waibʌ̶ada ocuasia.
Ara ãdjidub̶a dji dromada crĩcha b̶eara idjia memenebisia.

 52 Dji droma b̶ead̶ara ãyã bʌ̶cuaped̶a dji ed̶aara quede̶ada dji dromada 
bʌ̶cuasia.

 53 Dji ne neẽ ́quede̶aa ne jũma biada diasia, baribʌrʌ dji ne bara b̶eara 
jʌwa bari ãyã wãbicuasia.

 54-55 Idji nezoca Israel purura carebasia. Idjia Abrahaʌ̃ra, idjide̶ba 
yõbʌdarã sid̶a ewariza quĩrã djuburiaya dadji drõã naẽnabemarãa 
jarad̶a quĩrãca.

56 Mariara Elisabe dede̶ jede̶co ũbea b̶aped̶a diguid̶aa wãsia.

Borocuebari Juaʌ ̃tod̶a
57 Idji ewari jũẽside̶ Elisabera warra tosia. 58 Idji caita panabadaba, 

idji ẽberãrã bid̶a maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ idji ume bʌ̶srid̶asid̶aa Ãcõrẽba bio quĩrã 
djuburiad̶a bẽrã.

59 Warra tod̶acarea ocho ewari bʌ̶de̶ ãbaa dji jʌresid̶aa warra cacuara 
wẽãgod̶i carea. k Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌba idji zeza trʌ ̃Zacariada bʌ̶ ́quĩrĩã 
panasid̶aa. 60 Baribʌrʌ dji papaba jarasia:

–Mãwã trʌ ̃bʌ̶d̶aẽá, ãtebʌrʌ idji trʌ̃ra bʌ̶d̶ia Juaʌ̃.–
61 Ãdjirãba jarasid̶aa:
–¿Cãrẽã maʌ ̃trʌ̃ra bʌ̶d̶i? Bãrã ẽberãrã tãẽna maʌ ̃trʌ̃ra neẽá.–
62 Maʌb̃e dji zeza Zacariaa sẽyãneba iwid̶isid̶aa cãrẽ trʌd̃a bʌ̶ ́quĩrĩã bʌ̶ 

cawaya. 63 Maʌ ̃carea Zacariaba bacuru pewede̶ada enebisia. Maʌg̃ʌde̶ 
nãwã bʌ̶sia: “Idji trʌ̃ra bʌ̶d̶ia Juaʌ̃.”

Maʌ ̃unusida̶de̶ jũmarãba cawa crĩchada̶ẽ ́basía. 64 Ara maʌ̃ne Zacariara 
quĩrãme cara ba̶da̶da waya bede̶asia. Ara maʌd̃a idjia Ãcõrẽa bia bede̶asia.

65 Jũma ãdji caita panabadaba maʌ̃nebema ũrĩsid̶ade̶ Ãcõrẽ waya 
panʌba jũma Judea drua eyaid̶a bʌ̶de̶ nẽbʌrʌbadjid̶aa. 66 Jũma maʌ ̃
ũrĩped̶ad̶aba jarabadjid̶aa: “Mãwã baibʌrʌ, maʌg̃ʌ warrara dji droma 
baya.” Mãwã jarasid̶aa Ãcõrẽ ʌbʌ̶ara dji warra ume bʌ̶ bẽrã.
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l 1:69. 2 Samuel 7:12-13; Salmo 132:17. m 1:76. Malaquia 3:1. n 2:1. Idjia mãwã obisia 
puru b̶eaza idji itea paratara arid̶e jʌrʌ ped̶i carea. 

67 Zacariara Ãcõrẽ Jaurede̶ba b̶eped̶a nãwã bede̶asia:
 68 ¡Israelerã Ãcõrẽra bio bia bʌ̶a, idji ẽberãrãra ẽdrʌ edai carea ze bʌ̶ bẽrã!
 69 Idji nezoca Davide̶ba zed̶ada diabuebʌrʌa dadji Ẽdrʌ Edabarida 

b̶amãrẽã. l
 70 Naẽna Ãcõrẽba idjide̶ba bede̶abadarãa maʌ̃nebemada jarabisia.
 71 Idjia jarabisia jũma dadjirã dji quĩrũnebemada, dadjirã quĩrãma 

panʌnebema sid̶a ẽdrʌ edaida.
 72 Mãwã oya dadji drõã naẽnabemarãa quĩrã djuburiayad̶a ad̶a bẽrã

idjab̶a ãdjirã ume bede̶a bʌ̶d̶ada jũma oyad̶a ad̶a bẽrã.
 73-74 Idjia dadji drõãenabema Abrahaʌ̃a jarasia dadjirã dji quĩrũ 

jʌwaed̶abemada ẽdrʌ bʌ̶ida.
Mãwã ne wayaa neẽ ́dadjirãba idjira poya ẽpẽ panania.

 75 Dadjirã zocai panʌmisa idji quĩrãpita biya, jipa nĩbad̶ia.
76 Maʌb̃e Zacariaba idji warrade̶bemada nãwã jarasia:

Warra, bʌra Ãcõrẽ dji dromaara bʌ̶de̶ba bede̶abariad̶a ad̶ia. Bʌra 
dadjirã Boro na wãya idji o jari carea. m

 77 Bʌa israelerãa cawabiya sãwã Ãcõrẽba ãdji cadjiruara quĩrãdoaped̶a 
ẽdrʌ edaida.

 78 Ãcõrẽ quĩrĩãra bio waibʌ̶a bʌ̶a. Dadji Ẽdrʌ Edabarira bajãneba zeya 
ʌ̃mãdau odjabari quĩrãca.

 79 Maʌb̃a dji pãĩmane b̶eaa, dji beud̶i waya b̶eaa bida̶ Ãcõrẽra cawabiya.
Idjab̶a dadjirãa cawabiya sãwã idji ume necai pananida.

80 Dji warrara warisia idjab̶a Ãcõrẽ Jaurede̶ba zarea b̶esia. Drõã 
b̶ad̶acarea ẽjũã põãsa ewaraga bʌ̶de̶ b̶ade̶ wãsia. Mama b̶abadjia ab̶a 
jũmarã quĩrãpita bede̶abʌrʌ ewarid̶aa.

Jesu tod̶a ewari 
Mateo 1:18-25

2  1 Maʌ ̃ewaride̶ Romanebema boro Cesar Augustoba idji jʌwaed̶a 
b̶eara jũma juachabisia. n Maʌ ̃bẽrã jarasia puru ãĩ b̶eara ãdji 

purud̶aa wãnamãrẽã. 2 Maʌ ̃ẽberãrã juachabid̶ara idjia naãrã obid̶a basía. 
Maʌ ̃ewaride̶ Cirenioda Siria druade̶ dji boro basía. 3 Maʌ̃ne jũmarãda 
juachad̶amãrẽã ãdji puruza wãsid̶aa.

4 Maʌ ̃ewaride̶ Josera Galilea druade̶ Nazare purude̶ b̶abadjia. Idjira 
Davide̶ba zed̶a bẽrã Judea druade̶ Beleʌ ̃purud̶aa wãsia. Beleʌ̃ra Davi 
toped̶ad̶a puru basía. 5 Ãdji juachad̶amãrẽã idji quima bai Maria ume 
wãsia. Maʌ ̃ewaride̶ Mariara bi̶ogoa b̶asia. 6 Beleʌ̃ne panʌne Maria warra 
toi ewarira jũẽsia. 7 Cãĩbada de bari bʌ̶ra neẽ ́bẽrã idji warra iwina tod̶ara 
wuaba bʌraped̶a animarã ne cobadade̶ coquirusia.
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o 2:11. Crito. Maʌ̃gʌra trʌẽ̃á, ãtebʌrʌ griego bed̶eaa. Arameo bed̶ead̶e jarabadaa “Mesías.” 
Jara bʌ̶a “Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶aa” wa “Ãcõrẽba dadjirã Boroda b̶amãrẽã bʌ̶d̶a.” 
p 2:14. ¡Ẽberãrã Ãcõrẽba bia unu b̶ʌra naʌ ̃ẽjũãne necai b̶ead̶ia! Griego bed̶ead̶e maʌ̃ra 
ebud̶a bʌ̶ẽá. q 2:22. Levitico 12:1-8. r 2:23. Warra iwina. Exodo 13:2. 

Bajãnebema nezoca oveja wagabadarãma odjad̶a
8 Maʌ ̃diamasi oveja wagabadarãba ãdji ovejara Beleʌ ̃caita waga 

panasid̶aa. 9 Cawaẽńe bajãnebema nezocada ãdjima odjasia. Maʌ̃ne Ãcõrẽ 
quĩrãwãrẽã dorrodorroaba ãdjima bio ʌ̃naga nũmesia. Maʌ ̃carea oveja 
wagabadara bio dauperasid̶aa. 10 Baribʌrʌ bajãnebema nezocaba ãdjía 
jarasia:

–Ne wayarãnadua. Mʌ̃a bede̶a biada bãrãa jarade̶ ze bʌ̶a. Maʌ ̃bede̶a 
carea jũmarãda bʌ̶srid̶ad̶ia. 11 Id̶i Davi toped̶ad̶a puru Beleʌ̃ne bãrã ẽdrʌ 
edabarida tosid̶aa. Idjira Critoa, dadjirã Boroa. o 12 Naʌg̃ʌde̶ba bãrãba 
cawad̶ia mʌ̃a jarabʌrʌra wãrãda: bãrãba maʌ ̃warra zaquera wuaba bʌrá 
bʌ̶da animarã ne cobadade̶ ununia.–

13 Ara mãwã jarabʌrʌde̶ bajãnebema nezocarãda zocãrã odjasid̶aa. 
Jũma ãdjirãba Ãcõrẽa nãwã bia bede̶asid̶aa:
 14 ¡Ãcõrẽ ʌt̃ʌ bajãne bʌ̶ra bio bia quirua! ¡Ẽberãrã Ãcõrẽba bia unu 

bʌ̶ra naʌ ̃ẽjũãne necai b̶ead̶ia! p
15 Maʌb̃e bajãnebema nezocarãra bajãnaa wãsid̶aa. Ara maʌd̃a oveja 

wagabadarãba jarasid̶aa:
–Mãẽteara dadjirã Boroba cawabid̶ara Beleʌ̃naa acʌde̶ wãnia.–
16 Ara maʌd̃a wãbʌrʌsid̶aa. Jũẽsid̶ade̶ Mariada, Joseda, dji warra 

zaque sid̶a unusid̶aa. Warra zaquera animarã ne cobadade̶ b̶asia. 17 Maʌ ̃
unuped̶ad̶acarea bajãnebema nezocaba warrade̶bema jarad̶ara ãdjia 
jũmarãa nẽbʌrʌsid̶aa. 18 Oveja wagabadaba jara panʌ ũrĩsid̶ade̶ jũmarãba 
cawa crĩchad̶aẽ ́panesid̶aa. 19 Baribʌrʌ dji papa Mariaba maʌ̃gʌde̶bemada 
idji sode̶ jũma quĩrãcuita crĩcha b̶abadjia. 20 Oveja wagabadarã jẽda 
wãbʌdade̶ ãdjia unuped̶ad̶a carea idjab̶a ũrĩped̶ad̶a carea Ãcõrẽa bia 
bede̶asid̶aa. Bajãnebema nezocaba jarad̶a quĩrãca wãrãda jũma mãwãsia.

Jesu Ãcõrẽ de dromanaa edeped̶ad̶a
21 Warra tod̶acarea ocho ewari bʌ̶de̶ dji warra cacuara wẽãgosid̶aa. 

Maʌ̃ne idji trʌ̃ra bʌ̶sid̶aa Jesu, dji papa bi̶ogoai naẽna bajãnebema 
nezocaba jarad̶a quĩrãca.

22 Warra tod̶a carea dji papaba wagaida bʌ̶ ewarira wagasia Ãcõrẽba 
Moisea diad̶a leyde̶ bʌ̶ ́bʌ̶ quĩrãca. q Maʌ ̃ewari jõnacarea idjia dji zeza 
ume warra zaquera Jerusaleʌ̃naa edesid̶aa Ãcõrẽ quĩrãpita bʌ̶d̶i carea. 
23 Mãwã osid̶aa Ãcõrẽ leyde̶ nãwã bʌ̶ ́bʌ̶ bẽrã: “Jũma warra iwinara 
Ãcõrẽa diad̶ida panʌa.” r 24 Maʌ ̃awara Ãcõrẽ quĩrãpita bia b̶ei carea 
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s 2:24. Levitico 12:6-8. t 2:25. Isaía 40:1-5; 49:13-16; 57:18-19; 61:1-3. u 2:31. Isaía 
40:5; 52:10. v 2:32. Isaía 42:6; 46:13; 49:6. w 2:37. Idji pẽdra b̶ed̶ara 84 poa b̶asia. 
Griego bed̶ead̶e ebud̶a bʌ̶ẽá. Ʌ̃cʌrʌmaarã jara bʌ̶a Anara 84 poa b̶asida. x 2:38. Isaía 
52:10. y 2:41. Exodo 12:1-27. 

dji papaba puchirãda babue diabisia Ãcõrẽ leyde̶ nãwã bʌ̶ ́bʌ̶ bẽrã: 
“Puchirãda wa putujuda umé diaida bʌ̶a.” s

25 Maʌ ̃ewaride̶ ẽberã Simeoʌ ̃abadada Jerusaleʌ̃ne b̶asia. Maʌ ̃
Simeoʌ̃ra jipa b̶asia idjab̶a Ãcõrẽba jara bʌ̶ra quĩrãcuita ĩjã obadjia. Idjia 
jʌ̃ã b̶asia Ãcõrẽba Israel puru sobiabi ewarida. t Ãcõrẽ Jaurera idji ume 
b̶asia. 26 Naẽna Ãcõrẽ Jaureba idjía cawabisia idji jaid̶ai naẽna Ãcõrẽba 
ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara unuida. 27 Ãcõrẽ leyde̶ bʌ̶ ́bʌ̶ quĩrãca od̶i carea 
djibarirãba Jesura Ãcõrẽ de dromanaa edesid̶ade̶ Ãcõrẽ Jaureba Simeoʌ̃ra 
araa wãbisia. 28 Simeoʌb̃a dji warra unuside̶ bara edaped̶a Ãcõrẽa nãwã 
bia jarasia:
 29 Mʌ ̃Boro, jãʌb̃ebʌrʌ bʌ nezocara idu necai beubidua bʌa jarad̶a 

quĩrãca od̶a bẽrã.
 30 Bʌa ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara mʌ̃́a unubisia.
 31 Bʌa idjira bʌ̶sia jũma puru b̶eaba ununamãrẽã. u
 32 Idjira ʌ̃naa quĩrãca b̶aya judiorãẽb́a bʌde̶bemada cawad̶amãrẽã.

Idji carea bʌ puru Israelera bia jarad̶ia. v
33 Simeoʌb̃a ãdji warrade̶bema jara bʌ̶ ũrĩsid̶ade̶ Jesu djibarirãba cawa 

crĩchad̶aẽ ́basía. 34 Maʌ̃ne Simeoʌb̃a ãdjira bia jara bʌ̶ped̶a Mariaa nãwã 
jarasia:

–Ãcõrẽba naʌ ̃warrara diasia israelerã zocãrã bia bʌ̶mãrẽã idjab̶a 
zocãrã biẽ ́bʌ̶mãrẽã. Cawabiya idjira Ãcõrẽneba ze bʌ̶da, mãwãmĩna 
idjira biẽ ́jarad̶ia. 35 Mãwã zocãrãba ãdji sode̶ mẽrã erob̶eara unubid̶ia. 
Idjab̶a bʌra bio sopua b̶aya mĩãsuba subʌda quĩrãca.–

36 Arima Ãcõrẽneba bede̶abari Ana abadada b̶asia. Idjira Aserde̶ba yõna 
Panuel cau basía. Idjira djorada b̶asia. Awẽrã quiruda quima edaped̶a 
siete poa bʌ̶de̶ pẽdra basía. 37 Idji pẽdra b̶ed̶ara 84 poa b̶asia. w Ewariza 
ãsa, diamasi bid̶a Ãcõrẽ de dromanaa wãbadjia Ãcõrẽa bia jarai carea, 
ne cod̶aca ewari oi carea idjab̶a Ãcõrẽa iwid̶i carea. 38 Maʌ ̃djorara Jesu 
djibarirã caita wãped̶a Ãcõrẽa bia bede̶asia. Maʌb̃e Ãcõrẽba Jerusaleʌ ̃
puru ẽdrʌ edai ewari jʌ̃ã b̶eaa dji warra zaquede̶bemada bede̶asia. x

39 Ãcõrẽ leyde̶ bʌ̶ ́bʌ̶ quĩrãca jũma opeda̶da̶carea Josera, Maria sida̶ 
Galilea druade̶ ãdji puru Nazareda̶a jẽda wãsida̶a. 40 Dji warrara cacua ʌbʌ̶a 
warisia. Idjira bio ne cawasia idjaba̶ Ãcõrẽba ne jũmane idjira carebabadjia.

Jesu Ãcõrẽ de dromane b̶ad̶a
41 Poaza Jesu djibarirãra Jerusaleʌ̃naa wãbadjid̶aa judiorã Egiptode̶ba 

ẽdrʌped̶ad̶a quĩrãnebabada ewari od̶i carea. y 42 Jesu doce poa b̶aside̶ 
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z 3:1. Maʌ ̃Herodera Antipa trʌ ̃jarabadjid̶aa. Idjid̶ebemada bed̶ea bʌ̶a Mateo 14:1-
10d̶e, Marco 6:14-28d̶e, Luca 3:19d̶e, 9:7-9d̶e, 13:31-33d̶e, 23:6-12d̶e. a 3:1. Maʌ̃gʌ 
Peliped̶ebemada ab̶a naʌ ̃versículod̶e bʌ̶ ́bʌ̶a. Dewarabema Pelipera Herode-Pelipe abadada 
unubadaa Mateo 14:3d̶e, Marco 6:17d̶e, idjab̶a Luca 3:19d̶e. Herode dji Droma abadara ãdji 
zeza basía. Antipa ume dji djabarã basía. b 3:2. Caipára Aná wigu basía. Anára sacerdote 
dromada b̶asia poa 6d̶eba ab̶a 15d̶aa. Caipára sacerdote dromada b̶asia poa 18d̶eba ab̶a 
36d̶aa. 

ãdjira wãsid̶aa maʌ ̃ewari droma bad̶i carea jũma judiorãba obada 
quĩrãca. Jesu sid̶a ãdji ume wãsia. 43 Maʌ ̃ewari droma jõnacarea ãdjira 
jẽda wãsid̶aa. Baribʌrʌ ãdji warra Jesura Jerusaleʌ̃ne b̶esia. Maʌ̃ra ãdjia 
adua panasid̶aa. 44-45 Crĩcha panasid̶aa Jesura ẽberãrã tãẽna nĩda. Mãwã 
ewari ab̶a nĩbasid̶aa. Quewara idji jʌrʌsid̶ade̶ ãdji ẽberãrã tãẽna ununaẽ ́
basía. Ara maʌd̃a jẽda Jerusaleʌ̃naa Jesu jʌrʌde̶ wãsid̶aa.

46 Ewari ũbea babʌrʌde̶ idjira unusida̶a Ãcõrẽ de droma dajadaare judiorã 
ley jaradiabadarã tãẽna chũmʌda. Ãdjia jaradia panʌra ũrĩ ba̶sia idjaba̶ 
ãdjía iwid̶ibadjia. 47 Maʌ̃ne ãdjia iwid̶ibʌda̶de̶ idjia aride̶ panubadjia. Jũma 
idji ũrĩ panʌba cawa crĩchada̶ẽ ́panasida̶a necawaade̶ba panu bʌ̶ bẽrã. 
48 Djibarirãba idji unusida̶de̶ cawa crĩchada̶ẽ ́basía. Dji papaba idjía iwid̶isia:

–Warra, ¿bʌa cãrẽ cãrẽã jãwã osi? ¿Cãrẽ cãrẽã nama b̶esi? Bio sopua 
panʌba mʌ̃a, bʌ zeza bid̶a bʌra jʌrʌ panasid̶aa.–

49 Jesuba panusia:
–Bãrãba ¿cãrẽ cãrẽã mʌ̃ra jʌrʌ panasid̶a? ¿Mʌ ̃Zeza dede̶ b̶aida bʌ̶da 

adua panʌca?–
50 Baribʌrʌ Jesuba jarad̶ara djibarirãba cawad̶aẽ ́basía. 51 Maʌb̃e Jesura 

ãdji ume Nazared̶aa wãsia. Ãdjia jarabʌdara idjia jũma ĩjã obadjia. 
Jũma Jerusaleʌ̃ne mãwãnara dji papaba bio quĩrãcuita crĩcha b̶abadjia. 
52 Jesura cacua ʌbʌ̶a warisia idjab̶a ewariza ne cawaara wãsia. Ãcõrẽba, 
ẽberãrã bid̶a idjira bia unusid̶aa.

Borocuebari Juaʌ̃nebema 
Mateo 3:1-12; Marco 1:1-8; Juaʌ ̃1:19-28

3  1 Tiberio Cesar quince poa Romanebema boro bʌ̶de̶ Poncio Pilatoda 
Judea druade̶ dji boro basía. Herodeda Galilea druade̶ dji boro 

basía. z Dji djaba Pelipeda Traconite druade̶ idjab̶a Iturrea druade̶ dji boro 
basía. a Lisaniada Abilene druade̶ dji boro basía. 2 Anáda idjab̶a Caipáda 
sacerdote dji dromarã basía. b

Maʌ ̃ewaride̶ ẽjũã põãsa ewaraga bʌ̶de̶ Ãcõrẽba Zacaria warra Juaʌ̃a 
bede̶asia. 3 Maʌ ̃bẽrã Juaʌ̃ra jũma Jordaʌ ̃do caita b̶earãa jarade̶ wãsia 
ãdji cadjiruara igarad̶aped̶a Ãcõrẽmaa zed̶amãrẽã. Idjia jaradiasia mãwã 
osid̶ara Ãcõrẽba ãdji cadjiruara quĩrãdoaida. Dji ĩjãbʌdara idjia doed̶a 
borocuebadjia. 4 Jũma maʌg̃ʌra mãwãsia Ãcõrẽneba bede̶abari Isaíaba 
naẽna bʌ̶d̶a quĩrãca:
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c 3:4-6. Isaía 40:3-5. d 3:16. Ãcõrẽ Jaureda diaya. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Ãcõrẽ 
Jaureba borocueya.” e 3:16. Cawa oya. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Uruaba borocueya.” 

Ẽberãda ẽjũã põãsa ewaraga bʌ̶de̶ jĩgua bede̶a bʌ̶a:
Ora jarida̶dua dadjirã Boro bia edada̶mãrẽã. Ora idji itea jipa jarida̶dua.

 5 Jogoa b̶eara jũma daucha ocuaya. Eya ʌt̃ʌ b̶eara, eya jewede̶a b̶ea 
sid̶a daucha ocuaya.

O jũrẽã b̶eara jipa jariya, o biẽ ́b̶eara jũma biya ocuaya.
 6 Mãwã jũmarãba ununia sãwã Ãcõrẽba ẽdrʌ edabarida. c
7 Zocãrã ẽberãrãda zebadjid̶aa Juaʌb̃a borocuemãrẽã. Baribʌrʌ Juaʌb̃a 
ʌc̃ʌrʌa jarabadjia:

–Dama ẽberãrã, ¿caiba jarasi bãrãra Ãcõrẽ quĩrũbide̶bemada poya 
mĩrũnida? 8 Bãrãba o panʌneba unubid̶adua wãrãda Ãcõrẽmaa zesid̶ada. 
Crĩcharãnadua Abrahaʌ ̃warrarã bẽrã Ãcõrẽba cawa oẽd́a. Mʌ̃a bãrãa 
ebud̶a jaraya: Ãcõrẽba quĩrĩãibʌrʌ za tab̶ea mõgarara Abrahaʌ ̃warrarã 
babicuaya. 9 Maʌ ̃awara mʌ̃a jaraya Ãcõrẽba zagarada erobʌ̶a bacuru 
tutacuai carea. Jũma bacuru bia zaud̶acara tutacuaped̶a tʌbʌde̶ 
b̶atacuaya. Ara maʌ ̃quĩrãca Ãcõrẽba cadjirua obadarãda cawa oya.–

10 Maʌ ̃carea ẽberãrãba idjía iwid̶ibadjid̶aa:
–Mãẽteara daiba ¿cãrẽda od̶ida panʌ?–
11 Juaʌb̃a panusia:
–Cacuade̶ jʌb̃ada umé erobʌ̶ba dji neẽ ́quirúa ab̶a diaida bʌ̶a. Dji coi 

erobʌ̶ba dji coi neẽ ́quirúa diaida bʌ̶a.–
12 Mãwã bʌ̶de̶ Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebadarãda borocued̶i 

carea zesid̶aa. Maʌb̃e ãdjia iwid̶isid̶aa:
–Jaradiabari, dairãba ¿cãrẽda od̶ida panʌ?–
13 Juaʌb̃a ãdjía jarasia:
–Bãrãba parata jʌrʌ ped̶ida panʌ audu̶ diabirãnadua.–
14 Maʌ̃ne sordaorã arima duanʌba Juaʌ̃a iwid̶isid̶aa:
–Dairãba ¿cãrẽda od̶ida panʌ?–
Juaʌb̃a panusia:
–Bãrã trajubari parata dia panʌneba necai b̶ead̶adua. Waraga panʌneba 

djãrã paratara jãrĩrãnadua idjab̶a sewade̶ba djãrã biẽ ́jararãnadua.–
15 Arima duanʌba maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ bio quĩrãcuita duanesid̶aa cãrẽda 

sãwãi cawaya. Ara ãdub̶a nãwã crĩcha panasid̶aa: “¿Juaʌ̃ra Ãcõrẽba ẽdrʌ 
edabari diai jarad̶aca?”

16 Baribʌrʌ Juaʌb̃a jũmarãa jarasia:
–Wãrãda mʌ̃a bãrãra baidoba borocue bʌ̶a. Baribʌrʌ mʌ ̃cãyãbara 

dji dromaara bʌ̶da zeya. Idjia jĩrũne jʌ ̃bʌ̶ ẽrãi carea mʌ̃ra bia bʌ̶ẽá. 
Idjiabʌrʌ Ãcõrẽ Jaureda diaya. d Baribʌrʌ ĩjãnaẽb́ʌrʌ cawa oya. e 17 Ezoai 
careabemara idji jʌwade̶ erobʌ̶a porara dji ta umebemada ãyã bʌ̶i carea. 
Maʌb̃e dji tara wagaya baribʌrʌ dji porara tʌbʌ uruade̶ babueya.–
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f 3:20. Mateo 14:1-10; Marco 6:14-28. g 3:22. Bʌ carea mʌr̃a bio b̶ʌsrid̶a b̶ʌa. Griego 
bed̶ead̶e maʌb̃a idjab̶a jara bʌ̶a: “Mʌ̃a bʌda jʌrʌ edasia.” 

18 Ara maʌ ̃quĩrãca ne quĩrãtanoaneba Juaʌb̃a bede̶a bia dadji 
ẽdrʌd̶ide̶bemada jaradia ba̶peda̶ jarabadjia ĩjãnamãrẽã. 19 Baribʌrʌ Juaʌb̃a 
Galileade̶bema boro Herodera quẽãbadjia idjia wẽrã erobʌ̶ Herodía carea. 
Maʌ ̃Herodíara ara Herode djaba Pelipe quima basía. Maʌ ̃awara Juaʌb̃a 
idjira quẽãbadjia ne jũma cadjirua o bʌ̶ carea. 20 Herodeba maʌ ̃cadjirua o 
bʌ̶ awara naʌg̃ʌ cadjirua sida̶ osia: Juaʌ̃ra preso bʌ̶bisia idji quẽã bʌ̶ carea. f

Juaʌb̃a Jesu borocued̶a 
Mateo 3:13-17; Marco 1:9-11

21 Juaʌb̃a ẽberãrã borocuecua b̶aside̶ Jesu sid̶a borocuesia. Maʌ̃ne 
Jesuba Ãcõrẽa bede̶abʌrʌde̶ bajãda ewasia. 22 Ewaped̶a Ãcõrẽ Jaureda 
bajãneba puchirã quĩrãca idji ʌ̃rʌ ̃zesia. Maʌ̃ne Ãcõrẽba bajãneba ed̶aa 
nãwã bede̶asia:

–Bʌra mʌ ̃Warra quĩrĩã bʌ̶́a. Bʌ carea mʌ̃ra bio bʌ̶srid̶a bʌ̶a.– g

Jesu drõã naẽnabemarã trʌ ̃
Mateo 1:1-17

23 Jesuba jaradia b̶eside̶ treinta poa b̶asica bʌ̶a. Ẽberãrãba idjira Jose 
warrada crĩcha panasid̶aa. Josera Eli warra basía, 24 Elira Matá warra 
basía, Matára Levi warra basía, Levira Melqui warra basía, Melquira 
Janai warra basía, Janaira Jose warra basía. 25 Josera Matatía warra 
basía, Matatíara Amó warra basía, Amóra Nahuʌ ̃warra basía, Nahuʌ̃ra 
Esli warra basía, Eslira Nagai warra basía. 26 Nagaira Máha warra basía, 
Máhara Matatía warra basía, Matatíara Semei warra basía, Semeira Jose 
warra basía, Josera Juda warra basía. 27 Judara Johanaʌ ̃warra basía, 
Johanaʌ̃ra Resa warra basía, Resara Zorobabel warra basía, Zorobabelera 
Salatiel warra basía, Salatielera Neri warra basía. 28 Nerira Melqui warra 
basía, Melquira Adi warra basía, Adira Cosaʌ ̃warra basía, Cosaʌ̃ra 
Elmodaʌ ̃warra basía, Elmodaʌ̃ra Ere warra basía. 29 Erera Josue warra 
basía, Josuera Elieze warra basía, Eliezera Joriʌ ̃warra basía, Joriʌ̃ra 
Matá warra basía. 30 Matára Levi warra basía, Levira Simeoʌ ̃warra basía, 
Simeoʌ̃ra Juda warra basía, Judara Jose warra basía, Josera Jonaʌ ̃warra 
basía, Jonaʌ̃ra Eliaquiʌ ̃warra basía. 31 Eliaquiʌ̃ra Melea warra basía, 
Meleara Mainaʌ ̃warra basía, Mainaʌ̃ra Matata warra basía, Matatara 
Nataʌ ̃warra basía, Nataʌ̃ra Davi warra basía.

32 Davira Jesé warra basía, Jeséra Obé warra basía, Obéra Boo 
warra basía, Boora Salmoʌ̃ warra basía, Salmoʌ̃ra Naasoʌ̃ warra 
basía. 33 Naasoʌ̃ra Aminadá warra basía, Aminadára Araʌ̃ warra 
basía, Araʌ̃ra Esroʌ̃ warra basía, Esroʌ̃ra Paré warra basía, Paréra 
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h 4:4. Deuteronomio 8:3. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra 
neẽá. i 4:8. Satana, ãyã wãdua. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. 
j 4:8. Deuteronomio 6:13. k 4:11. Salmo 91:11,12. 

Juda warra basía. 34 Judara Jacobo warra basía, Jacobora Isa warra 
basía, Isara Abrahaʌ̃ warra basía, Abrahaʌ̃ra Tare warra basía, Tarera 
Naco warra basía, Nacora Seru warra basía. 35 Serura Ragau warra 
basía, Ragaura Pele warra basía, Pelera Hebere warra basía, Heberera 
Sala warra basía. 36 Salara Cainaʌ̃ warra basía, Cainaʌ̃ra Arpaxa 
warra basía, Arpaxara Seʌ̃ warra basía, Seʌ̃ra Noé warra basía, Noéra 
Lame warra basía. 37 Lamera Matusaleʌ̃ warra basía, Matusaleʌ̃ra 
Enoco warra basía, Enocora Jaré warra basía, Jaréra Majalaleel warra 
basía, Majalaleelera Cainaʌ̃ warra basía. 38 Cainaʌ̃ra Enó warra basía, 
Enóra Se warra basía, Sera Adaʌ̃ warra basía, Adaʌ̃ra Ãcõrẽ warra 
basía.

Diauruba Jesu mĩã sẽ b̶ad̶a 
Mateo 4:1-11; Marco 1:12-13

4  1 Jesura Ãcõrẽ Jaured̶eba bʌ̶da Jordaʌ̃ dod̶eba jẽda wãsia. Maʌ̃ne 
Ãcõrẽ Jaureba idjira ẽjũã põãsa ewaraga bʌ̶d̶aa edesia. 2 Cuarenta 

ewari mama b̶asia. Maʌ̃ne diauruba idjira mĩã sẽ b̶asia Ãcõrẽda 
igarabi carea. Maʌ̃ ewarid̶e Jesuba ni cãrẽ sid̶a coẽ ́bʌ̶ bẽrã jarra 
b̶asia. 3 Mãwã bʌ̶d̶e diauruba Jesua nãwã jarasia:

–Bʌda wãrãda Ãcõrẽ warrabʌrʌ, naʌ̃ mõgarada paʌ̃ babidua.–
4 Jesuba panusia:
–Ãcõrẽ Bed̶ead̶e nãwã bʌ̶́ bʌ̶a: ab̶abe ne co bʌ̶d̶eba ẽberãra zocai 

b̶aẽá, [ãtebʌrʌ jũma Ãcõrẽba jara bʌ̶ ĩjã bʌ̶d̶eba zocai b̶aya].– h
5 Mãwãnacarea diauruba Jesura eya ʌ̃tʌ bʌ̶d̶e edesia. Mamaʌba naʌ ̃

ẽjũãne b̶ea puruda jũma acʌbitasia. 6 Maʌ̃ne diauruba jarasia:
–Naʌ̃ ẽjũãne b̶ea purura, maʌ̃ purud̶e ne bia b̶ea sid̶a jũma bʌ 

jʌwaed̶a bʌ̶ya. Mʌ̃re bẽrã mʌ̃a dia quĩrĩãbʌrʌ́a diaida bʌ̶a. 7 Mʌ ̃
quĩrãpita chĩrãborod̶e cob̶eped̶a mʌ̃́a bia bed̶eaibʌrʌ mʌ̃a jũma diaya.–

8 Baribʌrʌ Jesuba jarasia:
–Satana, ãyã wãdua. i Ãcõrẽ cartad̶e nãwã bʌ̶́ bʌ̶a: “Ab̶a bãrã Boro 

Ãcõrẽabʌrʌ bia bed̶ead̶adua. Idjia jara bʌ̶drʌ ĩjã o pananadua.”– j
9-10 Mãwãnacarea diauruba Jesura Jerusaleʌ̃naa edesia Ãcõrẽ de 

droma boro ʌ̃tʌara bʌ̶maa. Maʌ̃be jarasia:
–Bʌda wãrãda Ãcõrẽ warrabʌrʌ, namaʌba ud̶u jʌ̃drʌdua. Ãcõrẽ 

cartad̶e nãwã bʌ̶́ bʌ̶a:
Ãcõrẽba idji nezocarãda bʌmaa diabueya carebad̶amãrẽã.

 11 Bʌra ãdji jʌwad̶e edad̶ia bʌ jĩrũra mõgaraba puarãmãrẽã. k
12 Baribʌrʌ Jesuba jarasia:
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l 4:12. Deuteronomio 6:16. m 4:18-19. Sopua b̶eada sobiabicuamãrẽã. Griego bed̶ead̶e 
ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. n 4:18-19. Isaía 61:1-2; 58:6. 

–Idji bede̶ade̶ naʌ ̃sid̶a bʌ̶ ́bʌ̶a: “Bariduada orãnadua bãrã Boro Ãcõrẽba 
carebai cawaya.”– l

13 Mãwã mĩã sẽ b̶aped̶a diaurura Jesu caitabemada ãyã wãsia ab̶a 
dewara ewarid̶aa.

Jesuba jaradia b̶ed̶a 
Mateo 4:12-17; Marco 1:14-15

14 Mãwãnacarea Jesura Ãcõrẽ Jaure ʌbʌ̶ade̶ba bʌ̶da Galilea druad̶aa 
jẽda wãsia. Jũma maʌ ̃druade̶ idjira bio trʌ ̃bʌ̶gasia. 15 Judiorã dji 
jʌrebada deza idjia Ãcõrẽ bede̶ara jaradia b̶abadjia. Maʌ ̃bẽrã jũmarãba 
idjira bia jarabadjid̶aa.

Jesu Nazarede̶ b̶ad̶a 
Mateo 13:53-58; Marco 6:1-6

16 Mãwãnacarea Jesura idji warid̶a puru Nazared̶aa wãsia. Ʌ̃nãũbada 
ewaride̶ idjia obari quĩrãca judiorã dji jʌrebada dede̶ ed̶a wãsia. Maʌb̃e 
idjira piradrʌsia Ãcõrẽ Bede̶ada nocoare lei carea. 17 Maʌ̃ne Ãcõrẽneba 
bede̶abari Isaía cartada idjía diasid̶aa. Maʌ̃ra ewara edaped̶a naʌ ̃bede̶ada 
jʌrʌped̶a jĩgua lesia:
 18-19 Ãcõrẽ Jaurera mʌ ̃ume bʌ̶a. Idjia mʌ̃ra edasia dji ne neẽ ́quede̶aa 

jaramãrẽã Ãcõrẽba ãdjirãra carebaida. 
Idjia mʌ̃ra diabuesia sopua b̶eada sobiabicuamãrẽã, m jida 

edeped̶ad̶arã ẽdrʌd̶ida jaramãrẽã,
daube̶rrea be̶aa unubimãrẽã, djãrã jʌwaeda̶ mĩga be̶ara bia bʌ̶cuamãrẽã,
idjab̶a jaramãrẽã Ãcõrẽba ẽdrʌ edai ewarira jũẽsida. n

20 Led̶acarea cartara bʌraped̶a dji wagabaría diasia. Maʌb̃e chũmesia 
jaradiai carea. Jũmarãba idjira acʌ duanasid̶aa. 21 Maʌ̃ne Jesuba jarasia:

–Maʌ ̃bede̶aba jara bʌ̶ra id̶i bãrã quĩrãpita mãwãbʌrʌa.–
22 Jũmarãba idjide̶bemada bia bede̶asid̶aa. Idjia bia jaradia bʌ̶ carea 

cawa crĩchad̶aẽ ́basía. Ara ãdjidub̶a jara duanasid̶aa: “¿Idjira Jose warrada 
jãwã bʌ̶ẽća?”

23 Jesuba jarasia:
–Bãrãba naʌ ̃bede̶ada mʌ̃́a jarad̶ia: “Nẽãrã diabari, ara bʌdjida 

biabidua. Bʌa Capernauʌ̃ne od̶ara daiba ũrĩsid̶aa. Nama bʌ purude̶ bid̶a 
ab̶arica odua.”–

24 Maʌ ̃awara jarasia:
–Mʌ̃a bãrãa wãrãda jaraya: ni ab̶aʌ Ãcõrẽneba bede̶abarida ara idji 

druade̶ bia edad̶acaa. 25 Quĩrãnebad̶adua, Elía b̶asi ewaride̶ Israel druade̶ 
pẽdra wẽrãrãra zocãrã panasid̶aa. Maʌ ̃ewaride̶ poa ũbea ẽsidra cue zeẽ ́

LUCA 4  

Selecciones del Antiguo Testamento y el Nuevo Testamento en Emberá del norte, 1a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



509

 

o 4:26. 1 Reye 17:1-16. p 4:27. 2 Reye 5:1-14. 

b̶ad̶a bẽrã jarrabada zesia. 26 Baribʌrʌ Ãcõrẽba Elíara ni ab̶aʌ pẽdra wẽrã 
Israelde̶bema carebade̶ wãbiẽ ́basía. Ãtebʌrʌ pẽdra wẽrã Sidoʌ ̃druade̶ 
Sarepta purude̶ bʌ̶maa wãbisia. o 27 Ara maʌ ̃quĩrãca Eliseo b̶asi ewaride̶ 
aid̶a bara b̶eada Israel druade̶ zocãrã panasid̶aa baribʌrʌ ãdjirãnebema ni 
ab̶aʌda idjia biabiẽ ́basía. Ãtebʌrʌ Siria druade̶bema Naamaʌd̃a biabisia.– p

28 Maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ jũma dji jʌrebada dede̶ duanʌra quĩrũbucasid̶aa. 29 Ara 
maʌd̃a Jesura puru dajadaa erreb̶ari eded̶aped̶a eya ed̶aa tuca jira bʌ̶de̶ 
b̶atabued̶i carea edesid̶aa. 30 Baribʌrʌ Jesura ara ãdji daidu̶ necai wãsia.

Jesuba ẽberã jai bara bʌ̶ biabid̶a 
Marco 1:21-28

31 Mãwãnacarea Jesura Galilea druade̶ Capernauʌ ̃purud̶aa wãsia. 
Ʌ̃nãũbada ewaride̶ idjia jaradia b̶asia. 32 Bio cawa bʌ̶de̶ba ebud̶a jaradia 
bʌ̶ bẽrã jũmarãba cawa crĩchad̶aẽ ́basía. 33 Judiorã dji jʌrebada dede̶ 
ẽberã jai bara bʌ̶da b̶asia. Cawaẽńe idjia jĩgua jarasia:

34 –¡Jesu Nazarede̶bema! ¿Cãrẽ cãrẽã daira mĩã sẽ bʌ̶? ¿Dai biẽ ́bʌ̶i 
carea zesica? Mʌ̃a cawa bʌ̶a bʌra caida: ¡Bʌra Ãcõrẽba diabued̶aa!–

35 Maʌ ̃carea Jesuba idjía jarasia:
–Chupeadua. Idji cacuade̶bemada ẽdrʌdua.–
Ara maʌd̃a jaiba ẽberãra egode b̶aebiped̶a ẽdrʌsia. Baribʌrʌ maʌ ̃

ẽberãra ni cãrẽ sid̶a biẽ ́oẽ ́basía. 36 Maʌ ̃unusid̶ade̶ jũmarãba cawa 
crĩchad̶aẽ ́basía. Ãdjiza iwid̶i duanesid̶aa:

–Idji bede̶aba ¿sãwã jãwã o bʌ̶? Idjia jarabʌrʌra jairãba ĩjãbadaa. Idjira 
ʌbʌ̶a bʌ̶ bẽrã bede̶abʌrʌde̶ jaira ẽdrʌcuabadaa.–

37 Maʌ ̃bẽrã idjira puru caita b̶eaza bio trʌ ̃bʌ̶gasia.

Jesuba Simoʌ ̃Pedro pãcõrẽ biabid̶a 
Mateo 8:14-15; Marco 1:29-31

38 Judiorã dji jʌrebada dede̶ba ẽdrʌpeda̶ Jesura Simoʌ ̃deda̶a wãsia. Mama 
Simoʌ ̃pãcõrẽda bio cʌwa nũmasia. Maʌ ̃carea Jesua bede̶a djuburiasida̶a 
biabimãrẽã. 39 Jesuba eda̶a acʌpeda̶ dji cʌwamiara quẽãsia. Ara maʌd̃a 
cʌwamiara dugusia. Maʌb̃e wẽrãra piradrʌpeda̶ ãdjira ne cobisia.

Jesuba zocãrã biabicuad̶a 
Mateo 8:16-17; Marco 1:32-34

40 Queubʌrʌde̶ zocãrã quĩrãtanoa cacua biẽ ́be̶ada Jesumaa enesida̶a. 
Jesuba idji jʌwara ãdjirã ʌr̃ʌ ̃bʌ̶peda̶ biabicuasia. 41 Ara maʌ ̃quĩrãca zocãrã 
jairãda ẽberãrã cacuade̶bemada ẽdrʌbicuasia. Ẽdrʌbʌdade̶ nãwã bi̶a jarasida̶a: 
“¡Bʌra wãrãda Ãcõrẽ warraa!” Ãdjia cawa panasida̶a idjira Ãcõrẽba diai jarada̶ 
ẽdrʌ edabarida. Maʌ ̃carea Jesuba ãdjira quẽãbadjia chupeada̶mãrẽã.
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q 4:44. Judiorã drua. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e Judea druada wa Galilea druada bʌ̶ ́
bʌ̶a. r 5:1. Genesare amenera idjab̶a Galilea abadaa. 

Galileade̶ jaradia nĩbad̶a 
Marco 1:35-39

42 Diapede̶d̶a Jesura puru dajadaa wãsia ẽberã neẽḿaa. Baribʌrʌ 
ẽberãrãba idjira jʌrʌ panasid̶aa. Unusid̶ade̶ jarasid̶aa ãdji purude̶ 
b̶emãrẽã. 43 Baribʌrʌ Jesuba ãdjía jarasia:

–Mʌ̃a dewara puru b̶ead̶e jaradiaida b̶ʌa Ãcõrẽra zebʌrʌda 
ãdji Boro bai carea. Maʌ̃ bed̶ea bia jaramãrẽã Ãcõrẽba mʌ̃ra 
diabuesia.–

44 Maʌ̃ bẽrã Jesuba judiorã druad̶e dji jʌrebada deza jaradia 
wãsia. q

B̸eda quenaped̶ad̶a 
Mateo 4:18-22; Marco 1:16-20

5  1 Ewari aba̶ Jesura amene droma Genesare abada icawa ba̶sia. r 
Maʌ̃ne Ãcõrẽ bede̶a jaradia bʌ̶ ũrĩni carea ẽberãrãra zocãrã idjima 

powua duanasida̶a. 2 Arima do icawa jãbada umé ũ panasida̶a. Maʌ ̃jãba 
djibarirãba ãdji b̶eda jidabadada caita sʌgʌ panasida̶a. 3 Maʌ̃ne Jesura 
Simoʌ ̃Pedro jãbade̶ ba̶dopeda̶ jarasia quẽsaarabe edemãrẽã. Maʌb̃e 
jãbade̶ chũmepeda̶ jũma arima duanʌrãa jaradia b̶esia. 4 Jaradiada̶carea 
Jesuba Simoʌ̃a jarasia:

–Jãʌb̃e bʌ jãbara do quẽsaara edeped̶a b̶eda b̶arid̶adua.–
5 Baribʌrʌ Simoʌb̃a panusia:
–Jaradiabari, daira diamasi b̶eda b̶ari panʌda ʌ̃nadrʌsid̶aa. 

Mãwãmĩna ni cãrẽ sid̶a jidad̶aẽ ́basía. Baribʌrʌ bʌa mãwã jara bʌ̶ 
bẽrã ĩjãya.–

6 Ara maʌd̃a ãdjira be̶da ba̶risida̶a. Bio zocãrã jidabʌda bẽrã dji be̶da 
jidabadara cõãbʌrʌ basía. 7 Maʌ ̃carea dewara jãbade̶ be̶ada jʌwaba trʌs̃ida̶a 
carebade̶ zeda̶mãrẽã. Zeda̶peda̶ jãbara umena be̶daba birasida̶a. Maʌb̃a 
biru ba̶ebodo̶da̶ basía. 8-10 Simoʌ ̃Pedroba idji ume panʌ bida̶ be̶da zocãrã 
jidapeda̶da̶ unusida̶de̶ cawa crĩchada̶ẽ ́basía. Idji ume panʌra Santiago idjaba̶ 
Juaʌ ̃basía. Ãdjira Zebedeo warrarã basía. Maʌñe Simoʌr̃a Jesu caita wãpeda̶ 
chĩrãborode̶ cobe̶peda̶ jarasia:

–Mʌ ̃Boro, biara bʌ̶a bʌra mʌ ̃caitabemada ãyã wãida, mʌ̃ra cadjirua 
obari bẽrã.–

Jesuba Simoʌ̃a jarasia:
–Dauperarãdua, id̶iba ʌt̃aa bʌra mʌ ̃itea ẽberã enebarida b̶eya.–
11 Ãdjirãba jãbara doyaa enenapeda̶ jũma amesida̶a. Maʌb̃e Jesu ume 

wãsida̶a.
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s 5:12. Aid̶ara Jesu ewarid̶e wãrãda sãwã b̶asida dadjirãba cawad̶aẽ ́panʌa. Baribʌrʌ 
judiorãmaarã ab̶a Ãcõrẽbʌrʌ poya biabida b̶asia (Numero 12:9-12; 2 Reye 5:7). Maʌ ̃awara 
ab̶a aid̶aba jidasira ãyã b̶ad̶e wãida b̶asia (Levitico 13:45-46). t 5:14. Levitico 14:1-32. 

Jesuba aid̶a bara bʌ̶ biabid̶a 
Mateo 8:1-4; Marco 1:40-44

12 Ewari ab̶a Jesura purude̶ b̶asia. Maʌ̃ne ẽberã aid̶aba jũma bira 
bʌ̶da jũẽsia. s Maʌ ̃ẽberãba Jesu unuside̶ idji quĩrãpita chĩrãborode̶ b̶arru 
cob̶eped̶a nãwã quĩrã djuburiada iwid̶isia:

–Mʌ ̃Boro, bʌa quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ, mʌ̃ra poya biabida bʌ̶a.–
13 Maʌ̃ne Jesuba jʌwa ʌ̃rʌ ̃bʌ̶bʌrʌde̶ jarasia:
–Mãwã o quĩrĩã bʌ̶a. ¡Biadua!–
Ara maʌd̃a aid̶ara anisia. 14 Maʌ̃ne Jesuba idjía jarasia:
–Bʌ biad̶ara ni ab̶aʌa jararãdua. Ãtebʌrʌ sacerdotemaa wãdua bʌra 

biasida unumãrẽã. Jãʌb̃e Ãcõrẽ quĩrãpita bia b̶ei carea Moiseba jarad̶a 
quĩrãca ne diacuadua. t Mãwã ẽberãrãba cawad̶ia bʌra wãrãda biasida.–

15 Baribʌrʌ Jesura trʌ ̃bʌ̶gaara wãsia. Maʌ ̃bẽrã ẽberãrãra zocãrã zebadjida̶a 
idjia jaradia bʌ̶ ũrĩni carea. Cacua biẽ ́be̶ara zebadjida̶a biabicuamãrẽã. 
16 Baribʌrʌ Jesura eda̶ude̶ ẽberã neẽḿaa wãbadjia Ãcõrẽa bede̶ai carea.

Jesuba ẽberã cacua beu bʌ̶ biabid̶a 
Mateo 9:1-8; Marco 2:1-12

17 Ewari ab̶a Jesuba jaradia bʌ̶de̶ pariseorãda, judiorã ley jaradiabadarã 
sid̶a arima duanasid̶aa. Ãdjirãra Galilea druade̶ba, Judea druade̶ba 
idjab̶a Jerusaleʌ ̃purude̶ba zeped̶ad̶a basía. Maʌ̃ne Ãcõrẽ ʌbʌ̶ade̶ba 
Jesuba cacua biẽ ́b̶eara biabibadjia. 18 Mãwã bʌ̶de̶ ʌc̃ʌrʌba ẽberã cacua 
beu bʌ̶da idji cʌd̶ade̶ enenaped̶a ed̶a ede quĩrĩã panasid̶aa Jesu quĩrãpita 
bʌ̶d̶i carea. 19 Baribʌrʌ ẽberãrã cãbana nũmʌ bẽrã poya Jesuma jũẽbid̶aẽ ́
basía. Maʌ ̃carea ãdjirãba dji cacua beu bʌ̶ra de ʌ̃rʌ ̃edesid̶aa. Maʌb̃e 
de ʌ̃rʌb̃emada ogad̶aped̶a dji cacua beu bʌ̶ra dji cʌd̶ade̶ba ed̶aa bʌ̶sid̶aa. 
Ẽberãrã ẽsi Jesu quĩrãpita bʌ̶sid̶aa. 20 Jesuba unusia ãdjia wãrãda ĩjã 
panʌda idjia cacua beu bʌ̶ra poya biabida. Maʌ ̃carea dji cacua beu bʌ̶́a 
nãwã jarasia:

–Ache, bʌa cadjirua od̶ara mʌ̃a quĩrãdoasia.–
21 Maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ arima duanʌ pariseorãba, judiorã ley jaradiabadarã 

bid̶a nãwã crĩchasid̶aa:
“Idjira ¿caida crĩcha bʌ̶? ¿Cãrẽ cãrẽã mãwã Ãcõrẽ quĩrãpita biẽ ́bede̶a 

bʌ̶? Ab̶a Ãcõrẽbʌrʌ ẽberãba cadjirua od̶ara poya quĩrãdoaya.”
22 Baribʌrʌ Jesuba ãdjia crĩcha panʌra cawad̶a bẽrã nãwã iwid̶isia:
–¿Cãrẽ cãrẽã bãrã sode̶ jãwã crĩcha panʌ? 23 Bãrãmaarã ¿sãʌg̃ʌda 

zareaara bʌ̶? ¿Cadjirua oda̶ra quĩrãdoayada̶ aida wa naʌ ̃ẽberã cacua beu 
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bʌ̶ra piradrʌbipeda̶ nĩbabida? 24 Ãcõrẽba mʌ,̃ Naʌ ̃Djara Edada̶ra bʌ̶sia naʌ ̃
ẽjũãne duanʌba cadjirua obadara quĩrãdoamãrẽã. Maʌ̃ra bãrãa unubiya.–

Ara maʌd̃a dji cacua beu bʌ̶́a nãwã jarasia:
–Piradrʌdua. Bʌ cʌd̶ara edaped̶a diguid̶aa wãdua.–
25 Ara mãwã jarabʌrʌde̶ cacua beu b̶ad̶ara pirab̶ariped̶a idji cʌd̶ara 

edaped̶a jũmarã quĩrãpita nĩbade̶ wãsia. Maʌb̃e Ãcõrẽra bio bia jara bʌ̶da 
diguid̶aa wãsia. 26 Maʌ ̃unusid̶ade̶ jũmarãba cawa crĩchad̶aẽ ́basía. Maʌ ̃
bẽrã Ãcõrẽra bio bia jarasid̶aa. Ãcõrẽ wayaade̶ba jarasid̶aa:

–¡Id̶i wãrãda ne ununaca waibʌ̶ada unusid̶aa!–

Jesuba Levi trʌ̃na 
Mateo 9:9-13; Marco 2:13-17

27 Mãwãnacarea Jesu wãbʌrʌde̶ parata Romanebema boro itea jʌrʌ 
pebarida unusia. Idji trʌ̃ra Levi abadjid̶aa. Maʌ ̃ẽberãra parata diabada 
dede̶ chũmasia. Jesuba unuped̶a jarasia:

–Mʌ ̃ume zedua.–
28 Ara maʌd̃a Levira piradrʌpeda̶ idjia o ba̶da̶ra amepeda̶ Jesu ume wãsia.
29 Maʌb̃e Jesu carea Leviba idji dede̶ ne cod̶i waibʌ̶ada osia. Zocãrã 

Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebadarãda, dewara ẽberãrã sid̶a 
ãdji ume ne co panasid̶aa. 30 Maʌ ̃unusid̶ade̶ judiorã ley jaradiabadarãba, 
pariseorã bid̶a Jesu ume nĩbabadarãa nãwã biẽ ́jarasid̶aa:

–¿Cãrẽ cãrẽã parata jʌrʌ pebadarã ume idjab̶a dewara cadjirua obadarã 
ume bid̶a ãbaa ne co panʌ?–

31 Jesuba ãdjía jarasia:
–Cacua bia b̶eaba nẽãrã diabarira jʌrʌd̶acaa. Ab̶abe cacua biẽ ́b̶eabʌrʌ 

jʌrʌbadaa. 32 Mʌ̃ra jipa b̶ea trʌ̃i carea zeẽ ́bʌ̶a, ãtebʌrʌ cadjirua obadarãda 
trʌ ̃bʌ̶a Ãcõrẽmaa zed̶amãrẽã.–

Ne cod̶aca ewaride̶bema 
Mateo 9:14-17; Marco 2:18-22

33 Ʌ̃cʌrʌba Jesua jarasid̶aa:
–Borocuebari Juaʌ ̃ume nĩbabadarãba Ãcõrẽa iwid̶ibʌdade̶ ara cadrʌa 

ne cod̶aca ewarira obadaa. Ara maʌ ̃quĩrãca pariseorã ẽpẽbadarã bid̶a 
obadaa. Baribʌrʌ bʌ ume nĩbabadarãba ¿sãwãẽrã od̶aca?–

34 Jesuba ãdjía jarasia:
–Mãwãra wẽrã edabʌrʌba bʌ̶srid̶a ewari o bʌ̶de̶ ¿idjia edo̶d̶arãa ne 

cod̶aca ewarida obica? 35 Baribʌrʌ ewari ab̶a dewara ẽberãrãba idjira ãyã 
eded̶ia. Maʌ ̃ewaride̶bʌrʌ idjia edo̶d̶arãba ne cod̶aca ewarira od̶ia.–

36 Maʌ ̃awara Jesuba ãdjía ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jarasia:
–Ni ab̶aʌba wua djiwid̶ida tʌd̶aped̶a wua sored̶e capirud̶acaa. Mãwã 

od̶ibʌrʌ wua djiwid̶ira ãrĩya. Maʌ̃ awara dji wua djiwid̶i tʌd̶ara dji 
sore ume bia b̶eẽá. 37 Idjab̶a ni ab̶aʌba uva b̶a djiwid̶ira animarã e 
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u 6:1. Deuteronomio 23:24-25. v 6:3. 1 Samuel 21:1-6. 

od̶a dji sored̶e tʌd̶acaa. Mãwã od̶ibʌrʌ aseabʌrʌd̶e animarã e od̶a dji 
sorera cõãya. Maʌ̃be uva b̶ara, animarã e od̶a sid̶a aduaya. 38 Maʌ ̃
carea uva b̶a djiwid̶ira animarã e od̶a djiwid̶id̶e tʌd̶ida panʌa. Mãwã 
umena dãrã droad̶ia. 39 Idjab̶a uva b̶a asea dji drõã dobʌrʌba djiwid̶ira 
do quĩrĩãcaa. Ãtebʌrʌ jarabaria: “Uva b̶a dji drõãra djiwid̶i cãyãbara 
biara bʌ̶a.”–

Jesura ʌ̃nãũbada ewari djibaria 
Mateo 12:1-8; Marco 2:23-28

6  1 Ʌ̃nãũbada ewaride̶ Jesura idji ume nĩbabadarã sid̶a ẽjũã trigo 
ud̶ade̶ nĩbasid̶aa. Mama nĩnane Jesu ume nĩbabadarãba trigora tʌ 

edad̶aped̶a jʌwaba cʌratʌd̶aped̶a co nĩbasid̶aa. u
2 Ʌ̃cʌrʌ pariseorãba maʌ ̃unusid̶ade̶ iwid̶isid̶aa:
–¿Bãrãba cãrẽ cãrẽã ʌ̃nãũbada ewaride̶ ocara panʌda o panʌ?–
3 Jesuba panusia:
–¿Bãrãba Ãcõrẽ Bed̶eara acʌd̶acaca? Davi, idji ume nĩbabadarã 

sid̶a jarra panasid̶ad̶e ¿sãwã osid̶a? v 4 Davira Ãcõrẽ ded̶e ed̶a wãped̶a 
Ãcõrẽ quĩrãpita b̶ad̶a paʌ̃da edasia. Maʌ̃ paʌ̃ra ¿ab̶abe sacerdoterãba 
cod̶ida panasid̶aẽća? Baribʌrʌ Daviba coped̶a idji ume nĩbabadarãa 
diasia.–

5 Idjab̶a Jesuba jarasia:
–Mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara ʌ̃nãũbada ewari djibaria.–

Jesuba ʌ̃nãũbada ewaride̶ ẽberã biabid̶a 
Mateo 12:9-14; Marco 3:1-6

6 Dewara ʌ̃nãũbada ewaride̶ Jesura judiorã dji jʌrebada ded̶aa wãped̶a 
jaradia b̶asia. Mama ẽberã jʌwa ara beu bʌ̶da b̶asia. 7 Judiorã ley 
jaradiabadarãda, pariseorã sid̶a panasid̶aa. Ãdjia Jesura acʌ panasid̶aa 
ʌ̃nãũbada ewaride̶ ẽberã jʌwa beu bʌ̶da biabi cawaya. Biabisira biẽ ́
jarad̶ida crĩcha panasid̶aa. 8 Baribʌrʌ ãdjia crĩcha panʌra Jesuba cawa 
b̶ad̶a bẽrã dji ẽberã jʌwa beu bʌ̶́a nãwã jarasia:

–Piradrʌped̶a ẽsi nũmane zedua.–
Ara maʌd̃a dji ẽberãra piradrʌped̶a ẽsi nũmane wãsia. 9 Maʌb̃e Jesuba 

ãdjía jarasia:
–Mʌ̃a bãrãa iwid̶iya: ʌ̃nãũbada ewaride̶ ¿cãrẽda od̶ida panʌ? ¿Biada wa 

cadjiruada? ¿Djãrã carebaida wa idu beubida?–
10 Maʌb̃e arima panʌra acʌped̶a dji ẽberãa nãwã jarasia:
–Jʌwa jiradua.–
Mãwã jirabʌrʌde̶ idji jʌwara biasia. 11 Maʌ ̃carea arima panʌra bio 

quĩrũnaped̶a ãdjidub̶a iwid̶i duanesid̶aa Jesura sãwã od̶i cawaya.
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w 6:13. Mʌã diabued̶arã. Cãpũrĩã bed̶ead̶e jara bʌ̶a “apóstoles.” x 6:14. Maʌ ̃Santiagora 
idjab̶a Jacobo abadaa. Cãpũrĩã bed̶ead̶e Santiago trʌ̃ra zesia “San Jacobo” isabe 
jarabʌrʌd̶eba. y 6:21. Jeremia 31:25. Bio bia b̶ead̶ia jarra b̶eara Ãcõrẽba jãwũãbi bẽrã. 
Maʌb̃a naʌ ̃crĩcha sid̶a dia bʌ̶a: “Bio bia b̶ead̶ia sod̶eba Ãcõrẽ cawa quĩrĩã b̶eara, Ãcõrẽba 
cawabi bẽrã.” z 6:21. Salmo 126:5-6; Isaía 57:18; 61:2-3; Apocalipsi 7:16-17. a 6:23. 2 
Cronica 36:16. 

Jesuba ẽberã doce edad̶a 
Mateo 10:1-4; Marco 3:13-19

12 Ewari aba̶ Jesura eyada̶a wãsia. Mama Ãcõrẽa iwidi̶ bʌ̶da ʌñadrʌsia. 
13 Ãsa bada̶carea idji ẽpẽ be̶ara ãbaa trʌc̃uapeda̶ doce edasia. Maʌ ̃doce 
edada̶ra idjia trʌ ̃bʌ̶sia “mʌã diabueda̶rã.” w 14 Ãdji trʌr̃a naʌg̃ʌa: Simoʌ ̃(Jesuba 
idjira trʌ ̃bʌ̶sia Pedro), dji djaba Andre, Santiago, x Juaʌ,̃ Pelipe, Bartolomé, 
15 Mateo, Tomá, Alpeo warra, Santiago, Simoʌ ̃Zelote abada, 16 Santiago djaba 
Juda, idjaba̶ Juda Iscariote. Jĩrũare maʌg̃ʌba Jesura jidabisia.

Jesuba cãbana duanʌ́a jaradiad̶a 
Mateo 4:23-25

17 Maʌb̃e Jesura idjia edada̶rã ume eyade̶ba eda̶a zesida̶a. Jeweda̶de̶ idji ẽpẽ 
be̶a zocãrã panʌ ume idjaba̶ ẽberãrã cãbana zebʌda ume be̶sia. Maʌ ̃ẽberãrãra 
Judea druade̶ba, Jerusaleʌñeba, pusa icawabema puru Tirode̶ba idjaba̶ Sidoʌñeba 
zesesida̶a Jesuba jaradia bʌ̶ ũrĩni carea idjaba̶ cacua biẽ ́be̶ara biabicuamãrẽã. 
18 Maʌ ̃awara Jesuba jai be̶ara ẽberãrã cacuade̶bemada ãyã jʌrecuasia. 19 Jũma dji 
cacua biẽ ́be̶aba idjira tã quĩrĩã panasida̶a Ãcõrẽ ʌbʌ̶ade̶ba biabi bʌ̶ bẽrã.

Dadji bia b̶ead̶i Jesuba jarad̶a 
Mateo 5:3-12

20 Jesuba idji ẽpẽ b̶ea acʌped̶a nãwã jarasia:
Bio bia b̶ead̶ia bãrã dji ne neẽ ́panʌra Ãcõrẽba bãrãra pe erobʌ̶ bẽrã.

 21 Bio bia b̶ead̶ia jarra b̶eara Ãcõrẽba jãwũãbi bẽrã. y
Bio bia b̶ead̶ia sopuaba jĩã b̶eara Ãcõrẽba bʌ̶srid̶abi bẽrã. z

 22 Bio bia b̶ead̶ia ẽberãba mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶a carea bãrã 
quĩrãmabʌdade̶, igarabʌdade̶ idjab̶a biẽ ́jarabʌdade̶.

 23 Bãrã biẽ ́obʌdade̶ bio capipiad̶adua, bãrãba nebia waibʌ̶ada bajãne 
eropanani bẽrã. a

Ãdji drõã naẽnabemarãba Ãcõrẽneba bede̶abadarãra ara maʌ ̃
quĩrãca biẽ ́obadjid̶aa.

 24 Baribʌrʌ mĩã djuburi b̶ead̶ia bãrã dji ne bara b̶eara.
Bãrãba eropanʌneba necai panʌ bẽrã nocoarebema ewaride̶ necai 

pananaẽá.
 25 Mĩã djuburi b̶ead̶ia bio ne co panʌneba jãwũã b̶eara, nocoarebema 

ewaride̶ jarra panani bẽrã.
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Mĩã djuburi b̶ead̶ia ara nawena ipid̶a b̶eara nocoarebema ewaride̶ 
jĩãni bẽrã idjab̶a sopuad̶i bẽrã.

 26 Mĩã djuburi b̶ead̶ia ẽberãrãba bãrãda bia jarad̶ibʌrʌ.
Bãrã drõã naẽnabemarãba ẽberãrã Ãcõrẽ trʌ̃neba sewa jaradia b̶eara 

bia jarabadjid̶aa.

Dadji dji quĩrũrã quĩrĩãnida panʌ 
Mateo 5:38-42,44

27 Baribʌrʌ mʌã jara bʌ̶ ũrĩ panʌá jaraya: bãrã dji quĩrũra quĩrĩãnadua. 
Bãrã quĩrãma panʌra bia oda̶dua. 28 Bãrã biẽ ́jarabadara bia jarada̶dua. Bãrã 
biẽ ́obada carea Ãcõrẽa iwidi̶da̶dua ãdjirãra carebamãrẽã. 29 Aba̶ʌba bʌda 
uridarrade̶ uibʌrʌ, dewarabema uridarrade̶ idu ubidua. Aba̶ʌba bʌa cacuade̶ 
jʌ ̃bʌ̶de̶bemada aba̶ jãrĩbʌrʌ, dewarabema bʌa jʌ ̃bʌ̶ sida̶ idu edebidua. 
30 Aba̶ʌba bʌá ne iwidi̶bʌrʌ, wãgarãdua. Maʌ ̃awara bʌa erobʌ̶de̶bemada 
aba̶ʌba jãrĩsira iwidi̶rãdua jẽda diamãrẽã. 31 Bãrãba quĩrĩã panʌa djãrãba 
bãrãra bia odi̶da. Ara maʌ ̃quĩrãca bãrãba djãrãra bia oda̶dua.

32 Aba̶be bãrã dji biarãdrʌ quĩrĩã panʌbʌrʌ, ¿caiba bãrãra bia jarai? 
Cadjirua obadarã bida̶ ãdji dji biarãra quĩrĩãbadaa. 33 Maʌ ̃awara aba̶be bãrã 
dji biarãdrʌ bia odi̶bʌrʌ, ¿caiba bãrãra bia jarai? Cadjirua obadarã bida̶ ara 
maʌ ̃quĩrãca obadaa. 34 Maʌ ̃awara bãrãba aba̶be dji poya jẽda diadi̶da be̶aa 
diadi̶bʌrʌ ¿caiba bãrãra bia jarai? Cadjirua obadarã bida̶ ara maʌ ̃quĩrãca 
obadaa ãdjia diapeda̶da̶ra waya jẽda edadi̶da crĩcha panʌ bẽrã.

35 Maʌ ̃carea bãrã dji quĩrũra quĩrĩãnadua. Ãdjirãra bia oda̶dua. Ãdjirãa ne 
diada̶dua. Baribʌrʌ diabʌdade̶ ãdjirãneba edadi̶da crĩcharãnadua. Mãwãbʌrʌ 
bãrãba Ãcõrẽneba edadi̶ra bio waibʌ̶a ba̶ya idjaba̶ unubidi̶a wãrãda bãrãra 
Ãcõrẽ dji dromaara bʌ̶ warrarãda. Idjia cadjirua obadarãda, idjía bia bʌ̶ada̶ 
ada̶ca sida̶ idji biade̶ba carebabaria. 36 Ara maʌ ̃quĩrãca bãrãba quĩrã 
djuburia be̶adi̶da panʌa bãrã Zeza bajãne bʌ̶ba quĩrã djuburiabari quĩrãca.

Djãrã biẽ ́jarabadade̶bema 
Mateo 7:1-5

37 Djãrãra biẽ ́jararãnadua Ãcõrẽba bãrã biẽ ́jararãmãrẽã. Ni ab̶aʌda 
bede̶ade̶ bʌ̶ad̶a arãnadua, Ãcõrẽba bãrãda bede̶ade̶ b̶ead̶a arãmãrẽã. 
Bãrã biẽ ́oped̶ad̶ara quĩrãdoad̶adua. Mãwã bãrãba biẽ ́oped̶ad̶ara Ãcõrẽba 
quĩrãdoaya. 38 Djãrãa ne diad̶adua. Mãwãbʌrʌ Ãcõrẽba bãrãa bio adu̶ba 
diaya ẽ bio biraped̶a cuguzoa bʌ̶ quĩrãca. Idjia diaya bãrãba djãrãa 
diabada quĩrãca.–

39 Maʌ ̃awara Jesuba jarasia:
–¿Daub̶errea bʌ̶ba dewara daub̶errea bʌ̶da poya eronĩbaica? 

¿Eronĩbaibʌrʌ, ãdjira umena uriade̶ b̶aed̶aẽća? 40 Ne cawa quĩrĩã bʌ̶ra dji 
jaradiabari cãyãbara ne cawaara bʌ̶ẽá. Baribʌrʌ idjia bio cawad̶acarea dji 
jaradiabari quĩrãca b̶eya.
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41 Bãrãba ¿cãrẽ cãrẽã nejarra djãrã daude̶ bʌ̶da acʌbada? ¿Sãwãẽrã 
bacuru waibʌ̶a bãdji daude̶ bʌ̶da acʌd̶aca? 42 Bacuru waibʌ̶a bãdji daude̶ 
bʌ̶da ununaẽ ́panʌbʌrʌ ¿sãwã djãrãa nãwã jarad̶i? “Nejarra bʌ daude̶ bʌ̶ra 
mʌ̃a aub̶ariya.” ¡Bãrãba jarabada quĩrãca od̶acaa! Naãrã bacuru waibʌ̶a 
bãdji daude̶ bʌ̶da aub̶arid̶adua. Mãwã poya ununia nejarra djãrã daude̶ 
bʌ̶ra aub̶arid̶i carea. Ara maʌ ̃quĩrãca bʌa cadjirua o bʌ̶ra naãrã idu 
bʌ̶dua. Maʌb̃ebʌrʌ djãrãra carebaida bʌ̶a.–

Bacurura dji nejõneba cawabadaa 
Mateo 7:15-20; 12:34-35

43 Bacuru cadjiruaba nejõ biada zaucaa. Ara maʌ ̃quĩrãca bacuru 
biaba nejõ cadjiruada zaucaa. 44 Bacurura dji nejõneba cawabadaa. Ʌrʌ 
bara bʌ̶ba higojõda zaucaa. Idjab̶a jũĩchichiba uvada zaucaa. 45 Ara 
maʌ ̃quĩrãca ẽberã biaba idji sode̶ ne bia erobʌ̶de̶ba ne biada jarabaria. 
Baribʌrʌ ẽberã cadjiruaba idji sode̶ ne cadjirua erobʌ̶de̶ba ne cadjiruada 
jarabaria. Ẽberãba idji sode̶ crĩcha bʌ̶ quĩrãca bede̶abaria.

De uménebema 
Mateo 7:24-27

46 Mʌ̃a jara bʌ̶ra bãrãba od̶acaa. Maʌd̃a ¿cãrẽ cãrẽã mʌ̃ra bãrã boroad̶a 
abada? 47 Mʌ̃maa zebʌrʌba mʌ ̃bede̶ada ũrĩped̶a ĩjã oibʌrʌ mʌ̃a jaraya 
idjira cai quĩrãca bʌ̶da. 48 Idjira ẽberãba de obʌrʌ quĩrãca bʌ̶a. Maʌ ̃
ẽberãba bio edu̶ corosia ab̶a mõgara zarea unubʌrʌd̶aa. Maʌ ̃ʌ̃rʌ ̃de jĩrũra 
u nũmʌsia. Maʌ ̃dera bio zarea nũmʌ bẽrã do waibʌ̶a zebʌrʌde̶ cora edeẽ ́
basía. 49 Baribʌrʌ mʌ ̃bede̶ada ũrĩped̶a ĩjãẽŕa naʌ ̃quĩrãca bʌ̶a. Ẽberãba 
deda osia baribʌrʌ de jĩrũra edu̶ uẽ ́basía. Maʌ ̃bẽrã do waibʌ̶a zebʌrʌde̶ 
idji dera cora wãsia. Ab̶ed̶a jũma ãrĩsia.–

Jesuba sordaorã boro nezoca biabid̶a 
Mateo 8:5-13

7  1 Jesuba ẽberãrãa mãwã jarada̶carea Capernauʌ̃naa wãsia. 2 Mama 
sordaorã boroda ba̶sia. Idjia nezoca bio quĩrĩã bʌ̶da eroba̶sia. Baribʌrʌ 

maʌ ̃nezocara cacua biẽ ́bʌ̶ bẽrã jũãcãyã nũmasia. 3 Dji sordaorã boroba 
Jesude̶bema ũrĩside̶ ʌc̃ʌrʌ judiorã dji dromarãda Jesumaa diabuesia idji 
nezoca biabide̶ zemãrẽã. 4 Ãdjirãra wãnapeda̶ nãwã bede̶a djuburiasida̶a:

–Jãʌ ̃sordaorã borora ẽberã biaa. Maʌ ̃bẽrã bia bʌ̶a bʌa carebaida. 5 Idjia 
dadji judiorãra bio quĩrĩã bʌ̶ bẽrã dadjirã dji jʌrebada deda o diasia.–

6 Mãwã jaraped̶ad̶a bẽrã Jesura ãdji ume sordaorã boro ded̶aa wãsia. 
Baribʌrʌ de caita jũẽbʌdade̶ sordaorã boroba idji dji biarãda Jesua nãwã 
jarade̶ diabuesia:

–Mʌ ̃Boro, mʌ̃ra dji biaẽ ́bẽrã, biara bʌ̶a bʌra mʌ ̃dede̶ ed̶a zeẽd́a. 7 Maʌ ̃
carea mʌ̃ra bʌmaa wãẽ ́basía. Baribʌrʌ mʌ ̃nezoca biamãrẽã bʌa jãmaʌba 
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jaraibʌrʌ biaya. 8 Mʌ ̃boroba jara bʌ̶ra mʌ̃a ĩjãida bʌ̶a. Idjab̶a mʌ̃a jara 
bʌ̶ra sordaorã mʌ ̃jʌwaed̶a b̶eaba ĩjãnida panʌa; mʌ̃a ab̶aʌa zeduad̶a 
aibʌrʌ zebaria; wãduad̶a aibʌrʌ, wãbaria; idjab̶a mʌ ̃nezocaa nãwã 
oduad̶a aibʌrʌ ara maʌd̃a idjia obaria.–

9 Maʌ ̃ũrĩside̶ Jesuba idjide̶bemada bia crĩchasia. Maʌ ̃carea idji ẽpẽ 
panʌra acʌped̶a jarasia:

–Mʌ̃a jaraya: naʌ ̃ẽberãba bio ĩjã bʌ̶ quĩrãca israelerã tãẽna ni ab̶a bid̶a 
unucaa.–

10 Sordaorã boroba diabued̶arã jẽda wãsid̶ade̶ unusid̶aa nezoca cacua 
biẽ ́b̶ad̶ara biasida.

Jesuba pẽdra wẽrã warra biabid̶a
11 Mãwãnacarea Jesura, idji ume nĩbabadarã sida̶ Naiʌ ̃puruda̶a wãsida̶a. 

Ãdjirã ume ẽberãrãra zocãrã wãsida̶a. 12 Jesu dji purude̶ eda̶ wãbada caita 
jũẽside̶ unusia ẽberãrãba cũdra jaida̶da̶da tʌba̶ride̶ edebʌdada. Dji papara pẽdra 
wẽrã basía. Aba̶be maʌ ̃warrada eroba̶sia. Dji pẽdra wẽrã ume ẽberãrãra cãbana 
duanasida̶a. 13 Jesuba dji pẽdra wẽrãra mĩã djuburi unupeda̶ nãwã jarasia:

–Waa jĩãrãdua.–
14 Maʌb̃e caita wãped̶a dji bẽwãrã edebada bacuruda tãsia. Maʌ ̃carea 

dji edebʌdarãra nũpanesid̶aa. Maʌ̃ne Jesuba jarasia:
–Cũdra, mʌ̃a bʌ́a jaraya, piradrʌdua.–
15 Ara maʌd̃a dji beu b̶ad̶ara piradrʌped̶a bede̶asia. Maʌb̃e Jesuba 

idjira dji papaa diasia. 16 Maʌ ̃carea dji arima duanʌra bio dauperasid̶aa. 
Jũmarãba Ãcõrẽra nãwã bia jarasid̶aa:

–Wãrãda Ãcõrẽneba bede̶abari dji dromada dadjirã tãẽna jũẽsia. 
Ãcõrẽba idji purura carebade̶ ze bʌ̶a.–

17 Maʌ ̃bẽrã Jesura jũma Judea druade̶ idjab̶a mama caita b̶ea purude̶ 
bid̶a trʌ ̃bʌ̶gasia.

Jesuba Borocuebari Juaʌ̃nebema jarad̶a 
Mateo 11:2-19

18-19 Juaʌ ̃ume nĩbaped̶ad̶aba Jesuba od̶ara Juaʌ̃a jũma nẽbʌrʌsid̶aa. 
Maʌ ̃carea Juaʌb̃a umé trʌp̃ed̶a Jesua nãwã iwid̶ide̶ wãbisia: “¿Bʌra dji 
zeida b̶ad̶aca, wa dewarada jʌ̃ãnida panʌ?”

20 Ara maʌd̃a Jesumaa wãnaped̶a iwid̶isid̶aa:
–Borocuebari Juaʌb̃a daira bʌmaa diabuesia. Idjia nãwã iwid̶ibisia: 

“¿Bʌra dji zeida b̶ad̶aca, wa dewarada jʌ̃ãnida panʌ?”–
21 Ara maʌ ̃ewaride̶ Jesuba cacua biẽ ́b̶eada, jai bara b̶eada, daub̶errea 

b̶ea sid̶a zocãrã biabicua b̶asia. 22 Maʌ ̃bẽrã Jesuba ãdjía nãwã panusia:
–Bãrãba unu panʌda idjab̶a ũrĩ panʌda Juaʌ̃a jarade̶ wãnadua: 

daub̶errea b̶ead̶aba unu panʌa, jĩrũ biẽ ́b̶ead̶ara bia nĩnaa, aid̶a bara 
b̶ead̶ara biasid̶aa, cʌwʌrʌ qui b̶ead̶aba ũrĩ panʌa, idjab̶a beuped̶ad̶ara 
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b 7:22. Isaía 29:18-19; 35:5-6; 26:19. c 7:24. Nãũrãba cha ureurea eronũmʌda. Maʌb̃a 
jara bʌ̶a “ẽberã peramiaid̶a bʌ̶da.” d 7:27. Malaquia 3:1. e 7:28. Naʌ ̃ẽjũãne ni ab̶aʌda. 
Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Wẽrãrãba toped̶ad̶ad̶ebemada.” f 7:28. Ʌ̃cʌrʌmaarã 
Jesuba versículo 29, 30 sid̶a jarasia. 

ʌ̃rẽbacuasid̶aa. Maʌ ̃awara ne neẽ ́quede̶aba bede̶a bia Ãcõrẽba 
carebaide̶bemada ũrĩ panʌa. b 23 Mʌ ̃igaraẽ ́ĩjã bʌ̶ra bio bia b̶aya.–

24 Juaʌb̃a diabued̶arã wãped̶ad̶acarea Jesuba arima duanʌ́a 
Juaʌ̃nebemada nãwã jarasia:

–Ẽjũã põãsa ewaraga bʌ̶da̶a bãrãba Juaʌ ̃acʌde̶ wãsida̶de̶ ¿cãrẽda ununida 
crĩchasida̶? ¿Nãũrãba cha ureurea eronũmʌda ununida crĩchasida̶ca? c 25 Mãwã 
crĩchada̶ẽ ́basía. Maʌd̃a ¿cãrẽda ununida crĩchasida̶? ¿Ẽberã bio djio bʌ̶da ununida 
crĩchasida̶ca? Mãwãẽá; dji bio djio be̶a, jũma nebia erobe̶ara dji bororã de dromane 
panabadaa. 26 Maʌd̃a ¿cãrẽda ununida crĩchasida̶? ¿Ãcõrẽneba bede̶abarida 
ununida crĩchasida̶ca? Mãẽ, Ãcõrẽneba bede̶abarida acʌde̶ wãsida̶a. Juaʌr̃a 
Ãcõrẽneba bede̶abari dji dromaa. 27 Idjide̶bemada Ãcõrẽ Bede̶ade̶ nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a:

Bede̶a jarabarida mʌ̃a bʌ na diabueya bʌ o jarimãrẽã. d
28 Mʌã jaraya: naʌ ̃ẽjũãne ni aba̶ʌda Juaʌ ̃cãyãbara dji dromaara bʌ̶ẽá. e 

Baribʌrʌ Ãcõrẽ purude̶bema dji eda̶ara quiruda idji cãyãbara dji dromaara bʌ̶a.– f
29 Jesuba jara bʌ̶ ũrĩsid̶ade̶ ẽberãrãba, Romanebema boro itea parata 

jʌrʌ pebadarã bid̶a jarasid̶aa Ãcõrẽba o bʌ̶ra jipa bʌ̶da, Juaʌb̃a ãdjirãra 
borocued̶a bẽrã. 30 Baribʌrʌ pariseorãba, judiorã ley jaradiabadarã bid̶a 
Ãcõrẽba ãdji itea o quĩrĩã b̶ad̶ara igarasid̶aa. Maʌ ̃carea Juaʌb̃a ãdjirãra 
borocueẽ ́basía.

31 Dadjirã Boro Jesuba idjab̶a jarasia:
–Id̶ibema ẽberãrãra ¿cãrẽ quĩrãca panʌ? 32 Purude̶ warrarã jemene 

panʌne nãwã ijarabada quĩrãca panʌa:
Daiba chiru zasid̶ade̶ bãrãra carid̶aẽ ́basía.
Sopuade̶bema trʌ̃ãbi trʌ̃ãsid̶ade̶ bãrãra jĩãnaẽ ́basía.

33 Bãrãra ara maʌ ̃quĩrãca panʌa. Juaʌ ̃zeside̶ bariduada coca basía 
idjab̶a uva b̶a aseada doca basía. Maʌ̃ne bãrãba jarasid̶aa idjira jai bara 
bʌ̶da. 34 Maʌb̃e mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara ze bʌ̶a. Mʌ̃a ne jũmada cobaria 
idjab̶a ne jũmada dobaria. Maʌ̃ne bãrãba jarabadaa mʌ̃ra ne coya bʌ̶da 
idjab̶a itua awua bʌ̶da. Maʌ ̃awara jarabadaa mʌ̃ra cadjirua obadarã 
ume, Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebadarã ume bid̶a nĩbabarida. 
35 Baribʌrʌ cawa panʌa Ãcõrẽ necawaara jipa bʌ̶da idji ĩjã panʌba jipa 
obada bẽrã.–

Pariseo Simoʌ ̃dede̶ Jesu ne cod̶a
36 Pariseoda b̶asia. Maʌ ̃pariseoba Jesura edo̶sia idjima ne code̶ 

wãmãrẽã. Ara maʌd̃a Jesura wãped̶a ne co chũmesia. 37 Maʌ ̃purude̶ wẽrã 
bio cadjirua obarida b̶asia. Maʌ ̃wẽrãba Jesu pariseo dede̶ ne co bʌ̶da 
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g 7:37. Alabastro mõgarara cuaracuara bʌ̶a. Mãcua zareaẽ ́bʌ̶ bẽrã ne obadaa. 
Judiorãba alabastrora Egipto druad̶eba enebadjid̶aa. Jũma alabastro od̶ara nẽbʌa bʌ̶a. 
h 7:41. Quiniento ewari trajabʌrʌd̶e edabari quĩrãca. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “quinientos 
denarios.” 

cawaside̶ alabastro mõgara od̶ade̶ querada enesia. g 38 Jesu caita cob̶eped̶a 
jĩã bʌ̶ba idji daub̶aba Jesu jĩrũra sʌgʌsia. Maʌb̃e idji bud̶aba jareped̶a 
Jesu jĩrũra isõped̶a idjia quera enenaba pʌrʌsia.

39 Maʌ ̃unuside̶ Jesu edo̶d̶a pariseoba nãwã crĩchasia: “Naʌ ̃ẽberãda 
wãrãda Ãcõrẽneba bede̶abari bad̶abara cawacasia cadjirua obari wẽrãba 
jãwã o bʌ̶da.”

40 Maʌ ̃carea Jesuba nãwã jarasia:
–Simoʌ̃, mʌ̃a bʌ́a ne jara quĩrĩã bʌ̶a.–
Simoʌb̃a jarasia:
–Mãẽteara jaradua, Jaradiabari.–
Jesuba jarasia:
41 –Ẽberãda umé panasid̶aa. Ãdjia ẽberã bara bʌ̶́a diai bara panasid̶aa. 

Ab̶aʌba quiniento ewari trajabʌrʌde̶ edabari quĩrãca diaida b̶asia. h 
Dewarabemaba cincuenta ewari trajabʌrʌde̶ edabari quĩrãca diaida 
b̶asia. 42 Baribʌrʌ ãdjia poya diad̶aẽd́a cawad̶a bẽrã, dji bara bʌ̶ ẽberãba 
ãdjia diad̶ida panʌra quĩrãdoasia. Mʌ̃a bʌ́a iwid̶iya: ¿sãʌg̃ʌba dji bara bʌ̶ 
ẽberãra biara quĩrĩãi?–

43 Simoʌb̃a panusia:
–Mʌ̃maarã dji audu̶ara diaida b̶ad̶aba biara quĩrĩãya.–
Jesuba jarasia:
–Bʌa aride̶ panusia.–
44 Maʌb̃e wẽrãmaa acʌped̶a Simoʌ̃a jarasia:
–¿Bʌa naʌ ̃wẽrãra unu bʌ̶ca? Bʌ dede̶ jũẽside̶ mʌ ̃jĩrũ sʌgʌmãrẽã bʌa 

baidoda diaẽ ́basía, baribʌrʌ naʌ ̃wẽrãba ara idji dauba̶ba mʌ ̃jĩrũra sʌgʌpeda̶ 
idji buda̶ba põãsa jaresia. 45 Mʌ ̃jũẽside̶ bia edai carea bʌa isõẽ ́basía, baribʌrʌ 
naʌ ̃wẽrãba mʌ ̃jĩrũra isõ jõẽ ́bʌ̶a. 46 Mʌ ̃bia edai carea bʌa mʌ ̃boro ʌ̃rʌ ̃olivo 
dragara weaẽ ́basía, baribʌrʌ naʌ ̃wẽrãba mʌ ̃jĩrũra queraba pʌrʌsia. 47 Maʌ ̃
bẽrã mʌã nãwã jaraya: idjia cadjirua zocãrã oda̶ra mʌã jũma quĩrãdoasia. 
Maʌ ̃carea idjia mʌ̃ra bio quĩrĩã bʌ̶a. Baribʌrʌ aba̶ʌba mãcua cadjirua oda̶ẽd́a 
mʌã quĩrãdoaibʌrʌ maʌb̃a mʌ̃ra mãcua quĩrĩã ba̶ẽá.–

48 Maʌb̃e idjia wẽrãa jarasia:
–Bʌa cadjirua od̶ara mʌ̃a jũma quĩrãdoasia.–
49 Baribʌrʌ dewararã arima ne co chũmeaba nãwã jara duanesid̶aa:
–Naʌ̃ra ¿caida crĩcha bʌ̶? ¿Mãwãra dewaraba cadjirua od̶ara idjia poya 

quĩrãdoaida bʌ̶ca?–
50 Maʌ̃ne Jesuba wẽrãa jarasia:
–Bʌa mʌ̃ra ĩjãna bẽrã cadjiruade̶bemada ẽdrʌsia. Necai wãdua.–
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i 8:2. Maria Magdalenara Magdala purud̶ebema bẽrã mãwã trʌ ̃jarabadjid̶aa. j 8:3. Maʌ ̃
Herodera Antipa trʌ ̃jarabadjid̶aa. k 8:8. Bio zausid̶aa. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Ta ab̶a 
quiruba cien tada diasia.” l 8:10. Isaía 6:9. 

Wẽrãrãba Jesu careba panana

8  1 Mãwãnacarea Jesura puru waibʌ̶a b̶eaza idjab̶a puru zaque b̶eaza 
wãsia. Maʌ̃ne jarabadjia Ãcõrẽra ãdji Boro bai carea zebʌrʌda. 

Maʌ ̃bede̶a bia jaradia nĩne idjia doce edad̶arãda idji ume nĩbabadjid̶aa. 
2 Maʌ ̃awara wẽrãrãda idji ume nĩbabadjid̶aa. Maʌ ̃wẽrãrã ʌc̃ʌrʌ cacua 
biẽ ́b̶ead̶ada Jesuba biabisia idjab̶a ʌc̃ʌrʌ jai bara b̶ead̶ada Jesuba dji jaira 
ãyã jʌretasia. Ab̶a Maria Magdalena basía. i Jesuba idji cacuade̶bemada 
jairãda siete ãyã jʌretasia. 3 Cuza quima Juana sid̶a b̶asia. Cuzaba Herode 
dede̶bemada jũma cawa obadjia. j Susana sid̶a b̶asia. Maʌ ̃awara dewara 
wẽrãrãda zocãrã panasid̶aa. Ãdjirãba Jesu carebad̶i carea ne diabadjid̶aa.

Pea pod̶ade̶bema ne jara bʌ̶ 
Mateo 13:1-9; Marco 4:1-9

4 Zocãrã ẽberãrã puruzabemada Jesumaa zesid̶aa. Maʌ̃ne ne jara 
bʌ̶de̶ba Jesuba ãdjirãa nãwã jaradiasia:

5 –Ẽberãda idji ẽjũãne ne pode̶ wãsia. Mãwã po nĩne ʌc̃ʌrʌ tara ode̶ 
b̶aecuasia. Maʌ ̃bẽrã ẽberãrãba ʌ̃rʌ ̃tʌgasid̶aa idjab̶a ĩbanaba mĩcuasid̶aa. 
6 Ʌ̃cʌrʌ tara mõgara ʌ̃rʌ ̃egoro nãũcha bʌ̶de̶ b̶aecuasia. Tununacarea 
mãcua baido neẽ ́bʌ̶ bẽrã jũma purrubasia. 7 Ʌ̃cʌrʌ tara ẽjũã ʌrʌid̶a bʌ̶de̶ 
b̶aecuasia. Tununacarea jʌc̃ara ʌrʌ bara bʌ̶ba bʌrá quenasia. 8 Baribʌrʌ 
ʌc̃ʌrʌ tara ẽjũã biade̶ b̶aecuasia. Maʌ ̃tara bia warid̶aped̶a bio zausid̶aa.– k

Mãwã jaraped̶a Jesuba jĩgua jarasia:
–Dji cʌwʌrʌ bara bʌ̶ba quĩrãcuita ũrĩdua.–

Pea pod̶ade̶bema Jesuba cawa jarad̶a 
Mateo 13:10-23; Marco 4:10-20

9 Maʌ ̃carea Jesu ume nĩbabadarãba idjía iwid̶isid̶aa:
–Bʌa mãwã ne jara bʌ̶de̶ba jaradiad̶aba ¿cãrẽda jara bʌ̶?–
10 Jesuba panusia:
–Ãcõrẽba ẽberãrã pe erobʌ̶de̶bemada jũmarãa cawabiẽ ́bʌ̶mĩna bãrãa 

cawabi bʌ̶a. Baribʌrʌ dewararãa mʌ̃a ne jara bʌ̶de̶ba bede̶a bʌ̶a Ãcõrẽ 
cartade̶ jara bʌ̶ra mãwãmãrẽã. Nãwã jara bʌ̶a:

Naʌ ̃ẽberãrãba ũrĩ panʌmĩna cawad̶aẽá. Unu panʌmĩna cawad̶aẽá. l
11 Mʌã ne jara bʌ̶de̶ba jarada̶ra naʌg̃ʌa: dji tara Ãcõrẽ bede̶aa. 12 Ta ode̶ 
ba̶eda̶ba naʌd̃a jara bʌ̶a: ʌc̃ʌrʌ ẽberãrãba Ãcõrẽ bede̶ada ũrĩnapeda̶ diauruba 
maʌ ̃bede̶a ãdji sode̶ jũẽnara quĩrãdoabibaria ĩjãrãnamãrẽã. Mãwã ãdjirãra 
cadjiruade̶bemada ẽdrʌda̶caa. 13 Ta mõgara ʌ̃rʌ ̃egoro nãũcha bʌ̶de̶ ba̶eda̶ba 
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m 8:16. Mẽrã nũmʌnacaa. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Cʌd̶a edre bʌ̶d̶acaa.” 

naʌd̃a jara bʌ̶a: ʌc̃ʌrʌ ẽberãrãba Ãcõrẽ bede̶ada bio bʌ̶srida̶ edabadaa 
baribʌrʌ bio carra jidada̶ca bẽrã sode̶ba ĩjãnacaa. Maʌ ̃bẽrã dãrãẽńe bia 
mĩgabʌdade̶ idu bʌ̶badaa. 14 Ta ẽjũã ʌrʌida̶ bʌ̶de̶ ba̶eda̶ba naʌd̃a jara bʌ̶a: 
ʌc̃ʌrʌ ẽberãrãba Ãcõrẽ bede̶ada ũrĩnapeda̶ naʌ ̃ẽjũãne sãwã bia be̶adi̶da, 
ne jũma erobe̶adi̶da, sãwã bʌ̶srida̶di̶ sida̶ biara crĩchabadaa. Maʌ ̃bẽrã ãdjia 
ũrĩpeda̶da̶ra igarada̶peda̶ warida̶caa. 15 Baribʌrʌ ta ẽjũã biade̶ ba̶eda̶ba naʌd̃a 
jara bʌ̶a: so jipa be̶aba idjaba̶ crĩcha bia be̶aba Ãcõrẽ bede̶ara ũrĩnapeda̶ 
wãrãda ĩjãbadaa. Ãdjia ĩjã panʌra idu bʌ̶da̶ca bẽrã ne biada obadaa.

Ĩbĩrãnebema ne jara bʌ̶ 
Mateo 5:14-15; Marco 4:21-25

16 Ni ab̶aʌba ĩbĩrãda coad̶aped̶a mẽrã nũmʌnacaa wa epede̶co droma 
edre bʌ̶d̶acaa. m Ãtebʌrʌ ʌt̃ʌ dji ĩbĩrã bʌ̶badade̶ nũmʌbadaa dji dede̶ ed̶a 
zebʌdarãba ʌ̃naa ununamãrẽã. 17 Ara maʌ ̃quĩrãca ne jũma ebud̶a bʌ̶ẽŕa 
mẽrã b̶eẽá. Dadjia cawad̶aẽ ́panʌra Ãcõrẽba ebud̶a cawabiya. 18 Maʌ ̃
bẽrã bio quĩrãcuita ũrĩ pananadua. Ab̶aʌba wãrãda cawaibʌrʌ, Ãcõrẽba 
audu̶ara cawabiya. Baribʌrʌ adua bʌ̶ba cawa bʌ̶da crĩchaibʌrʌ idjia crĩcha 
bʌ̶ sid̶a Ãcõrẽba jãrĩya.

Jesu ẽberãrã idjimaa zeped̶ad̶a 
Mateo 12:46-50; Marco 3:31-35

19 Ewari ab̶a Jesu papaba, idji djabarã bid̶a idjira acʌde̶ wãsid̶aa. 
Baribʌrʌ poya araa jũẽnaẽ ́basía ẽberãrãda zocãrã duanʌ bẽrã. 20 Maʌ ̃
carea ʌc̃ʌrʌba idjía jarasid̶aa:

–Bʌ papara, bʌ djabarã sid̶a dajadaare panʌa. Ãdjia bʌ acʌde̶ ze panʌa.–
21 Jesuba jarasia:
–Ãcõrẽ bede̶a ũrĩnaped̶a ĩjã b̶eada mʌ ̃papaa idjab̶a mʌ ̃djabarãa.–

Jesuba amene bogozoara tumabid̶a 
Mateo 8:23-27; Marco 4:35-41

22 Ewari ab̶a Jesuba idji ume nĩbabadarãa nãwã jarasia:
–Amene wa quĩrãrẽ wãnadrʌ.–
Ara maʌd̃a jãbade̶ b̶adod̶aped̶a wãsid̶aa. 23 Chãbʌdade̶ Jesura cãĩ b̶asia. 

Mãwã bʌ̶de̶ nãũrãda dji cãbãyã puá nũmesia. Maʌ ̃bẽrã jãbara baidoba 
biru b̶aebodo̶sia. Ab̶ed̶a minijĩchiade̶ panasid̶aa. 24 Maʌ ̃carea Jesura 
ʌ̃rʌ̃manaped̶a nãwã jarasid̶aa:

–¡Jaradiabari, Jaradiabari, dadjirãra b̶arrubodo̶d̶aa!–
Jesura piraba̶ripeda̶ nãũrãa, baido bogozoa bida̶ jarasia tumanamãrẽã. Ara 

maʌd̃a jũma tuma nũmesia. 25 Maʌb̃e idji ume nĩbabadarãa nãwã jarasia:
–Bãrãba ĩjã panʌra ¿sãwãsi?–
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n 8:25. Salmo 107:28-30. o 8:26. Gerasa. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e “Gadara” 
bʌ̶ ́bʌ̶a. p 8:30. Cãbana. Griego bed̶ead̶e “Legioʌ”̃ bʌ̶ ́bʌ̶a. Maʌb̃a jara bʌ̶a sei mil 
sordaorãda. q 8:31. Uria dau cʌre b̶ʌd̶aa. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “abismo.” Mama 
Ãcõrẽba jairãra cawa o bʌ̶cãrĩa. Apocalipsi 9:1-3; 20:1-3. 

Baribʌrʌ idji ume nĩbabadarãba ne wayaaba cawa crĩchad̶aẽ ́basía. Ara 
ãdjidub̶a iwid̶i duanesid̶aa:

–¿Naʌg̃ʌra caida jãwã bʌ̶? Idji bede̶ara nãũrãba, baido bogozoa bid̶a 
ĩjãbadaa.– n

Jesuba jai zocãrã ãyã jʌretad̶a 
Mateo 8:28-34; Marco 5:1-20

26 Amene chãnaped̶a Gerasa druade̶ jũẽsid̶aa. o Gerasara Galilea amene 
wa quĩrãrẽ bʌ̶a. 27 Jesu drua b̶adobʌrʌde̶ ẽberã maʌ ̃purude̶bemada 
idjimaa zesia. Maʌ ̃ẽberãra jai bara bʌ̶da dãrãbʌrʌ basía. Idjia cacuade̶ ni 
cãrẽ sid̶a jʌc̃a basía. Dede̶ bid̶a b̶aca basía, ãtebʌrʌ beud̶arã tʌb̶aribada 
uriade̶ b̶abadjia. 28 Idjia Jesu unuside̶ bi̶asia. Maʌb̃e Jesu quĩrãpita 
chĩrãborode̶ cob̶eped̶a jĩgua jarasia:

–Jesu, Ãcõrẽ dji Dromaara bʌ̶ Warra, ¿cãrẽ cãrẽã mʌ̃ra mĩã sẽ bʌ̶? ¡Mʌ ̃
djuburia mʌ̃ra biẽ ́bʌ̶rãdua!–

29 Jaiba mãwã jarasia Jesuba maʌ ̃ẽberã cacuade̶bemada ẽdrʌmãrẽã 
jarad̶a bẽrã. Dãrãbʌrʌ basía maʌ ̃jaiba ẽberãra biẽ ́o erobʌ̶da. Dewararãba 
dji ẽberãra carenaba jʌ̃naped̶a quĩrãcuita wagabadjid̶amĩna carenara 
tucuaped̶a ẽberã neẽḿaa jaiba edebadjia. 30 Maʌ̃ne Jesuba idjía iwid̶isia:

–¿Bʌra casa trʌ ̃jarabada?–
Idjia panusia:
–Mʌ̃ra Cãbana abadaa.– p
Idjia mãwã jarasia ãdjira ẽberã cacuade̶ bio cãbana panʌ bẽrã. 31 Maʌ̃ne 

ãdjia Jesua bede̶a djuburiasid̶aa uria dau cʌre bʌ̶d̶aa diabuerãmãrẽã. q 
32 Mãwã panʌne ãdji caita eya zaquede̶ chinada zocãrã ne co duanasid̶aa. 
Maʌ ̃carea jairãba Jesua bede̶a djuburiasid̶aa maʌ ̃china cacuade̶ idu 
ed̶a wãbimãrẽã. Maʌ̃ne Jesuba iduaribisia. 33 Ara maʌd̃a jairãra ẽberã 
cacuade̶bemada ẽdrʌd̶aped̶a china cacuade̶ ed̶a wãcuasid̶aa. Maʌb̃e 
cawaẽńe chinara pirapod̶aped̶a perawade̶ba daidu̶ tẽũcuad̶aped̶a nãbʌrʌ 
quinisid̶aa.

34 Maʌ ̃unusida̶de̶ dji china waga pananara daupera pira wãsida̶a. Ãdjia 
unupeda̶da̶ra purude̶ be̶aa, puru jĩga be̶aa bida̶ nẽbʌrʌsida̶a. 35 Ẽberãrãba 
acʌde̶ zesida̶de̶ dji ẽberã jai zocãrã eroba̶da̶ra Jesu caita chũmʌda unusida̶a. 
Quĩrã ba̶peda̶ cacuade̶ jʌb̃adara jʌ ̃ba̶sia. Maʌ ̃carea ẽberãrãra dauperasida̶a. 
36 Dji unupeda̶da̶ba nẽbʌrʌsida̶a sãwãbʌrʌ idjira biasida. 37 Maʌb̃a 
jũma Gerasade̶bemarãra ne wayada̶peda̶ Jesua bede̶a djuburiasida̶a 
ãdji druade̶bemada ãyã wãmãrẽã. Ara maʌd̃a Jesura wayacusa jãbade̶ 
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r 8:43. Maʌ ̃wẽrãba nẽãrã diabadarãa idji paratara jũma diad̶oasia. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ 
cartad̶e maʌ̃ra neẽá. s 8:45. ¿Sãwã bʌa iwid̶i b̶ʌ caiba bʌra tãsida? Griego bed̶ead̶e zocãrã 
cartad̶e maʌ̃ra neẽá. t 8:51. Maʌ ̃Santiagora trʌ ̃jarabadaa Jacobo. 

ba̶dopeda̶ Galileada̶a wãsia. 38 Wãi naẽna ẽberã jai bara ba̶da̶ba Jesua bede̶a 
djuburiasia idji ume wãi carea. Baribʌrʌ Jesuba nãwã jarasia:

39 –Diguida̶a wãpeda̶ jũmarãa jaradua Ãcõrẽba bʌ ume ne waibʌ̶a oda̶da.–
Ara maʌd̃a ẽberãra idji purud̶aa wãsia. Mama jũmarãa nẽbʌrʌsia 

Jesuba idji ume ne waibʌ̶a od̶ada.

Jesuba wẽrãcau ʌ̃rẽbabid̶a 
Mateo 9:18-26; Marco 5:21-43

40 Galilea druade̶ ẽberãrã cãbana panʌba Jesura jʌ̃ã panasid̶aa. Idji 
jũẽside̶ ãdjirãba bio capipia edasid̶aa. 41-42 Maʌ̃ne ẽberã Jairo abadada 
idjimaa zesia. Maʌ ̃Jairora judiorã dji jʌrebada dede̶ dji boro basía. Idjia 
cauda ab̶abe erob̶asia doce poa bʌ̶da. Maʌ ̃wẽrãcaura jũãcãyã nũmasia. 
Jairora Jesu jĩrũ caita cob̶eped̶a bede̶a djuburiasia idji diguid̶aa wãmãrẽã.

Ara maʌd̃a Jesura wãsia baribʌrʌ wãbʌrʌde̶ ẽberãrãba idjira pẽsua 
eropanasid̶aa. 43 Ãdjirã tãẽna wẽrã doce poa oamiaba jida bʌ̶da nĩbasia. 
Maʌ ̃wẽrãba nẽãrã diabadarãa idji paratara jũma diado̶asia, r baribʌrʌ ni 
ab̶aʌba poya biabid̶aẽ ́basía. 44 Wẽrãra jẽdaareba zeped̶a Jesuba cacuade̶ 
jʌ ̃bʌ̶ ide̶ maãrĩ tãsia. Ara maʌd̃a oara poasia. 45 Maʌ̃ne Jesuba iwid̶isia:

–¿Caiba mʌ̃ra tãsi?–
Jũmarãba panusid̶aa tãnaẽ ́panʌda. Maʌ ̃carea Pedroba jarasia:
–Jaradiabari, ẽberãrãba bʌra pẽsua eropanʌa. ¿Sãwã bʌa iwid̶i bʌ̶ 

caiba bʌra tãsida?– s
46 Baribʌrʌ Jesuba jarasia:
–Ab̶aʌba mʌ̃ra tãsia. Mʌ̃a cawa bʌ̶a mʌ ̃ʌbʌ̶ade̶ba idjira biasida.–
47 Wẽrãba od̶ara poya mẽrãẽd́a cawad̶a bẽrã ne wayaaba ure nũmʌda 

wãped̶a Jesu jĩrũ caita chĩrãborode̶ cob̶esia. Maʌb̃e jũmarã quĩrãpita 
idjia jarasia cãrẽ cãrẽã Jesura tãsida idjab̶a ara maʌb̃a biasida. 48 Maʌ̃ne 
Jesuba jarasia:

–Cau, wãrãda biaida ĩjãna bẽrã bʌra biasia. Necai wãdua.–
49 Wadi̶ mama bede̶a panʌne Jairo dede̶ba aba̶ zepeda̶ Jairoa nãwã jarasia:
–Bʌ caura jaid̶asia. Jaradiabarira waa mĩã sẽrãdua.–
50 Maʌ ̃ũrĩside̶ Jesuba jarasia:
–Ne wayarãdua. Bʌa sode̶ba ĩjãibʌrʌ, idjira ʌ̃rẽbaya.–
51 Jairo dede̶ jũẽped̶a Jesuba Pedroda, Santiagoda, t Juaʌd̃a, dji 

wẽrãcau zezada, dji papa sid̶a ed̶a edesia. Waa dewarada ed̶a wãbiẽ ́
basía. 52 Maʌ̃ne ẽberãrãda dji wẽrãcau carea aujĩã duanasid̶aa. Maʌ ̃carea 
Jesuba jarasia:

–Jĩãrãnadua, naʌ ̃wẽrãcaura beuẽ ́bʌ̶a, ãtebʌrʌ cãĩ bʌ̶a.–
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u 9:7. Maʌ ̃Herodera Antipa trʌ ̃jarabadjid̶aa. 

53 Maʌ ̃carea ẽberãrãba Jesumaa acʌd̶aped̶a ipid̶asid̶aa, wẽrãcaura 
wãrãda beusida cawa panana bẽrã. 54 Baribʌrʌ Jesuba dji wẽrãcau jʌwade̶ 
jidaped̶a jarasia:

–¡Cau zaque, pirab̶aridua!–
55 Mãwã jarabʌrʌde̶ wẽrãcaura ʌ̃rẽbaped̶a pirab̶arisia. Maʌb̃e Jesuba 

jarasia wẽrãcaura ne cobid̶amãrẽã. 56 Maʌ ̃unusid̶ade̶ djibarirãba cawa 
crĩchad̶aẽ ́basía. Baribʌrʌ Jesuba ãdjía jarasia ni ab̶aʌa jararãnamãrẽã.

Jesuba idji ume nĩbabadarã diabued̶a 
Mateo 10:5-15; Marco 6:7-13

9  1 Jesuba idji ume nĩbabadarã doce panʌra ãbaa trʌp̃ed̶a ʌbʌ̶ada 
diasia jaida ãyã jʌretad̶amãrẽã idjab̶a cacua biẽ ́b̶ea sid̶a 

biabid̶amãrẽã. 2 Maʌb̃e ãdjía jarasia:
–Ãcõrẽra dji Boro bai carea zebʌrʌda jarade̶ wãnadua idjab̶a cacua biẽ ́

b̶eada biabid̶adua.–
3 Wãni naẽna Jesuba ãdjirãa jarasia:
–Bãrã wãbʌdade̶ ni cãrẽ sid̶a ederãnadua. Bardonada, buchacada, 

cod̶ida, parata sid̶a ederãnadua. Cacuade̶ jʌ ̃panʌ awa eded̶adua.
4 Djãrã purude̶ jũẽnaped̶a ab̶aʌba bãrãda bia edasira maʌ ̃dede̶bemada 

ãyã wãrãnadua ab̶a purude̶ba ẽdrʌbʌdad̶aa. 5 Baribʌrʌ puruba bãrãda bia 
edaẽb́ʌrʌ mamaʌba ẽdrʌd̶adua. Ẽdrʌbʌdade̶ egoro pora bãrã jĩrũne bʌ̶ra 
jãrãpetad̶adua. Maʌb̃a cawabiya ãdjia Ãcõrẽ igara panʌ carea idjia cawa 
oida.–

6 Ara maʌd̃a wãnapeda̶ puru be̶aza jarasida̶a Ãcõrẽra ãdji Boro bai carea 
zebʌrʌda. Maʌ ̃bede̶a bia jaradia panʌne cacua biẽ ́be̶ada biabicuabadjida̶a.

Herodeba Jesude̶bema ũrĩna 
Mateo 14:1-12; Marco 6:14-29

7 Herodeda Galilea druade̶bema boro basía. Maʌ ̃Herodeba jũma 
Jesuba o bʌ̶da ũrĩsia. u Idjia cawa crĩchaẽ ́b̶asia ʌc̃ʌrʌba nãwã jara panʌ 
bẽrã:

–Borocuebari Juaʌd̃a ʌ̃rẽbasia.–
8 Maʌ̃ne dewararãba jara panasid̶aa:
–Elíada waya dadjirã tãẽna zesia.–
Dewararãba jara panasid̶aa:
–Ãcõrẽneba bede̶abari naẽna b̶ad̶ada ʌ̃rẽbasia.–
9 Maʌ ̃carea Herodeba jarasia:
–Mʌ̃a Borocuebari Juaʌ̃ra obʌ̶á tʌ beabisia. Mãẽteara za jara panʌra 

¿caida mãwã bʌ̶?–
Maʌ ̃carea Jesura unu quĩrĩã b̶asia.
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Jesuba mil juesuma audu̶ ne cobigad̶a 
Mateo 14:13-21; Marco 6:30-44; Juaʌ ̃6:1-14

10 Jesuba diabueda̶rã jẽda zesida̶de̶ ãdjia opeda̶da̶da jũma nẽbʌrʌsida̶a. 
Mãwãnacarea Jesuba ãdjirãra Betsaidá puru caita ẽberã neẽḿaa edesia. 
11 Baribʌrʌ ẽberãrãba idjira mama bʌ̶da cawada̶peda̶ araa wãbʌrʌsida̶a. 
Maʌ̃ne Jesuba ãdjirãra bia edapeda̶ jaradia be̶sia Ãcõrẽra ãdji Boro bai carea 
zebʌrʌda. Maʌ ̃bede̶a bia jaradia bʌ̶de̶ dji cacua biẽ ́quede̶ara biabicuasia.

12 Queubʌrʌde̶ Jesuba doce edad̶arãra idjimaa wãnaped̶a jarasid̶aa:
–Ẽberãrãa jaradua puru b̶eamaa idjab̶a de b̶eamaa wãnamãrẽã. 

Mamabʌrʌ poya cãĩnia idjab̶a cod̶ida nẽdod̶ia. Namara ne neẽá.–
13 Jesuba jarasia:
–Bãrãbʌrʌ ne cobid̶adua.–
Baribʌrʌ ãdjirãba panusid̶aa:
–Dairãba ne nẽdode̶ wãnaẽb́ʌrʌ, naʌ ̃ẽberãrã cãbana panʌra poya ne 

cobid̶aẽá. Paʌd̃a juesumabe idjab̶a b̶edada umébe eropanʌa.–
14 Mama panʌra umaquĩrã awa mil juesuma panasid̶aca bʌ̶a. Maʌ ̃bẽrã 

Jesuba idji ume nĩbabadarãa nãwã jarasia:
–Ãdjirãa jarad̶adua cincuenta awara awara egode chũpanenamãrẽã.–
15 Idji ume nĩbabadarãba idjia jarad̶a quĩrãca osid̶aa. Ẽberãrãra 

jũma chũpanesid̶aa. 16 Jesuba paʌ ̃juesuma panʌra, b̶eda umé panʌ 
sid̶a idji jʌwade̶ edaped̶a bajãnaa acʌped̶a Ãcõrẽa bia jarasia. Maʌb̃e 
cõrãcuaped̶a idji ume nĩbabadarãa jarasia jede̶cad̶amãrẽã. 17 Jũmarãda 
ne cod̶aped̶a jãwũãsid̶aa. Dji adu̶bad̶ada jʌrʌ pesid̶ade̶ doce jamara 
birasid̶aa.

Pedroba Jesude̶bema jarad̶a 
Mateo 16:13-28; Marco 8:27–9:1

18 Ewari ab̶a Jesura ẽberãrãnebemada ãyã wãped̶a Ãcõrẽa iwid̶i b̶asia. 
Idji ume nĩbabadarãda arima panasid̶aa. Ãcõrẽa iwid̶id̶acarea Jesuba 
ãdjía nãwã iwid̶isia:

–¿Ẽberãrãba mʌ̃ra caiad̶a a panʌ?–
19 Ãdjirãba panusid̶aa:
–Ʌ̃cʌrʌba jara panʌa bʌra Borocuebari Juaʌd̃a. Dewararãba jara 

panʌa bʌra Elíada. Dewararãba jara panʌa bʌra naẽnabema Ãcõrẽneba 
bede̶abari bad̶ada ʌ̃rẽbaped̶a jãwã bʌ̶da.–

20 Maʌ̃ne idjia waya iwid̶isia:
–Bãrãba mʌ̃ra ¿caida crĩcha panʌ?–
Pedroba panusia:
–Bʌra Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶aa.–
21 Jesuba bio jara bʌ̶sia maʌg̃ʌra ni ab̶aʌa jararãnamãrẽã.
22 Maʌ ̃awara jarasia:
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v 9:23. Bia mĩgai carea b̶aida b̶ʌa. Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Idji crura atau 
edeida bʌ̶a.” w 9:27. Ebud̶a ununia Ãcõrẽba mʌr̃a jũmarã Boro b̶ʌd̶ada. Ebud̶a bʌ̶ẽá 
cãrẽda ununida. Ʌ̃cʌrʌmaarã jara bʌ̶a Jesu quĩrã awara nũmeinebemada ununida. 
Dewararãmaarã jara bʌ̶a Jesu ʌ̃rẽbaid̶ebemada, idji bajãnaa wãinebemada, wa Ãcõrẽ 
Jaure zeid̶ebemada ununida. x 9:31. Jesu Jerusaleʌ ̃bead̶id̶ebemada. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́
bʌ̶a: “Jesu wãinebemada.” y 9:35. Isaía 42:1. Idjira edasia. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e 
nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Idjira bio quĩrĩã bʌ̶a.” 

–Mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara bio bia mĩgaida bʌ̶a. Purude̶bema bororãba, 
sacerdote bororãba, dadji judiorã ley jaradiabadarã bid̶a mʌ̃ra 
igarad̶aped̶a beabid̶ia. Baribʌrʌ mʌ̃ra ewari ũbeade̶ ʌ̃rẽbaya.–

23 Jesuba jũmarãa jarasia:
–Ab̶aʌba mʌd̃a ẽpẽ quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ, idjia o quĩrĩã bʌ̶ra igaraped̶a ewariza 

bia mĩgai carea b̶aida bʌ̶a. v Maʌb̃e mʌ̃ra ẽpẽida bʌ̶a. 24 Ab̶aʌba naʌ ̃
ẽjũãne bia b̶aida jʌrʌ b̶aibʌrʌ, jĩrũare bia b̶aẽá. Baribʌrʌ ab̶aʌda mʌ ̃carea 
beuibʌrʌ Ãcõrẽ ume ewariza zocai b̶aya. 25 Bio crĩchad̶adua: ẽberãda naʌ ̃
ẽjũãne ne jũma erobʌ̶de̶ beuped̶a tʌbʌ uruad̶aa wãibʌrʌ, ¿idjia erob̶ad̶aba 
carebaica? 26 Ab̶aʌba mʌ̃ra, mʌ ̃bede̶a sid̶a adua bʌ̶ad̶a aibʌrʌ, mʌ̃, Naʌ ̃
Djara Edad̶a ʌbʌ̶a bara zebʌrʌde̶ maʌ ̃ẽberãra adua bʌ̶ad̶a aya. Maʌ ̃
ewaride̶ mʌ ̃Zeza Ãcõrẽ ʌbʌ̶a bara idjab̶a idji bajãnebema nezocarã ʌbʌ̶a 
bara zeya. 27 Mʌ̃a wãrãda jaraya: ʌc̃ʌrʌ nama panʌ beud̶i naẽna Ãcõrẽba 
mʌ̃ra jũmarã Boro bʌ̶d̶ada ebud̶a ununia.– w

Jesu quĩrã awara nũmena 
Mateo 17:1-8; Marco 9:2-8

28 Mãwã jarad̶acarea ocho ewari bʌ̶de̶ Jesura eyade̶ ʌt̃aa Ãcõrẽa iwid̶ide̶ 
wãsia. Pedroda, Juaʌd̃a, Santiago sid̶a edesia. 29 Mama Jesuba Ãcõrẽa 
iwid̶i bʌ̶de̶ idji quĩrãdarrara dorrodorroa nũmesia. Idjia cacuade̶ jʌ ̃bʌ̶ sid̶a 
totroaba dorrodorroa nũmesia. 30 Cawaẽńe ẽberãda umé odjad̶aped̶a Jesu 
ume bede̶asid̶aa. Ab̶a Moise basía. Dewarabemara Elía basía. 31 Ãdji sid̶a 
Ãcõrẽ quĩrãwãrẽãneba dorrodorroa panasid̶aa. Ãdjia bede̶a panasid̶aa 
Jesu Jerusaleʌ̃ne bead̶ide̶bemada. x

32 Mãwã bʌ̶de̶ Pedrora dewararã sida̶ bio daupea panasida̶mĩna cãĩnaẽ ́
basía. Maʌñe Jesura dorrodorroa bʌ̶da idjaba̶ ẽberã umé idji caita panʌ sida̶ 
unusida̶a. 33 Maʌ ̃ẽberãrã Jesu ume pananada wãbʌdade̶ Pedroba Jesua jarasia:

–Jaradiabari, bio bia bʌ̶a daira nama panʌda. De zaqueda ũbea od̶ia: 
ab̶a bʌ itea, ab̶a Moise itea idjab̶a ab̶a Elía itea.–

Pedrora mãwã bede̶asia ni cãrẽ sid̶a cawaẽ ́bẽrã. 34 Mãwã bʌ̶de̶ jʌ̃rãrãda 
ed̶aa zeped̶a ãdjirãra ãnẽb̶ari edasia. Maʌ ̃carea ãdjira bio ne wayasid̶aa. 
35 Ara mãwãbʌrʌde̶ bede̶ada jʌ̃rãrãne ũrĩsid̶aa. Maʌb̃a nãwã jarasia:

–Naʌd̃rʌ mʌ ̃Warraa. Mʌ̃a idjira edasia. Idjia jara bʌ̶ra ũrĩnadua.– y
36 Maʌ ̃bede̶a chupead̶acarea Jesura idub̶a nũmʌda unusid̶aa. Ãdjia 

unuped̶ad̶ara dãrãsid̶aa ni ab̶aʌa nẽbʌrʌd̶aẽ ́panʌda.

LUCA 9  

Selecciones del Antiguo Testamento y el Nuevo Testamento en Emberá del norte, 1a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



527

Jesuba warra jai bara bʌ̶ biabid̶a 
Mateo 17:14-21; Marco 9:14-29

37 Nurẽma eyade̶ba ed̶aa zesid̶ade̶ ẽberãrã zocãrãba Jesura acʌde̶ 
zesid̶aa. 38 Maʌ̃ne ab̶aʌba nãwã jĩgua jarasia:

–Jaradiabari, mʌ ̃djuburia mʌ ̃warrada acʌdua. Mʌ̃ra waa warra neẽ ́bʌ̶a. 
39 Idjira jai bara bʌ̶a. Maʌb̃a cawaẽńe idjira bi̶abibaria, wawabibaria, idjaba̶ 
yeda̶a cõpepea nũmebibaria. Idjia mʌ ̃warrara idu bʌ̶caa. 40 Mʌã bʌ ume 
nĩbabadarãa jarasia jaira ãyã jʌretada̶mãrẽã, mãwãmĩna poyada̶ẽ ́basía.–

41 Maʌ ̃carea Jesuba panusia:
–¡Bãrãba Ãcõrẽra ĩjãnacaa! ¡Bãrãra dji cadjiruarãa! Bãrãba ĩjãnamãrẽã 

¿ab̶a sãʌb̃e mʌ̃a droai? Bʌ warrara namaa enedua.–
42 Warrara Jesumaa wãbʌrʌde̶ jaiba egode b̶aebiped̶a biara wawabisia. 

Baribʌrʌ Jesuba jaira ãyã jʌretasia. Warrara biabiped̶a dji zezaa diasia. 
43 Ãcõrẽ ʌbʌ̶ade̶ba mãwãna unusid̶ade̶ jũmarãba cawa crĩchad̶aẽ ́basía.

Jesuba waya idji beuide̶bema jarad̶a 
Mateo 17:22-23; Marco 9:30-32

Idjia o bʌ̶ carea ẽberãrãba wad̶ibid̶a bio crĩcha duanʌne Jesuba idji 
ume nĩbabadarãa jarasia:

44 –Mʌ̃a bãrãa jarabʌrʌra bio quĩrãcuita ũrĩnadua. Mʌ̃, Naʌ ̃Djara 
Edad̶ara ab̶aʌba ẽberãrãa jidabiya.–

45 Baribʌrʌ ãdjirãba cawad̶aẽ ́basía cãrẽ cãrẽã Jesura mãwã 
bede̶abʌrʌda. Ãcõrẽba wad̶ibid̶a ãdjirãa cawabiẽ ́b̶asia. Maʌ̃ne ãdjia Jesua 
iwid̶id̶ida waya panasid̶aa.

¿Caida dji dromaara b̶ai? 
Mateo 18:1-5; Marco 9:33-37

46 Mãwã panʌne ara ãdjidub̶a bede̶a duanesid̶aa caida dji dromaara b̶ai 
cawaya. 47 Baribʌrʌ Jesuba maʌ̃ra cawad̶a bẽrã warra zaqueda edaped̶a 
idji caita nũmʌsia. 48 Maʌ̃ne nãwã jarasia:

–Bariduaba mʌ ̃ĩjã bʌ̶de̶ba warrarãda bia edaibʌrʌ, mʌd̃a bia edabʌrʌa. 
Idjab̶a mʌ ̃bia edabʌrʌba mʌ ̃Diabued̶ada bia edabʌrʌa. Bãrãnebema dji 
ed̶aara quirura Ãcõrẽ quĩrãpita dji dromaara bʌ̶a.–

Dadjirã dji quĩrũẽŕa dadjirãare bʌ̶a 
Marco 9:38-40

49 Maʌb̃e Juaʌb̃a nãwã jarasia:
–Jaradiabari, daiba ẽberãda unusida̶a bʌ trʌ̃neba jaida ãyã jʌreta bʌ̶da. 

Baribʌrʌ dadjirã ume nĩbaca bẽrã daiba idjía jarasida̶a waa mãwã orãmãrẽã.–
50 Jesuba jarasia:
–Bãrãba mãwã jarad̶iẽ ́panasid̶aa. Dadjirã dji quĩrũẽŕa dadjirãare bʌ̶a.–
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z 9:54. 2 Reye 1:9-16. Elíaba od̶a quĩrãca. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra 
neẽá. a 9:55. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Bãrãba ¿cãrẽ jaured̶eba mãwã jara panʌ?” 
b 9:55-56. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra neẽá. c 9:59. Idu mʌ ̃
zezada tʌb̶aribidua. Maʌb̃a griego bed̶ead̶e naʌ ̃crĩcha sid̶a dia bʌ̶a: “Mʌ̃a jʌ̃ãida bʌ̶a ab̶a 
mʌ ̃zeza jaid̶abʌrʌd̶aa.” 

Jesuba Juaʌ̃, Santiago sid̶a quẽãna
51 Jesu bajãnaa wãi ewari jũẽbodo̶side̶ wãrãda Jerusaleʌ̃naa wãida 

crĩchaped̶a wãsia. 52 Wãbʌrʌde̶ ʌc̃ʌrʌda Samaria druad̶aa na diabuesia. 
Puru zaquede̶ jũẽnaped̶a sãma cãĩnida jʌrʌsid̶aa. 53 Baribʌrʌ maʌ ̃
purude̶bemarãba cawasid̶aa Jesura Jerusaleʌ̃naa wãbʌrʌda. Maʌ ̃
carea idjira bia edad̶aẽ ́basía. 54 Maʌ ̃bẽrã Juaʌb̃a, Santiago bid̶a Jesua 
jarasid̶aa:

–Dai Boro, Elíaba od̶a quĩrãca ¿Ãcõrẽa iwid̶id̶ica tʌbʌ urua bajãneba 
diabuebʌrʌba ãdjirãra jũma quenamãrẽã?– z

55 Jesuba ãdji acʌped̶a quẽãsia. [Nãwã jarasia:
–Bãrãra ¿cãrẽ cãrẽã mãwã bed̶ea panʌ? a 56 Mʌ̃, Naʌ̃ Djara 

Edad̶ara zeẽ ́b̶ʌa ẽberãrã biẽ ́b̶ʌi carea ãtebʌrʌ ze b̶ʌa ẽdrʌ edai 
carea.–] b

Maʌb̃e dewara purud̶aa wãsid̶aa.

Jesu ẽpẽni carea zarea bʌ̶a 
Mateo 8:19-22

57 Ode̶ wãbʌdade̶ ab̶aʌba Jesua jarasia:
–Jaradiabari, bʌ wãbʌrʌza mʌ̃ra bʌ ume wãya.–
58 Jesuba jarasia:
–Usa pãra de bara bʌ̶a, ĩbana sid̶a de bara bʌ̶a, baribʌrʌ mʌ̃, Naʌ ̃Djara 

Edad̶ara sãma cãĩ sid̶a neẽ ́bʌ̶a.–
59 Maʌ̃ne Jesuba dewara ẽberãa jarasia:
–Mʌ ̃ume zedua.–
Dji ẽberãba panusia:
–Mʌ ̃Boro, bʌ ume wãi naẽna idu mʌ ̃zezada tʌb̶aribidua.– c
60 Jesuba idjía jarasia:
–Beu b̶earãba beud̶arãra tʌb̶arid̶ida panʌa. Baribʌrʌ bʌa ẽberãrãa 

jarade̶ wãdua Ãcõrẽra ãdji Boro bai carea zebʌrʌda.–
61 Maʌ̃ne dewaraba Jesua jarasia:
–Mʌ ̃sid̶a bʌ caidu̶ wãya, baribʌrʌ naãrã mʌ ̃ẽberãrãmaa jarade̶ wãida 

bʌ̶a.–
62 Jesuba panusia:
–Ab̶aʌda trajade̶ wãped̶a waya jẽda crĩchaibʌrʌ, idjira bia bʌ̶ẽá Ãcõrẽ 

purude̶ trajai carea.–
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d 10:1. Setenta. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “setenta y dos.” e 10:12. Genesi 
18:16d̶eba ab̶a 19:29d̶aa. f 10:15. Beud̶arã panabadamaa. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “Hades.” 

Jesuba setenta ẽberãrã diabued̶a

10  1 Mãwãnacarea dadji Boro Jesuba idji ẽpẽ b̶eada setenta edasia 
Ãcõrẽ bede̶a jarade̶ wãnamãrẽã. d Idji wãida bʌ̶ puruza umé uméa 

wãbisia. 2 Ãdjirãa nãwã jarasia:
–Zocãrãba mʌ ̃bede̶ara ĩjãni carea panʌa. Maʌ ̃ẽberãrãra néu waibʌ̶a 

waraga tabʌ̶ quĩrãca b̶eaa. Baribʌrʌ dji ewabadarãda zocãrãẽb́e panʌa. 
Maʌ ̃bẽrã Néu Djibaría iwid̶ida̶dua ewabadarãda idji néumaa diabuemãrẽã.

3 ¡Wãnadua! Mʌ̃a bãrãra ẽberã cadjirua tãẽna diabuebʌrʌa. Ãdjirãba 
bãrãra biẽ ́od̶ia usa cadrʌaba oveja zaque orrabari quĩrãca. 4 Wãbʌdade̶ 
buchacada, parata sid̶a ederãnadua. Bãrãba jĩrũne jʌb̃adara dewara 
ederãnadua. Wãnane ni ab̶aʌ ume ode̶ bede̶arãnadua.

5 Dede̶ eda̶ wãbʌdade̶ maʌ ̃dede̶bemarãa nãwã jarada̶dua: “Ãcõrẽneba necai 
pananadua.” 6 Maʌ ̃dede̶bemarãba bãrãda necai edadi̶bʌrʌ, bãrãba bede̶apeda̶da̶ 
quĩrãca ãdjirãra necai panania. Necai edada̶ẽb́ʌrʌ, ãdjirãra necai pananaẽá. 
7 Bãrãra necai edadi̶bʌrʌ, maʌ ̃dede̶ panenadua. Deza cãĩrãnadua. Bãrãba o 
panʌbari ne edadi̶da panʌ bẽrã mama panʌmisa ãdjia diabʌdara coda̶dua.

8 Purude̶ jũẽbʌdade̶ ẽberãrãba bãrãda bia edad̶ibʌrʌ, ãdjia bãrãa 
diabʌdara cod̶adua. 9 Maʌ ̃awara dji cacua biẽ ́b̶eara biabicuad̶adua. Ãdjía 
nãwã jarad̶adua: “Ãcõrẽra bãrã Boro bai carea zebʌrʌa.”

10 Baribʌrʌ purude̶ jũẽbʌdade̶ ẽberãrãba bãrãda bia edada̶ẽb́ʌrʌ, ãdjía 
nãwã jarada̶dua: 11 “Naʌ ̃purude̶bema pora dai jĩrũnebemada bãrã quĩrãpita 
jãrãpetabʌdaa unubidi̶ carea Ãcõrẽba cawa oida. Bio cawada̶dua Ãcõrẽra dji 
Boro bai carea zebʌrʌda.” 12 Maʌ ̃bẽrã mʌã jaraya: Ãcõrẽba cawa oi ewaride̶ 
idjia maʌ ̃purura wetara cawa oya Sodomanebema ẽberãrã cawa oi cãyãbara. e

Jesuba idji ĩjãẽ ́b̶ea puru quẽãna 
Mateo 11:20-24

13 ¡Coraziʌ̃nebemarãra, Betsaidade̶bemarã sid̶a mĩã djuburi b̶eaa 
Ãcõrẽba cawa oi bẽrã! Mʌ̃a ne ununaca bãrã tãẽna od̶ara Tirode̶, Sidoʌ̃ne 
bid̶a od̶abara, maʌ ̃purude̶bemarãba isabe cadjiruada igarad̶aped̶a 
Ãcõrẽda ĩjãcasid̶aa. Maʌ ̃carea tʌbʌ porade̶ chũpanecasid̶aa idjab̶a 
sopuade̶bema jʌb̃adara jʌc̃asid̶aa. 14 Maʌ ̃bẽrã Ãcõrẽba cawa oi ewaride̶ 
Tirode̶bemarã idjab̶a Sidoʌ̃nebemarã cãyãbara bãrãra wetara cawa oya.

15 ¿Capernauʌ̃nebemarãra bajãnaa wãnica? ¡Wãnaẽá! ¡Ãcõrẽba bãrãra 
beud̶arã panabadamaa b̶atabueya!– f

16 Maʌb̃e idji ume nĩbabadarãa jarasia:
–Bãrã bede̶a ĩjã bʌ̶ba mʌ ̃bede̶ada ĩjã bʌ̶a. Bãrã igara bʌ̶ba mʌd̃a igara 

bʌ̶a. Idjab̶a mʌ ̃igara bʌ̶ba mʌ ̃Diabued̶ada igara bʌ̶a.–
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g 10:17. Setenta. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “setenta y dos.” 

Jesuba setenta diabued̶a jẽda zeped̶ad̶a
17 Jesuba setenta diabued̶ara jẽda bio bʌ̶srid̶a zesid̶aa. g Maʌb̃e ãdjia 

Jesua nãwã jarasid̶aa:
–¡Dai Boro, bʌ trʌ̃neba jairã ãyã jʌretabʌdade̶ ãdjirãba ĩjãbadaa!–
18 Maʌ ̃carea Jesuba ãdjía jarasia:
–Mãẽ, mʌ̃a unu b̶asia diaurura bajãneba baa purepurea quĩrãca 

b̶aebʌrʌda. 19 Mʌ̃a bãrãa ʌbʌ̶ada diasia diauru poyad̶amãrẽã idjab̶a dama 
ʌ̃rʌ̃, drusõrẽ ʌ̃rʌ ̃bid̶a poya tʌgad̶amãrẽã. Ni cãrẽ bid̶a bãrãra poya biẽ ́
oẽá. 20 Baribʌrʌ ab̶abe bʌ̶srid̶ad̶iẽ ́panʌa bãrãba jairã ãyã jʌretabʌdade̶ 
ãdjia ĩjãbada bẽrã, ãtebʌrʌ biara bʌ̶srid̶ad̶ida panʌa Ãcõrẽba bãrã trʌ̃rã 
bajãne bʌ̶ ́erobʌ̶ bẽrã.

Jesu bʌ̶srid̶ad̶a 
Mateo 11:25-27; 13:16-17

21 Mãwã bede̶a panʌne Jesura Ãcõrẽ Jaurede̶ba bio bʌ̶srid̶a nũmesia. 
Maʌ ̃bẽrã Ãcõrẽa nãwã jarasia:

–Zeza, bʌra bajãnebema Boroa idjab̶a naʌ ̃ẽjũãnebema Boroa. Bʌa ne 
adua b̶eaa mʌ̃a jaradiad̶ara cawabid̶a bẽrã mʌ̃a bʌra bia jaraya. Ne cawa 
b̶eaa bʌa cawabiẽ ́basía. Mãẽ, Zeza, bʌa mãwã o quĩrĩãsia.

22 Mʌ ̃Zezaba mʌ̃́a ara idjide̶bemada jũma cawabisia. Ni ab̶aʌba adua 
panʌa mʌ̃, dji Warrara sãwã bʌ̶da; ab̶a mʌ ̃Zezabʌrʌ cawa bʌ̶a. Ara maʌ ̃
quĩrãca ni ab̶aʌba adua panʌa mʌ ̃Zezara sãwã bʌ̶da; ab̶abe mʌ̃, dji 
Warrabʌrʌ cawa bʌ̶a. Mʌ̃a ab̶aʌa mʌ ̃Zezada cawabisira, maʌ ̃ẽberã bid̶a 
cawaya.–

23 Maʌb̃e idji ume nĩbabadarãra awara edeped̶a nãwã jarasia:
–Bãrãra bio bia panʌa mʌ̃a o bʌ̶da unu panʌ bẽrã. Dewaraba unusira 

maʌ ̃ẽberã sid̶a bio bia b̶aya. 24 Wãrãda zocãrã Ãcõrẽneba bede̶abadarãba, 
ẽberãrã bororã bid̶a bãrãba unu panʌda unu quĩrĩã panasid̶aa, baribʌrʌ 
ununaẽ ́basía. Idjab̶a bãrãba ũrĩ panʌra ũrĩ quĩrĩã pananamĩna ũrĩnaẽ ́
basía.–

Samariade̶bema ẽberã bia
25 Ewari ab̶a Jesu wãrãda ne cawa bʌ̶ cawaya judiorã ley jaradiabarida 

piradrʌped̶a nãwã iwid̶isia:
–Jaradiabari, ¿mʌ̃a cãrẽda oida bʌ̶ Ãcõrẽ ume ewariza zocai b̶ai 

carea?–
26 Jesuba panusia:
–Ãcõrẽ leyde̶ ¿cãrẽda bʌ̶ ́bʌ̶? ¿Bʌmaarã cãrẽda jara bʌ̶?–
27 Judiorã ley jaradiabariba panusia:
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h 10:27. Deuteronomio 6:5. i 10:27. Levitico 19:18. j 10:32. Levid̶eba yõped̶ad̶aba 
Ãcõrẽ de dromane carebabadjid̶aa. k 10:35. Paratada. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “dos 
denarios.” 

–Jũma bʌ sode̶ba, jũma bʌ jaurede̶ba, jũma bʌ ʌbʌ̶ade̶ba idjab̶a jũma 
bʌ crĩchade̶ba bʌ Boro Ãcõrẽra quĩrĩãdua. h Idjab̶a djãrãra quĩrĩãdua ara 
bʌdji quĩrĩã bʌ̶ quĩrãca.– i

28 Maʌ̃ne Jesuba jarasia:
–Bʌa aride̶ panusia. Maʌ ̃quĩrãca bʌa osira ewariza Ãcõrẽ ume zocai ba̶ya.–
29 Baribʌrʌ judiorã ley jaradiabariba ara idjida jipa bʌ̶da unubi 

quĩrĩãsia. Maʌ ̃carea Jesua iwid̶isia:
–Baribʌrʌ djãrã a bʌ̶de̶ ¿caida jara bʌ̶?–
30 Jesuba panusia:
–Ewari ab̶a ẽberãda Jerusaleʌ̃neba Jericod̶aa wãsia. Wãbʌrʌde̶ ne 

drʌabadarãba idjira jidad̶aped̶a bio puod̶aped̶a beud̶a quĩrãca tabʌ̶sid̶aa. 
Idjia erob̶ad̶ara jũma jãrĩnaped̶a wãsid̶aa.

31 Mãwã b̶ʌd̶e sacerdoteda ab̶ari od̶e zesia. Dji ẽberãra tab̶ʌda 
ununamĩna wãyã wãsia. 32 Ara maʌ̃ quĩrãca Levid̶eba yõnada maʌ ̃
od̶e zesia. j Idjia bid̶a ẽberã tab̶ʌda ununamĩna wãyã wãsia. 33 Maʌ̃are 
ẽberã Samariad̶ebemada maʌ̃ od̶e zesia. Dji ẽberã tab̶ʌ unusid̶e 
sopuasia. 34 Araa wãped̶a dji ẽberã cacua cõãdrʌcuaped̶ad̶ara olivo 
dragaba, uva b̶a bid̶a soaped̶a wuaba bʌrasia. Maʌ̃be idji burro ʌ̃rʌ ̃
b̶ʌped̶a cãĩbada ded̶aa edesia. Mama dji ẽberãra biara carebasia.

35 Nurẽma Samariade̶bemaba de djibaría paratada diapeda̶ nãwã jarasia: 
“Idjira bio carebadua. k Za mʌ̃a diada̶ parataba araẽb́ʌrʌ, bʌ parataba 
carebadua. Mʌ ̃jẽda zebʌrʌde̶ bʌ parata bʌ̶da̶ra mʌ̃a jũma jẽda diaya.”–

36 Mãwã nẽbʌrʌped̶a Jesuba iwid̶isia:
–Ẽberã ũbeabemaba dji ne drʌabadaba puoped̶ad̶ara unusid̶aa. 

Bʌmaarã ¿sãʌg̃ʌba idjira quĩrĩãsi?–
37 Maʌ̃ne judiorã ley jaradiabariba panusia:
–Dji quĩrã djuburiad̶aba.–
Jesuba idjía jarasia:
–Ara maʌ ̃quĩrãca djãrãra quĩrĩãdua.–

Jesu Marta ded̶aa wãna
38 Nocod̶aa wãbʌdade̶ puru zaquede̶ jũẽsid̶aa. Mama wẽrã Marta 

abadada b̶abadjia. Maʌ ̃Martaba Jesura idji dede̶ bia edasia. 39 Martaba 
djabawẽrãda erob̶asia Maria abadada. Mariara Jesu jĩrũ caita chũmasia 
idjia jaradia bʌ̶ ũrĩ carea. 40 Mãwã bʌ̶de̶ Martara jʌwa tãbʌra bʌ̶ bẽrã 
sobiẽ ́b̶esia. Jesu caita wãped̶a jarasia:

–Jaradiabari ¿bʌmaarã bia bʌ̶ca mʌ ̃djabawẽrãba mʌ̃ra carebaẽ ́bʌ̶da? 
Idjía jaradua mʌ ̃carebamãrẽã.–
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l 11:2. Bajãne b̶ʌ. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. m 11:2. Griego bed̶ead̶e 
ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra neẽá. n 11:4. Ãtebʌrʌ cadjiruad̶ebemada ẽdrʌ b̶ʌdua. 
Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. o 11:11. ¿Paʌ ̃iwid̶ibʌrʌd̶e…mõgarada diaica? 
Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. 

41 Jesuba jarasia:
–Marta, Marta, bʌa ne zocãrã oida bʌ̶ carea jũmawãyã crĩcha bʌ̶a. 

42 Baribʌrʌ ¿Ãcõrẽ bede̶a ũrĩda biara bʌ̶ẽća? Maʌg̃ʌda Mariaba o bʌ̶a. Ni 
ab̶aʌba idjía maʌ̃ra ocara bʌ̶ad̶a ad̶aẽá.–

Ãcõrẽa iwid̶id̶ide̶bema 
Mateo 6:9-15; 7:7-11

11  1 Ewari ab̶a Jesuba Ãcõrẽa iwid̶i b̶asia. Mãwãnacarea idji ume 
nĩbabari ab̶aʌba nãwã iwid̶isia:

–Dai Boro, daiba Ãcõrẽa aride̶ iwid̶id̶i carea jaradiadua Juaʌb̃a idji ume 
nĩbabadarãa jaradiad̶a quĩrãca.–

2 Jesuba jarasia:
–Bãrãba Ãcõrẽa iwid̶ibʌdade̶ nãwã bede̶ad̶adua:

Dai Zeza bajãne bʌ̶, jũmarãba bʌra wayad̶ida panʌa. l
Daiba quĩrĩã panʌa bʌra jũmarã Boro bai carea isabe zeida. 

[Idjab̶a quĩrĩã panʌa naʌ ̃ẽjũãnebemarãba bʌa quĩrĩã bʌ̶ra od̶ida 
bajãnebemarãba obada quĩrãca.] m

 3 Cod̶ira ewariza daia diadua.
 4 Daiba cadjirua oped̶ad̶ara quĩrãdoadua djãrãba dai biẽ ́oped̶ad̶ara 

quĩrãdoabada quĩrãca.
Daira idu cadjiruade̶ b̶aebirãdua, ãtebʌrʌ cadjiruade̶bemada ẽdrʌ 

bʌ̶dua. n
5 Idjab̶a Jesuba nãwã jarasia:
–Ãĩbẽrã bãrãnebemaba ariquẽtra dji biamaa wãped̶a nãwã 

jaraisicada: “Ache, mʌ̃́a paʌ̃da ũbea diadua. 6 Naʌ̃ diamasi ab̶aʌda 
cawaẽńe mʌ̃ ded̶e jũẽsia baribʌrʌ ne cobi carea mʌ̃a neẽ ́bʌ̶a.” 7 Maʌ̃ne 
dji ed̶a bʌ̶ba nãwã panuisicada: “Ache, mĩã sẽrãdua. Mʌ̃ ded̶e ed̶a 
wãbadara jũãtrʌ erobʌ̶a. Daira jũma cʌd̶ad̶e duanʌa, mʌ̃ warrarãra cãĩ 
duanʌa. Maʌ̃ bẽrã mʌ̃a ni cãrẽ sid̶a poya diaẽá.” 8 Mʌ̃a jaraya: idjia 
paʌ̃ra diaẽá bʌ ume dji bia bẽrã, ãtebʌrʌ diaya bʌa mĩã sẽ bʌ̶ bẽrã.

9 Mʌ̃a jaraya: ara maʌ ̃quĩrãca Ãcõrẽa iwid̶i pananadua; maʌ̃ne idjia 
bãrãa diaya. Idjia diamãrẽã jʌrʌ pananadua; maʌ̃ne ununia. Dede̶ ed̶a 
wãbadamaʌba trʌ̃nadua; maʌ̃ne dji ed̶a wãbadara ewaya diai carea. 10 Dji 
iwid̶i bʌ̶ba edaya. Dji jʌrʌ bʌ̶ba unuya. Dji trʌ ̃bʌ̶ itea dede̶ ed̶a wãbadara 
ewaya ne diai carea.

11 Warraba paʌ ̃iwidi̶bʌrʌde̶ ¿dji zezaba mõgarada diaica? o Warraba be̶da 
iwidi̶bʌrʌde̶ ¿dji zezaba damada diaica? 12 Warraba ne ʌm̃ʌd̃a iwidi̶bʌrʌde̶ ¿dji 
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zezaba drusõrẽda diaica? 13 Bãrã dji cadjiruarãba bãrã warrarãa ne biada dia 
cawa panʌbʌrʌ, ¿bãrã Zeza bajãne bʌ̶ba idji Jaureda dji iwidi̶ panʌá diaẽća?–

Jesu biẽ ́jaraped̶ad̶a 
Mateo 12:22-30; Marco 3:20-27

14 Ewari ab̶a Jesuba jaida ãyã jʌretasia. Maʌ ̃jaiba ẽberãda quĩrãme 
cara erob̶asia. Jai ẽdrʌd̶acarea dji ẽberãra bede̶asia. Maʌ ̃unusid̶ade̶ 
ẽberãrãba cawa crĩchad̶aẽ ́panesid̶aa. 15 Baribʌrʌ ʌc̃ʌrʌba jarasid̶aa:

–Jãʌ ̃Jesuba jaira ãyã jʌretabaria, jairã boro Beelzebúba maʌ ̃ʌbʌ̶ada 
diad̶a bẽrã.–

16 Maʌñe Jesu Ãcõrẽneba ze bʌ̶ cawaya dewararãba idjía iwidi̶sida̶a ne 
ununacada omãrẽã. 17 Baribʌrʌ Jesuba ãdji crĩchara cawa ba̶da̶ bẽrã nãwã jarasia:

–Ab̶ari druade̶bemarãda ara ãdjidub̶a djõ pananibʌrʌ, ãdub̶a dji 
quininia. Ara maʌ ̃quĩrãca ab̶ari dede̶ b̶eada djõ pananibʌrʌ dãrã 
pananaẽá. 18 Bãrãba jara panʌa mʌ̃a jaira Beelzebú ʌbʌ̶ade̶ba ãyã 
jʌretabarida. Maʌ ̃carea mʌ̃a bãrãa iwid̶iya: Satanada ara idji jairã ume 
djõ b̶aibʌrʌ ¿sãwã idjia poya bʌ̶ra dãrã erob̶ai?

19 Bãrãmaarã mʌ̃a Beelzebúde̶ba jairãda ãyã jʌreta bʌ̶a. Mãwãra bãrã 
ẽpẽ b̶eaba ¿caide̶ba jaira ãyã jʌretabada? Ãdjirãba cawabid̶ia bãrãba 
ãĩ crĩcha panʌda. 20 Baribʌrʌ Ãcõrẽ ʌbʌ̶ade̶ba mʌ̃a jairãda ãyã jʌreta 
bʌ̶bʌrʌ, Ãcõrẽba bãrãa unubi bʌ̶a idjira jũẽsida bãrã Boro bai carea.

21 Ẽberã mẽsrã bʌ̶ba djõbada necoba bio waga erobʌ̶bʌrʌ, idjia erobʌ̶ra 
ni ab̶aʌba poya drʌad̶aẽá. 22 Baribʌrʌ idji cãyãbara ẽberã ʌbʌ̶ara bʌ̶da 
zeped̶a idjira poyaibʌrʌ, idji djõbada necora jãrĩya. Maʌb̃e jũma idjia 
erob̶ad̶ara jãrĩped̶a dji biarã ume jede̶caya.

23 Mʌ̃are bʌ̶ẽŕa mʌ ̃ume dji quĩrũa. Mʌ ̃ume ẽberãrã careba jʌrʌ peẽ ́
bʌ̶ba dji jʌrʌ ped̶ara ẽjĩzoabibaria.

Jai jẽda zed̶a 
Mateo 12:43-45

24 Ẽberã cacuade̶bemada ẽdrʌd̶acarea jaira ẽjũã põãsa ewaraga bʌ̶de̶ 
ʌ̃nãũi carea jʌrʌ b̶abaria. Unuẽ ́bẽrã idjidub̶a nãwã jarabaria: “Mʌd̃ji 
b̶ad̶amaa jẽda wãya.” 25 Jũẽbʌrʌde̶ maʌ ̃ẽberã sora de bia ima bʌ̶ quĩrãca 
unubaria. Ne jũma bia nũmeada unubaria. 26 Maʌb̃e siete jai idji cãyãbara 
cadjiruara b̶eada maʌ ̃ẽberãmaa eneped̶a dji ẽberã sode̶ ed̶a panebadaa. 
Maʌ ̃bẽrã dji ẽberãra idji naãrã b̶ad̶a cãyãbara wetara biẽ ́b̶ebaria.–

¿Cairãda wãrãda bia b̶ea?
27 Jesuba mãwã jara bʌ̶de̶ wẽrã ẽberãrã tãẽna bʌ̶ba jĩgua jarasia:
–¡Bʌ tod̶a idjab̶a ju dawad̶a wẽrãra bio bia bʌ̶a!–
28 Baribʌrʌ Jesuba jarasia:
–Maʌ ̃cãyãbara Ãcõrẽ bede̶a ũrĩnaped̶a ĩjã obadarãda biara b̶eaa.–
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p 11:30. Joná 3:3-4. q 11:31. 1 Reye 10:1-13. r 11:32. Joná 3:1-10. 

Jesuba Jonánebema jarad̶a 
Mateo 12:38-42; Marco 8:12

29 Ẽberãrã zocãrã idjimaa zebʌda unuside̶ Jesuba jarasia:
–Id̶ibema ẽberãrãra dji cadjiruarãa. Bãrãba mʌ̃ra bajãneba ze bʌ̶da 

cawad̶i carea quĩrĩã panʌa mʌ̃a ne ununacada oida. Baribʌrʌ mʌ̃a ne 
ununacada oẽá. Bãrãba ab̶abe Joná mãwãna quĩrãca ununia. 30 Joná 
mãwãnaba Ninivede̶bema ẽberãrãa cawabisia idjira Ãcõrẽneba ze 
bʌ̶da. p Mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara ara maʌ ̃quĩrãca mãwãya id̶ibemarãba 
cawad̶amãrẽã Ãcõrẽneba ze bʌ̶da.

31 Salomoʌ ̃ewaride̶ Sabá druade̶bema borora wẽrã basía. Idjira 
drua tʌmʌba zesia Salomoʌ ̃necawaa ũrĩ carea. q Baribʌrʌ naʌ ̃ewaride̶ 
Salomoʌ ̃cãyãbara dji dromaara bʌ̶da nama bʌ̶mĩna bãrãba ĩjãnaẽ ́panʌa. 
Maʌ ̃carea Ãcõrẽba cawa oi ewaride̶ maʌ ̃wẽrãba pirab̶ariped̶a bãrãra biẽ ́
jaraya. 32 Ãcõrẽba cawa oi ewaride̶ Ninivede̶bemarã sid̶a pirab̶arid̶aped̶a 
id̶ibemarãra biẽ ́jarad̶ia. r Jonába jarad̶a ũrĩsid̶ade̶ ãdjirãba cadjiruada 
igarad̶aped̶a Ãcõrẽmaa zesid̶aa. Baribʌrʌ bãrãba nama ab̶a eropanʌa Joná 
cãyãbara dji dromaara bʌ̶da. Mãwãmĩna ĩjãnacaa.

Daura dadji cacuade̶bema ĩbĩrã 
Mateo 5:15; 6:22-23

33 Ni aba̶ʌba ĩbĩrãda coada̶peda̶ mẽrã nũmʌnacaa wa epede̶co droma edre 
bʌ̶da̶caa. Ãtebʌrʌ ʌt̃ʌ dji ĩbĩrã bʌ̶badade̶ nũmʌbadaa dji dede̶ eda̶ zebʌdarãba 
ʌñaa ununamãrẽã. 34 Bʌ daura ĩbĩrã quĩrãca bʌ̶a. Maʌ ̃bẽrã bʌ dauda bia 
bʌ̶bʌrʌ, ʌñaane bʌ̶a. Baribʌrʌ bʌ dauda biẽ ́bʌ̶bʌrʌ, pãĩmane bʌ̶a. 35 Maʌ ̃carea 
bio quĩrãcuita ba̶dua. Bʌa ʌñaa quĩrãca crĩcha bʌ̶ra pãĩmanebemasicada. 
36 Baribʌrʌ bʌda wãrãda ʌñaane bʌ̶bʌrʌ, pãĩmane ni maãrĩ bida̶ bʌ̶ẽb́ʌrʌ, 
wãrã bede̶ara ebuda̶ cawaya ĩbĩrãba bio ʌña erobʌ̶ quĩrãca.–

Jesuba pariseorã biẽ ́jarad̶a 
Mateo 23:1-36; Marco 12:38-40; Luca 20:45-47

37 Jesuba mãwã jarada̶carea pariseo aba̶ʌba idjira edo̶sia idji ume ne code̶ 
wãmãrẽã. Ara maʌd̃a Jesura maʌ ̃ẽberã deda̶a wãpeda̶ ne coi carea chũmesia. 
38 Baribʌrʌ Jesu ne coi naẽna jʌwa sʌgʌẽ ́basía ãdjia obada quĩrãca. Maʌ ̃
unuside̶ pariseoba cawa crĩchaẽ ́basía. 39 Maʌñe Jesuba idjía jarasia:

–Bãrã pariseorãba tazara, epede̶co sid̶a ʌ̃rʌb̃emada quĩrãcuita 
sʌgʌbadaa, baribʌrʌ bãrã sode̶ ne jũmada awuabadaa idjab̶a cadjirua sid̶a 
crĩchabadaa. 40 Bãrãra crĩcha neẽ ́panʌ quĩrãca panabaria. ¿Dji ʌ̃rʌb̃ema 
od̶aba dadji so sid̶a oẽ ́basica? 41 Sobiade̶ba ne neẽ ́quede̶arãa bãrãba 
eropanʌnebemada diad̶adua. Mãwãbʌrʌ wãrãda bãrãra bia sʌgʌ b̶ead̶ia.
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s 11:44. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ ̃versículod̶e naʌ ̃sid̶a bʌ̶ ́bʌ̶a: “Pariseorã, 
dadjirã ley jaradiabadarã, bãrã dji biaca b̶earã.” t 11:50-51. Abel. Genesi 4:3-10. Zacaria. 
2 Cronica 24:17-25. 

42 ¡Bãrã pariseorã mĩã djuburi b̶eaa Ãcõrẽba cawa oi bẽrã! Bãrãba 
menta queduada, ruda queduada, idjab̶a néude̶bema sid̶a die ewabʌdaza 
ab̶a Ãcõrẽa diabadaa. Mãwãmĩna djãrã ume jipa od̶acaa idjab̶a Ãcõrẽra 
quĩrĩãnacaa. Bãrãba Ãcõrẽa ne diabʌda awara ¿cãrẽ cãrẽã maʌ ̃sid̶a od̶aẽ ́
panʌ?

43 ¡Bãrã pariseorã mĩã djuburi be̶aa Ãcõrẽba cawa oi bẽrã! Bãrãra judiorã 
dji jʌrebada dede̶ ãdjira dji dromarã chũmebadade̶ chũme quĩrĩãbadaa. Maʌ ̃
awara purude̶ nĩnane quĩrĩãbadaa ẽberãrãba wayaade̶ba “mẽrã” ad̶ida.

44 ¡Mĩã djuburi b̶eaa Ãcõrẽba bãrãra cawa oi bẽrã! Bãrãra bẽwãrã 
jouped̶ad̶a ẽjũã quĩrãca b̶eaa. s Dji boromeada neẽ ́bẽrã dji ʌ̃rʌ ̃wã 
duanʌba adua panʌa bẽwãrãda tʌga panʌda. Ara maʌ ̃quĩrãca bãrãba 
obadara ẽberãrãba ẽpẽbadaa baribʌrʌ ãdjia adua panʌa maʌ̃neba 
cadjirua obʌdada.–

45 Maʌ̃ne judiorã ley jaradiabari ab̶aʌba Jesua jarasia:
–Jaradiabari, mãwã jarabʌrʌde̶ dairã sid̶a biẽ ́jara bʌ̶a.–
46 Maʌ ̃carea Jesuba idjía jarasia:
–¡Judiorã ley jaradiabadarã, bãrãra mĩã djuburi b̶eaa Ãcõrẽba cawa 

oi bẽrã! Bãrãba ne poya od̶iẽ ́b̶eada ẽberãrãa obibadaa. Baribʌrʌ mãwã 
od̶amãrẽã bãrãba ni maãrĩ bid̶a carebad̶acaa.

47-48 ¡Bãrãra mĩã djuburi be̶aa Ãcõrẽba cawa oi bẽrã! Bãrã drõã 
naẽnabemarãba Ãcõrẽneba bede̶abadarãda beasida̶a. Maʌb̃e ãdji 
tʌba̶ripeda̶da̶ma bãrãba ʌ̃rʌb̃emada bia quiruda obadaa. Mãwã o panʌneba 
unubibadaa bãrã drõã naẽnabemarãba opeda̶da̶da bia unubadada.

49 Maʌ ̃carea Ãcõrẽba idji necawaade̶ba nãwã jarasia: “Mʌ̃neba 
bede̶abadarãda idjaba̶ mʌ̃a diabueda̶rã sida̶ bãrã israelerãmaa wãbiya. 
Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌ bead̶ia idjaba̶ dewararãda biẽ ́od̶i carea ẽpẽnia.” 50-51 Ãcõrẽba 
id̶ibema ẽberãrãra cawa oya bãrã drõã naẽnabemarãba jũma idjide̶ba 
bede̶abadarã beapeda̶da̶ carea. Mãẽ, mʌ̃a jaraya: naʌ ̃ẽjũã oda̶de̶ba ʌt̃aa 
beapeda̶da̶rã carea Ãcõrẽba bãrãra cawa oya; Abel beapeda̶da̶ carea, 
Zacaria beapeda̶da̶ carea idjaba̶ jũma dewararã beapeda̶da̶ carea bida̶. 
Zacariara Ãcõrẽ de dajadaare dji animarã babue diabada caita beasida̶a. t

52 ¡Judiorã ley jaradiabadarã, bãrãra mĩã djuburi b̶eaa Ãcõrẽba cawa 
oi bẽrã! Bãrãba ẽberãrãa Ãcõrẽra idu wãrãda cawabid̶acaa. Bãrãba adua 
panʌa Ãcõrẽra wãrãda sãwãbʌrʌ bʌ̶da. Maʌ ̃awara dewararãba cawa 
quĩrĩã panʌ sid̶a bãrãba idu cawabid̶acaa.–

53 Jesu ẽdrʌd̶acarea pariseorãba, judiorã ley jaradiabada bid̶a 
caicayade̶ba Jesua audu̶ara zarea b̶eada iwid̶i panesid̶aa. 54 Ãdjia quĩrĩã 
panasid̶aa Jesuba ãĩ panuida idji biẽ ́jarad̶i carea.
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Pariseorãba biẽ ́obadade̶bema

12  1 Mãwã panʌne ẽberãra bio zocãrã ãbaa powua nũmesia. Bio 
pẽsua nũmʌ bẽrã djãrãra tʌ chãb̶ari duanasid̶aa. Maʌ̃ne Jesuba 

naãrã idji ume nĩbabadarãa nãwã jarasia:
–Pariseorã harina ẽsãbibarida quĩrãcuitad̶adua. Ãdjirãra dji biaca b̶eaa. 

2 Ne jũma mẽrã od̶ara Ãcõrẽba cawabiya. Dadjia cawad̶aẽ ́panʌra mẽrã 
b̶eẽá. 3 Bãrãba pãĩmane jaraped̶ad̶ara ẽberãrãba ʌ̃naane jũma ũrĩnia. 
Bãrã diguid̶a djãrã cʌwʌrʌ caita jaraped̶ad̶a sid̶a ab̶aʌba de ʌ̃rʌb̃a jĩgua 
jaraya jũmarãba cawad̶amãrẽã.–

¿Caida wayad̶ida panʌ? 
Mateo 10:26-31

4 Mʌ ̃dji biarã, mʌ̃a bãrãa jaraya: naʌ ̃cacua beabadarãda wayarãnadua, 
ãdjia beaped̶ad̶acarea waa poya od̶aẽ ́bẽrã. 5 Mʌ̃a bãrãa jaraya caidrʌ 
wãrãda wayad̶ida panʌda. Bãrãba wayad̶ida panʌa naʌ ̃cacua beaped̶a 
poya dadji jaure tʌbʌ uruad̶aa diabueida bʌ̶drʌ. Mʌ̃a wãrãda jaraya 
idjidrʌ wayad̶ida panʌa.

6 Ĩbana zaqueda juesuma nẽdod̶i carea parata pichida umé diabadaa. 
Baribʌrʌ Ãcõrẽba ĩbanara jũma wagabaria. 7 Maʌ ̃awara Ãcõrẽba cawa 
bʌ̶a bãrãba bud̶ara jũmasãwã eropanʌda. Ãcõrẽba bãrãra ĩbana zocãrã 
panʌ cãyãbara biara waga bʌ̶ bẽrã ne wayad̶iẽ ́panʌa.

Jesu carea quĩrã peraiẽ ́bʌ̶a 
Mateo 10:32-33; 12:32; 10:19-20

8 Mʌã naʌd̃a jaraya: aba̶ʌba ẽberãrã quĩrãpita mʌd̃a ĩjã bʌ̶ada̶ aibʌrʌ, 
Ãcõrẽ nezocarã bajãnebema quĩrãpita mʌ,̃ Naʌ ̃Djara Edada̶ba idjira 
mʌ̃reana aya. 9 Ara maʌ ̃quĩrãca aba̶ʌba ẽberãrã quĩrãpita mʌd̃a adua bʌ̶ada̶ 
aibʌrʌ, Ãcõrẽ nezocarã bajãnebema quĩrãpita mʌã idjira adua bʌ̶ada̶ aya.

10 Ab̶aʌba mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ada biẽ ́jaraibʌrʌ, Ãcõrẽba maʌ̃ra 
quĩrãdoaya. Baribʌrʌ ab̶aʌba Ãcõrẽ Jaureda biẽ ́jaraibʌrʌ Ãcõrẽba maʌ̃ra 
quĩrãdoaẽá.

11 Bãrãda mʌ ̃ĩjã panʌ carea judiorã dji jʌrebada ded̶aa, wa dji cawa 
obadarã quĩrãpita, wa dji bororãmaa cawa ode̶ eded̶ibʌrʌ, sopuarãnadua 
sãwã bede̶ad̶ida. 12 Cawa obʌdade̶ Ãcõrẽ Jaurebʌrʌ bãrãa cawabiya 
cãrẽda jarad̶ida panʌda.–

Ne bara bʌ̶de̶bema ne jara bʌ̶
13 Maʌ̃ne ẽberãrã tãẽna bʌ̶ba nãwã jarasia:
–Jaradiabari, mʌ ̃djabaa jaradua dai zezade̶ba edada̶da mʌ̃á bida̶ diamãrẽã.–
14 Baribʌrʌ Jesuba idjía jarasia:
–Ache, ¿caiba mʌ̃ra bʌ̶si bãrã nẽbʌra cawa omãrẽã?–
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u 12:25. Dãrãara zocai b̶aẽá. Ʌ̃cʌrʌmaarã maʌb̃a jara bʌ̶a “drasoara warid̶aẽá.” 
v 12:27. 1 Reye 10:4-7, 23-25. 

15 Maʌ̃ne idjia jũmarãa jarasia:
–¡Quĩrãcuita b̶ead̶adua! Paratada awua b̶earãnadua. Parata bara 

bʌ̶de̶ba dadjira zocai b̶acaa.–
16 Maʌ̃ne Jesuba ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jaradiasia:
–Ẽberãda ba̶sia bio ne bara bʌ̶da. Maʌ ̃ẽberãba ne uda̶ra bio zausia. 17 Maʌ ̃

carea nãwã crĩchasia: “¿Mʌã sãwã oi? Naʌg̃ʌra wagai carea neẽ ́bʌ̶a.” 18 Maʌb̃e 
crĩchasia: “Nãwã oya. Mʌã ewada̶ wagabari dera ẽgapetapeda̶ waibʌ̶ara oya. 
Mama eda̶ ne jũma mʌã erobʌ̶ra wagaya. 19 Mãwãnacarea ara mʌd̃jiduba̶ jaraya: 
mʌã waga erobʌ̶ra poa zocãrã droaya. Jãʌb̃e bio necai ba̶ya. Mʌd̃jia quĩrĩã bʌ̶da 
co ba̶ya idjaba̶ bʌ̶srida̶ ba̶ya.”

20 Baribʌrʌ Ãcõrẽba idjía jarasia:
“¡Bʌra crĩcha neẽ ́tabʌ̶a! Ara naʌ ̃diamasi bʌra beuya. Maʌb̃e bʌa waga 

erobʌ̶ra ¿cai itea be̶i?” 21 Aba̶ʌba naʌ ̃ẽjũãnebemada audu̶ara edaida crĩcha 
bʌ̶bʌrʌ, baribʌrʌ Ãcõrẽnebemada mãcua crĩchaẽ ́bʌ̶bʌrʌ, maʌ ̃quĩrãca mãwãya.–

Ãcõrẽba idjide̶rã wagabaria 
Mateo 6:25-34

22 Maʌ ̃carea Jesuba idji ume nĩbabadarãa jarasia:
–Bãrã sãwã be̶adi̶da, codi̶ careabemada, cacuade̶ jʌñi careabema sida̶ 

jũmawãyã crĩcharãnadua. 23 Dadji zocai ba̶ida djico cãyãbara biara bʌ̶a. Dadjida 
dadji cacuade̶ jʌb̃ada cãyãbara biara bʌ̶a. 24 Acʌda̶dua, ĩbanara ne uda̶caa idjaba̶ 
ewada̶caa. Ne wagabada de sida̶ oda̶caa. Baribʌrʌ Ãcõrẽba ãdjira ne cobibaria. 
¿Bãrãra ĩbana cãyãbara biara be̶aẽća? 25 Jũmawãyã crĩcha bʌ̶de̶ba ni aba̶ʌda 
dãrãara zocai ba̶ẽá. u 26 Dãrãara zocai ba̶ẽb́ʌrʌ, ¿cãrẽ cãrẽã codi̶ra, cacuade̶ 
jʌb̃ada sida̶ jũmawãyã crĩchabada?

27 Acʌda̶dua nepõnõda sãwã waribarida. Nepõnõra trajacaa idjaba̶ wuara 
cacaa. Baribʌrʌ mʌã jaraya: dadji drõãenabema boro Salomoʌr̃a bio ne bara 
ba̶da̶mĩna nepõnõ quĩrãca quĩrãwãrẽã djioca basía. v 28 Idi̶ chirua mẽã unubadara 
nurẽma babuebadamĩna Ãcõrẽba wadi̶bida̶ põnõbibaria. Maʌ ̃bẽrã ¿idjia biara 
bãrãba jʌñamãrẽã diaẽća? Maʌg̃ʌra ¿sãwãẽrã poya ĩjãnaẽ?́ 29 Maʌ ̃carea aba̶be 
codi̶ careabemada, dodi̶ careabema sida̶ jʌrʌrãnadua. Jũmawãyã crĩcharãnadua. 
30 Jũma maʌg̃ʌra naʌ ̃ẽjũãnebemarãba jʌrʌbadaa, baribʌrʌ bãrã Zeza Ãcõrẽba 
cawa bʌ̶a bãrãba cãrẽda erobe̶adi̶da panʌda. 31 Maʌ ̃bẽrã Ãcõrẽra bãrã Boroda 
bʌ̶da̶dua. Maʌñe idjia jũma maʌg̃ʌra diaya.–

Nebia bajãne erob̶aide̶bema 
Mateo 6:19-21

32 Bãrãra cãbana panʌẽḿĩna ne waya be̶arãnadua. Ãcõrẽba quĩrĩãna bẽrã 
bãrãra bia pe erobe̶sia. 33 Maʌ ̃carea bãrãba erobe̶ade̶bemada nẽdobueda̶peda̶ 
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w 12:35-36. Ĩjã od̶i carea b̶ead̶adua. Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Cʌrrʌra bio trãjʌ ̃
cobʌ̶d̶adua.” 

ne neẽ ́quede̶aa diada̶dua. Nebiada bajãne erobe̶adi̶ careabʌrʌ jʌrʌda̶dua. 
Bajãnebemara jõcaa. Chimia bida̶ cocaa. Ne drʌabadarã bida̶ poya 
drʌada̶caa. 34 Bãrãmaarã dji biara bʌ̶ra sode̶ba awuabadaa.

Nezoca biade̶bema
35-36 Nezoca bia quĩrãca Ãcõrẽba jara bʌ̶ra ĩjã odi̶ carea be̶ada̶dua. w 

Nezoca biaba ĩbĩrãda coa eroba̶baria idji boro zebʌrʌde̶ bia edai carea. 
Quima edabʌda bʌ̶srida̶a o panʌmaʌba zepeda̶ dji boroba trʌb̃ʌrʌde̶ nezoca 
biaba ara maʌd̃a dede̶ eda̶ wãbadara ewaya. 37 Nezocaba jʌã̃ bʌ̶da dji boroba 
unune zeibʌrʌ, wãrãda maʌ ̃nezocara bio bia ba̶ya. Mʌã wãrãda jaraya: 
ara maʌd̃a idji borora nezoca quĩrãca djiopeda̶ idji nezocara ne cobarima 
chumebiya ne cobi carea. 38 Nezoca biaba ariquẽtra, ãsabodo̶de̶ bida̶ dji 
borora jʌã̃ya. Dji boroba idji jʌã̃ bʌ̶da unune zeibʌrʌ maʌ ̃nezocara bio bia 
ba̶ya.

39 Naʌd̃a cawada̶dua: de djibariba ne drʌabarira sãʌb̃e zeida cawa 
bʌ̶bara, cãĩẽ ́bacasia ni cãrẽ sida̶ drʌabi amaaba. 40 Ara maʌ ̃quĩrãca bãrã 
bida̶ jʌã̃ be̶ada̶dua. Bãrãba mʌ,̃ Naʌ ̃Djara Edada̶ zeẽd́a crĩcha panʌne 
zeya.–

Nezoca umé panʌneba ne jara bʌ̶ 
Mateo 24:45-51

41 Pedroba Jesua iwid̶isia:
–Dai Boro, ¿maʌg̃ʌra bʌa dairãa jara bʌ̶ca, wa jũmarãa jara bʌ̶?–
42 Jesuba panusia:
–Nezocaba crĩcha cawaade̶ba jipa o bʌ̶bʌrʌ, de djibariba idji dede̶ 

be̶a nezocarãra maʌ ̃nezoca jʌwaeda̶ bʌ̶ya ãdjia codi̶ra aride̶ diamãrẽã. 
43 Nezocaba mãwã o bʌ̶da idji boroba unune zeibʌrʌ, idjira bio bia ba̶ya. 
44 Mʌã wãrãda jaraya: dji boroba jũma idjia erobʌ̶ra maʌ ̃nezoca jʌwaeda̶ 
bʌ̶ya.

45 Baribʌrʌ maʌ ̃nezocaba idji sode̶ mʌ ̃boro zeira dãrãyana aibʌrʌ, 
waabema nezocarãda, nezoca wẽrãrã sida̶ biẽ ́o be̶ya, bʌ̶srida̶ ne cobada 
ewarida o be̶ya idjaba̶ ituaba beu nĩbaya. 46 Abe̶da̶ idji boro zeida jʌã̃ẽ ́ba̶ya. 
Mãwã bʌ̶de̶ idji borora cawaẽńe zeya. Maʌ ̃nezocara bio cawa opeda̶ dji 
ĩjãnaca ume biẽ ́bʌ̶ya.

47 Nezocaba idji boroba obi bʌ̶ra cawa bʌ̶da oẽb́ʌrʌ, dji boroba maʌ ̃
nezocara dji cãbãyã uya. 48 Baribʌrʌ nezocaba adua bʌ̶de̶ba dji boroba jara 
bʌ̶ ãĩ osira maʌ ̃nezocara mãcua uẽá. Wãrãda Ãcõrẽba ʌc̃ʌrʌa waibʌ̶a dia 
bʌ̶a idji itea oda̶mãrẽã. Dji waibʌ̶ara edada̶rãba idji itea waibʌ̶ara odi̶da 
panʌa.–
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x 12:49. Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Mʌ̃ra zesia tʌbʌ uruada naʌ ̃ẽjũãnaa b̶atabuei 
carea.” y 12:50. Mʌr̃a bio bia mĩgaida b̶ʌa. Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Mʌ̃ra 
wad̶i borocueida bʌ̶a.” z 12:55. Ẽjũã põãsa ewaraga b̶ʌareba. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: 
“Surd̶eba.” 

Jesu carea nẽbʌra odjaide̶bema 
Mateo 10:34-36

49 Mʌ̃ra zesia naʌ ̃ẽjũã cawa oi carea. x Ara nawena mãwã obʌrʌbara bio 
bia ba̶casia. 50 Baribʌrʌ naãrã mʌ̃ra bio bia mĩgaida bʌ̶a. y Maʌ ̃carea bio 
sopua ba̶baria aba̶ maʌ ̃ewari jũẽbʌrʌda̶a. 51 ¿Mʌã ẽberãrã ãbaa necai bʌ̶i 
carea zesida crĩcha panʌca? Mʌã jaraya maʌ ̃carea zeẽ ́bʌ̶a, ãtebʌrʌ ze bʌ̶a 
ẽberãrãda ãbaa bia panarãnamãrẽã. 52 Namaʌba ʌt̃aa aba̶ri dede̶bemada mʌ ̃
carea dji quĩrũda be̶adi̶a. Juesuma panʌne umébemada dewara ũbea panʌ 
ume dji quĩrũda be̶adi̶a. 53 Dji zezada dji warra ume dji quĩrũda be̶adi̶a. Dji 
warrada dji zeza ume dji quĩrũda be̶adi̶a. Dji papada dji cau ume dji quĩrũda 
be̶adi̶a, dji cauda dji papa ume dji quĩrũda be̶adi̶a. Dji pãcõrẽda dji ãĩgu ume 
dji quĩrũda be̶adi̶a. Idjaba̶ dji ãĩgura dji pãcõrẽ ume dji quĩrũda be̶adi̶a.

Ewari sãwã b̶aida cawa jarabada 
Mateo 5:25-26; 16:1-4; Marco 8:11-13

54 Maʌ ̃awara Jesuba ẽberãrãa nãwã jarasia:
–Bãrãba jʌ̃rãrã pãĩmada ʌ̃mãdau b̶aebariare unubʌdade̶ jarabadaa 

cuera zeida. Maʌ̃ne wãrãda cuera zebaria. 55 Baribʌrʌ nãũrãda ẽjũã põãsa 
ewaraga bʌ̶areba puásira jarabadaa ewarira bio jʌw̃ʌ̃rʌ̃ã b̶aida. z Maʌ̃ne 
ewarira wãrãda jʌw̃ʌ̃rʌ̃ãbaria. 56 Bãrã dji biaca b̶earãba ewari quĩrãra 
cawa panʌmĩna Ãcõrẽba naʌ ̃ewaride̶ o bʌ̶ra cawad̶acaa.

57 Bãrãba ¿sãwãẽrã poya cawad̶aca cãrẽda jipa bʌ̶da? 58 Bʌ dji quĩrũba 
bʌda ẽberãrã cawa obarimaa edeibʌrʌ, wãbʌdade̶ jũma odua ibiad̶i 
carea. Mãwã oẽb́ʌrʌ idjia bʌra dji cawa obari jʌwade̶ bʌ̶ya. Maʌb̃e dji 
cawa obariba bʌra dji zarraa jidabiya preso bʌ̶mãrẽã. 59 Mʌ̃a jaraya: bʌra 
jãmabemada ẽdrʌẽá ab̶a bʌa diaida bʌ̶ parata jũma diabʌrʌd̶aa.–

Ãcõrẽmaa zed̶aẽb́ʌrʌ beud̶ia

13  1 Mãwã panʌne ẽberãrãba Jesua jarasid̶aa ʌc̃ʌrʌ 
Galileade̶bemarãba animarã Ãcõrẽa babue dia panʌne Pilatoba 

ãdjirãra quenabisida. 2 Maʌ ̃carea Jesuba jarasia:
–Maʌ ̃ẽberãrãra bia mĩga beupeda̶da̶ bẽrã ¿bãrãba crĩcha panʌca 

ãdjia wetara cadjiruara obadjida̶da waabema Galileade̶bemarãba obada 
cãyãbara? 3 Mʌã jaraya: mãwãẽá. Baribʌrʌ bãrãba cadjirua obadara 
igarada̶peda̶ Ãcõrẽmaa zeda̶ẽb́ʌrʌ bãrã sida̶ beud̶ia. 4 Siloede̶ de ʌt̃ʌ drasoa 
bʌ̶da dieciocho ẽberãrã ʌ̃rʌ ̃ba̶eside̶ jũma beusida̶a. Mãwã beupeda̶da̶ 
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bẽrã ¿bãrãba crĩcha panʌca ãdjia wetara cadjiruara obadjida̶da waabema 
Jerusaleʌ̃ne be̶aba obada cãyãbara? 5 Mʌã jaraya: mãwãẽá. Baribʌrʌ 
bãrãba cadjirua obadara igarada̶peda̶ Ãcõrẽmaa zeda̶ẽb́ʌrʌ, bãrã sida̶ 
beud̶ia.–

Higojõ zaucade̶bema ne jara bʌ̶
6 Maʌb̃e ne jara bʌ̶de̶ba Jesuba ãdjirãa nãwã jaradiasia:
–Ẽberãba idji néude̶ higojõ bacuruda eroba̶sia. Ewari aba̶ maʌ ̃bacuru zau 

bʌ̶ cawaya acʌde̶ wãsia baribʌrʌ zauẽ ́ba̶sia. 7 Maʌ ̃carea djibariba idji néu 
wagabaría nãwã jarasia: “Naʌ ̃bacuru zau bʌ̶ cawaya naʌb̃a poa ũbea acʌde̶ ze 
bʌ̶a baribʌrʌ zaucaa. Maʌ ̃bẽrã biara bʌ̶a tutabueida. ¿Cãrẽ cãrẽã bacuru zaucada 
eroba̶i?”

8 Baribʌrʌ dji néu wagabariba jarasia: “Mʌ ̃boro, biara bʌ̶a poa ab̶a 
jʌ̃ãnida. Mʌ̃a dji carrade̶ egorora bogajuped̶a ne bʌ̶ya. Ãĩbẽrã maʌb̃a 
zauisicada. 9 Za zei poade̶ zausira idu bʌ̶ya. Zauẽb́ʌrʌ tutabueya.”–

Ʌ̃nãũbada ewaride̶ Jesuba wẽrã biabid̶a
10 Ʌ̃nãũbada ewaride̶ Jesuba judiorã dji jʌrebada dede̶ jaradia ba̶sia. 11 Mama 

wẽrãda ba̶sia. Maʌ ̃wẽrãra dieciocho poa jaiba ejũrẽã eroba̶sia. Maʌ ̃bẽrã poya 
jipa jĩrũca basía. 12 Jesuba idji unuside̶ caita trʌp̃eda̶ nãwã jarasia:

–Wẽrã, bʌ cacua biẽ ́bʌ̶de̶bemada biadua.–
13 Mãwã jarapeda̶ Jesuba idji jʌwara ʌ̃rʌ ̃bʌ̶sia. Ara maʌd̃a wẽrãra jipa 

ʌt̃a nũmepeda̶ Ãcõrẽa bia jarasia. 14 Baribʌrʌ Jesuba ʌ̃nãũbada ewaride̶ 
biabida̶ bẽrã dji jʌrebada dede̶bema borora quĩrũsia. Maʌ̃ne jũmarãa nãwã 
jarasia:

–Ʌ̃nãũbada ewari awara sei ewarida eropanʌa trajad̶i carea. Maʌg̃ʌ 
ewaride̶bʌrʌ zed̶adua bãrãra biabid̶amãrẽã. Baribʌrʌ ʌ̃nãũbada ewaride̶ra 
zerãnadua.–

15 Maʌ ̃carea Jesuba jarasia:
–¡Bãrãba jaradiabada quĩrãca od̶acaa! ¿Ʌ̃nãũbada ewaride̶ bãrã pacada 

wa burroda ẽrãnaped̶a baido dode̶ eded̶acaca? 16 Mãwã baibʌrʌ ¿biẽ ́bʌ̶ca 
naʌ ̃wẽrãra, diauruba dieciocho poa biẽ ́erob̶ad̶ade̶bemada ʌ̃nãũbada 
ewaride̶ biabida? ¿Idji sid̶a Abrahaʌ̃neba yõnaẽća?–

17 Jesuba maʌ ̃jaraside̶ idji biẽ ́jara panʌra bio perasid̶aa, baribʌrʌ idjia 
ne bia o bʌ̶ carea purura bio bʌ̶srid̶a panasid̶aa.

Mostaza tade̶bema ne jara bʌ̶ 
Mateo 13:31-32; Marco 4:30-32

18 Maʌb̃e Jesuba jarasia:
–Ãcõrẽba ẽberãrã pe erobʌ̶ra ¿cãrẽ quĩrãca bʌ̶? 19 Mostaza ta quĩrãca bʌ̶a. 

Ẽberãba maʌ ̃tada idji ẽjũãne úsia. Tunupeda̶ warisia aba̶ bacuru waitabe 
nũmebʌrʌda̶a. Maʌ ̃bẽrã ĩbanara dji jʌwatede̶ de ocuade̶ zesida̶a.–
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a 13:30. Dji jĩrũarebema abʌrʌd̶e judiorãẽd́a jara bʌ̶a. Dji nabemarã abʌrʌd̶e judiorãda 
jara bʌ̶a. b 13:31. Maʌ ̃Herodera Antipa trʌ ̃jarabadjid̶aa. c 13:32. Jãʌ ̃ẽberã usa pã 
quĩrãca b̶ʌá. Crĩchada ũbea dia bʌ̶a: ẽberã crĩcha cawa bʌ̶da, ẽberã cadrʌa bʌ̶da, wa ẽberã 
siriẽ ́bʌ̶da. 

Paʌ ̃ẽsãbaride̶bema ne jara bʌ̶ 
Mateo 13:33

20 Maʌ ̃awara jarasia:
–Ãcõrẽba ẽberãrã pe erobʌ̶ra ¿cãrẽ quĩrãca bʌ̶? 21 Paʌ ̃ẽsãbari quĩrãca 

bʌ̶a. Maʌ ̃paʌ ̃ẽsãbarira wẽrãba maãrĩ edaped̶a harina waibʌ̶ade̶ abuesia. 
Maʌb̃e bio pueraped̶a chũmʌsia ab̶a jũma ẽsãbʌrʌd̶aa.–

Ed̶a wãbada pẽsua bʌ̶ 
Mateo 7:13-14, 21-23

22 Jerusaleʌ̃naa wãbʌrʌde̶ Jesuba puru waibʌ̶ade̶, puru zaquede̶ bid̶a 
jaradiasia. 23 Maʌ̃ne ab̶aʌba idjía iwid̶isia:

–Mʌ ̃Boro, ¿Ãcõrẽba zocãrãẽb́e ẽdrʌ edaica?–
Jesuba panusia:
24 –Ne jũma oda̶dua dji eda̶ wãbada pẽsua bʌ̶de̶ eda̶ wãni carea. Wãrãda eda̶ 

wãni carea be̶ara zocãrã panʌa baribʌrʌ poya jũma eda̶ wãnaẽá. 25 De djibariba 
dji eda̶ wãbadara jũãtrʌ nũmʌnacarea dji dajada panʌba ewamãrẽã nãwã trʌ ̃
jaradi̶a: “Dai boro, dai boro, ewadua.” Baribʌrʌ de djibariba panuya: “Mʌã 
bãrãra unucaa idjaba̶ sãmabemada adua bʌ̶a.” 26 Dji dajada panʌba nãwã jaradi̶a: 
“Dairãra bʌ ume ãbaa ne cosida̶a, idjaba̶ bʌa dai purude̶ jaradia nĩbaside̶ arima 
panasida̶a.” 27 Maʌñe idjia bãrãa jaraya: “Mʌã bãrãra unucaa idjaba̶ sãmabemada 
adua bʌ̶a. Cadjirua obadarã, ãyã wãnadua.”

28 Bãrã dji dajada be̶ara aujĩã panania idjaba̶ puaba quida̶ ĩchia panania. 
Abrahaʌd̃a, Isada, Jacoboda idjaba̶ Ãcõrẽneba bede̶abadarã sida̶ Ãcõrẽ purude̶ 
ununia, baribʌrʌ bãrãda Ãcõrẽba idu eda̶a wãbiẽá. 29 Maʌ ̃ewaride̶ drua 
ãĩbemarãda ʌm̃ãdau odjabariareba, ʌm̃ãdau ba̶ebariareba, jʌwa acʌareba, jʌwa 
arade̶ba bida̶ zedi̶a. Maʌg̃ʌrãra Ãcõrẽ purude̶ ne co chũpanenia. 30 Maʌñe dji 
jĩrũarebemada dji nabemarãda be̶adi̶a, dji nabemarãda dji jĩrũarebemada be̶adi̶a.– a

Jesu Jerusaleʌ ̃carea sopuad̶a 
Mateo 23:37-39

31 Maʌ ̃ewaride̶ ʌc̃ʌrʌ pariseorãda zed̶aped̶a Jesua jarasid̶aa:
–Namabemada isabe wãdua. Herodeba bʌra bea quĩrĩã bʌ̶a.– b
32 Maʌ̃ne Jesuba ãdjía jarasia:
–Jãʌ ̃ẽberã usa pã quĩrãca bʌ̶á nãwã jarade̶ wãnadua: c “Nane, nu bida̶ mʌã 

cacua biẽ ́be̶ara, jai bara be̶a sida̶ biabicuaya. Mʌã oida bʌ̶ra ewari ũbeade̶ 
jũma o eroba̶ya.” 33 Baribʌrʌ idi̶, nu, nu nurẽma bida̶ ode̶ nĩbaya Jerusaleʌñe 
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d 14:5. Warra. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e “burro” bʌ̶ ́bʌ̶a. 

jũẽi carea. Ãcõrẽneba bede̶abadarãda Jerusaleʌñe beabada bẽrã mama wãida 
bʌ̶a.

34 ¡Jerusaleʌ̃, Jerusaleʌ̃, bãrãba Ãcõrẽneba bede̶abadarãda beabadaa! 
¡Ãcõrẽba diabued̶arã sid̶a mõgaraba tab̶ari beabadaa! Mʌ̃a b̶arima zocãrã 
bãrãra ãbaa pe eda quĩrĩã b̶asia eterre wẽrãba idji warrarã i edre edabari 
quĩrãca. Mãwãmĩna bãrãba quĩrĩãnaẽ ́basía. 35 Maʌ ̃carea Ãcõrẽra waa 
bãrã ume b̶aẽá. Bãrãba mʌ̃ra waa ununaẽá ab̶a mʌ ̃bia edabʌdad̶aa. Maʌ ̃
ewaride̶ nãwã jarad̶ia: “¡Bio bia bʌ̶a dadji Ãcõrẽ trʌ̃neba zebʌrʌra!”–

Jesuba ẽberã ogoro bʌ̶ biabid̶a

14  1 Ʌ̃nãũbada ewaride̶ Jesura pariseo dji droma dede̶ ne code̶ wãsia. 
Maʌ̃ne dewara pariseorãba bio acʌ panasid̶aa idjia biẽ ́oi cawaya. 

2 Jesu caita ẽberã ogoro bʌ̶da b̶asia. 3 Jesuba judiorã ley jaradiabadarãa, 
pariseorãa bid̶a nãwã iwid̶isia:

–¿Bãrãmaa bia bʌ̶ca ʌ̃nãũbada ewaride̶ cacua biẽ ́b̶eara biabida?–
4 Baribʌrʌ ãdjirãba ni cãrẽ sida̶ jarada̶ẽ ́basía. Maʌ ̃carea Jesuba dji cacua 

biẽ ́bʌ̶ra jidapeda̶ biabipeda̶ diguida̶a wãbisia. 5 Maʌb̃e Jesuba ãdjía jarasia:
–Ʌ̃nãũbada ewaride̶ bãrã warrada wa pacada baido juebada uriade̶ 

b̶aesira ¿ara maʌd̃a erreb̶ari ẽdrʌ edad̶aẽća?– d
6 Baribʌrʌ ãdjirãba ni cãrẽ sid̶a panunaẽ ́basía.

Ed̶aara b̶aide̶bema
7 Jesuba unusia ne code̶ zepeda̶da̶rãda bugue dji droma be̶a careabemane 

chũmebʌdada. Maʌ ̃carea Jesuba ne jara bʌ̶de̶ba ãdjía nãwã jarasia:
8 –Ẽberãba quima edabʌrʌde̶ bʌ́a bʌ̶srid̶a ne code̶ wãmãrẽã jaraibʌrʌ, 

dji droma chũmebadama chũmerãdua. Ãĩbẽrã bʌ cãyãbara dji dromaara 
bʌ̶da jũẽisicada. 9 Mãwãra djibariba bʌ́a jaraya: “Ãyã wãdua. Za bʌ̶ 
ẽberãda nama chũmeya.” Mãwã obʌrʌde̶ bʌra bio quĩrã peraya dji ed̶aara 
b̶ea ume chũmei bẽrã.

10 Maʌ ̃bẽrã bʌda edo̶d̶ibʌrʌ dji eda̶ara be̶ama chũmedua. Mãwãra bʌ 
edo̶da̶ba unubʌrʌde̶ nocoda̶a trʌp̃eda̶ jaraya: “Zedua, nama dji dromarã 
ume chũmedua.” Mãwã bʌ edo̶da̶ba jũma dji chũmea quĩrãpita bʌra dji 
dromada unubiya. 11 Bariduada dji dromaara ba̶ quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ Ãcõrẽba 
eda̶ara bʌ̶ya. Aba̶ʌba ara idjida eda̶ara bʌ̶ibʌrʌ Ãcõrẽba dji dromaara bʌ̶ya.–

12 Maʌb̃e Jesuba idji edo̶d̶aa nãwã jarasia:
–Bʌa ẽberãrã ne code̶ trʌb̃ʌrʌde̶ bʌ dji biarãda, bʌ djabarãda, bʌ ẽberãrã 

sida̶ trʌ̃rãdua. Ne bara b̶ea bʌ caita panabada sida̶ trʌ̃rãdua. Ãdjirãda 
trʌ̃ibʌrʌ dewara ewaride̶ ãdjia ẽberãrã trʌb̃ʌdade̶ bʌ sida̶ trʌ̃nia. Mãwã 
bʌa oda̶bari ne edaya. 13 Maʌ ̃bẽrã bʌa ẽberãrã trʌb̃ʌrʌde̶ biara dji ne neẽ ́
b̶eada, dji nʌcanʌca b̶eada, jĩrũ biẽ ́b̶eada, daub̶errea b̶ea sida̶ trʌc̃uadua. 

LUCA 13 ,  14  

Selecciones del Antiguo Testamento y el Nuevo Testamento en Emberá del norte, 1a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



543

 

e 14:27. Mʌ ̃carea bia mĩga b̶ai carea b̶ʌẽb́ʌrʌ. Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Ab̶aʌba idji 
crura atau edeẽb́ʌrʌ.” 

14 Mãwãbʌrʌ wãrãda bʌra bio bia ba̶ya. Ãdjia ni cãrẽ sida̶ bʌ́a poya diada̶ẽ ́
bẽrã, dji jipa b̶ea ʌ̃rẽbabʌda ewaride̶ Ãcõrẽba bʌ́a nebiada diaya.–

Ne cobada waibʌ̶ade̶ba ne jara bʌ̶ 
Mateo 22:1-10

15 Jesu ume chũpanʌba maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ ab̶aʌba jarasia:
–Ãcõrẽ purude̶ ne cobʌda ẽberãra bio bia b̶ead̶ia.–
16 Maʌ ̃carea Jesuba idjía jarasia:
–Ewari ab̶a ẽberãba ãbaa ne cod̶i waibʌ̶ada obʌrʌ bẽrã zocãrãa jarasia 

ãbaa ne cod̶ida. 17 Djico wibodo̶de̶ djibariba idji nezocaa nãwã jarade̶ 
wãbisia: “Zed̶adua, djicora wisia.”

18 Baribʌrʌ ẽberãrãba wãna amaaba jarasida̶a jʌwa tãbʌra panʌda. 
Aba̶ʌba jarasia: “Aretewa mʌ̃a ẽjũãda nẽdosia. Maʌd̃a acʌde̶ wãida bʌ̶ bẽrã 
poya wãẽá. Mʌ ̃djuburia maʌ ̃carea biẽ ́crĩcharãdua.” 19 Dewaraba jarasia: 
“Mʌ̃a aretewa pacada die nẽdoda̶ bẽrã poya wãẽá. Maʌ ̃pacada acʌde̶ 
wãbʌrʌa wãrãda bia b̶ea cawaya. Mʌ ̃djuburia maʌ ̃carea biẽ ́crĩcharãdua.” 
20 Maʌ̃ne dewaraba jarasia: “Mʌ̃ra aretewa quima edada̶ bẽrã poya wãẽá.”

21 Dji nezocara jẽda wãped̶a ãdjia jaraped̶ad̶ara de djibaría jarasia. 
Maʌ ̃carea djibarira bio quĩrũped̶a idji nezocaa jarasia: “Purud̶aa isabe 
wãdua. Maʌb̃e dji ne neẽ ́b̶eada, dji jĩrũ biẽ ́b̶eada, dji daub̶errea b̶eada, 
dji nʌcanʌca b̶ea sid̶a jũma zebicuadua.”

22 Dji nezocaba mãwã od̶acarea jarasia: “Bʌa jarad̶a quĩrãca mʌ̃a osia, 
mãwãmĩna wad̶i dera bari cobʌ̶a.”

23 Maʌ ̃carea de djibariba idji nezocaa waya jarasia: “Puru jĩga o be̶aza wãdua. 
Ẽberãrãda unusira isabe zebicuadua mʌ ̃dera bio bira cobe̶mãrẽã. 24 Mʌã jaraya: 
mʌã naãrã trʌc̃uada̶rãba mʌã waibʌ̶a djubida̶ra ni maãrĩ bida̶ coda̶ẽá.”–

Jesu ẽpẽira zarea bʌ̶a 
Mateo 10:37-38

25 Ẽberãrãda Jesu caidu̶ zocãrã nĩbabadjid̶aa. Maʌ ̃carea Jesuba 
ãdjimaa acʌped̶a nãwã jarasia:

26 –Ab̶aʌba mʌd̃a ẽpẽ quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ, naãrã bio crĩchaida bʌ̶a. Idji 
djibarirãda, quimada, warrarãda, djabarãda, djabawẽrãrãda, wa idji zocai 
b̶aida mʌ ̃cãyãbara biara quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ, poya mʌ ̃ume nĩbaẽá. 27 Bia mĩga 
b̶ai carea bʌ̶ẽb́ʌrʌ, poya mʌ ̃ume nĩbaẽá. e

28 Ab̶aʌba de waibʌ̶ada o quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ, naãrã quĩrãcuita crĩchaida 
bʌ̶a idjia erobʌ̶ parataba jũma pãrãi cawaya. 29 Ãĩbẽrã de jĩrũ joud̶acarea 
cawaisicada poya pãrãẽd́a. Dewararãba maʌ ̃ununaped̶a nãwã ipid̶a 
jarad̶ia: 30 “¿Jãʌ ̃acheba ab̶a poya oi quĩrãca naʌ ̃dera jãwã jʌwa osica?”
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31 Ab̶aʌ druade̶bema boroba sordaorãda die mil erobʌ̶bʌrʌ, maʌ̃ne 
dewara druade̶bema boroda veinte mil sordaorã bara idji ume djõne 
zeibʌrʌ, djõni naẽna ¿idjia quĩrãcuita crĩchaẽća poyai cawaya? 32 Idjia 
poyaẽd́a cawasira dewarabema wad̶i tʌmʌ bʌ̶de̶ ¿ʌc̃ʌrʌ diabueẽća idji 
ume bede̶ade̶ wãnamãrẽã?

33 Ara maʌ ̃quĩrãca mʌ ̃ẽpẽni naẽna bãrãba bio crĩchad̶aped̶a ne jũma 
igarad̶i carea b̶ead̶aẽb́ʌrʌ mʌ ̃ume poya nĩbad̶aẽá.

Tãda cʌyaa jõibʌrʌ 
Mateo 5:13; Marco 9:50

34 Wãrãda tãra bio bia bʌ̶a, baribʌrʌ cʌyaa jõibʌrʌ ¿sãwã wayacusa cʌya 
b̶ei? 35 Maʌ ̃tãra egorode̶ jĩãpoi carea ni animarã ãcaca ʌ̃rʌ ̃bʌ̶i carea ab̶eda̶ 
biẽ ́bʌ̶a. Biara bʌ̶a ba̶tabued̶ida. ¡Dji cʌwʌrʌ bara bʌ̶ba quĩrãcuita ũrĩdua!–

Oveja aduad̶ade̶bema ne jara bʌ̶ 
Mateo 18:10-14

15  1 Ewari aba̶ Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebadarãda, 
cadjirua obadarã sida̶ Jesuba jaradia bʌ̶ ũrĩni carea zesida̶a. 2 Maʌ ̃

carea pariseorãba, judiorã ley jaradiabadarã bida̶ idjira nãwã biẽ ́jarasida̶a:
–Idjia cadjirua obadarãda bia edaped̶a ãdji ume ne cobaria.–
3 Maʌ ̃carea Jesuba ãdjía ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jarasia:
4 –Ab̶aʌba cien oveja erobʌ̶de̶bemada ab̶a aduaibʌrʌ ¿sãwã oi? ¿Dji 

99 panʌra ẽjũã ewaraga bʌ̶de̶ ameped̶a dji aduad̶ada jʌrʌde̶ wãẽća ab̶a 
unubʌrʌd̶aa? 5-6 Unusira idji equiade̶ edaped̶a bio bʌ̶srid̶aa diguid̶aa 
edeya. Maʌb̃e idji dji biarãra, idji caita panabadarã sid̶a trʌc̃uaped̶a 
jaraya: “Bãrãra mʌ ̃ume bʌ̶srid̶ad̶adua. Mʌ ̃oveja aduad̶ara unusia.”

7 Ara maʌ ̃quĩrãca mʌ̃a bãrãa jaraya: 99 jipa b̶ea carea bajãnebemarãra 
bʌ̶srid̶abadamĩna, biara bʌ̶srid̶abadaa ẽberã ab̶a cadjirua obarida 
Ãcõrẽmaa zebʌrʌde̶.–

Parata torro aduad̶a
8 Wẽrãba parata torro die erobʌ̶de̶bemada ab̶a aduaibʌrʌ, ¿ĩbĩrã 

coaped̶a idji dera bio imaẽća ab̶a dji parata unubʌrʌd̶aa? 9 Unusira idji 
dji biarãra, idji caita panabadarã sid̶a trʌc̃uaped̶a jaraya: “Zed̶adua, mʌ ̃
ume bʌ̶srid̶ad̶adua. Mʌ ̃parata aduad̶ara unusia.” 10 Mʌ̃a jaraya ara maʌ ̃
quĩrãca cadjirua obarida ab̶a Ãcõrẽmaa zebʌrʌde̶ Ãcõrẽra bajãnebema 
nezocarã ume bio bʌ̶srid̶abadaa.

Warra cadjiruade̶ nĩbad̶ade̶bema ne jara bʌ̶
11 Maʌ ̃awara Jesuba jarasia:
–Ẽberãda b̶asia. Maʌ ̃ẽberãba warrada umé erob̶asia. 12 Ewari ab̶a dji 

tẽãbemaba dji zezaa jarasia: “Zeza, bʌa erobʌ̶de̶bema mʌ̃a edaida bʌ̶ra 
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mʌ̃́a diadua.” Maʌ ̃carea dji zezaba erobʌ̶ra ãdjiza diasia. 13 Dãrãẽńe dji 
tẽãbemaba edad̶ara jũma nẽdobueped̶a tʌmʌ dewara druad̶aa wãsia. 
Mama ne jũma cadjiruada o b̶esia ab̶a dji parata jõbʌrʌd̶aa.

14 Ni cãrẽ sid̶a neẽ ́b̶ed̶acarea maʌ ̃druade̶ jarraba waibʌ̶ada zesia. Maʌ ̃
bẽrã warrara bio jarra b̶abadjia. 15 Maʌ ̃carea idjira maʌ ̃druade̶bema ne 
bara bʌ̶ ẽberãmaa traju jʌrʌde̶ wãsia. Maʌg̃ʌba chinada idjía wagabisia. 
16 Bio jarra b̶ad̶a bẽrã chinaba co panʌnebemada idjia bid̶a co quĩrĩã 
b̶abadjia. Mãwãmĩna ni ab̶aʌba idjía diad̶aca basía ne comãrẽã.

17 Maʌb̃e cawasia biẽ ́od̶a bẽrã mãwã bʌ̶da. Maʌ̃ne ara idjidub̶a jarasia: 
“Mʌ ̃zeza itea trajabadarãra bio ne cobadaa maʌ̃ne mʌ̃ra nama jarrababa 
beubodo̶a. 18 Biara bʌ̶a ara nawena idjimaa wãida. Jũẽnacarea mʌ̃a idjía 
jaraya: Zeza, wãrãda mʌ̃a Ãcõrẽ quĩrãpita, bʌ quĩrãpita bid̶a cadjiruada 
osia. 19 Maʌ ̃bẽrã biara bʌ̶a mʌ̃ra waa bʌ warraad̶a aẽd́a. Ãtebʌrʌ mʌ̃ra bʌ 
nezocada bʌ̶dua.” 20 Ara maʌd̃a dji zezamaa wãsia.

Dji zezaba idjira tʌmʌ zebʌrʌda unusia. Mĩã djuburi unupeda̶ idjimaa pira 
wãsia. Idjira bʌrʌpeda̶ uridarrade̶ isõsia. 21 Maʌñe dji warraba jarasia: “Zeza, 
wãrãda mʌã Ãcõrẽ quĩrãpita, bʌ quĩrãpita bida̶ cadjiruada osia. Maʌ ̃bẽrã biara 
bʌ̶a mʌr̃a waa bʌ warraada̶ aẽd́a.” 22 Baribʌrʌ dji zezaba idji nezocarãa jarasia:

“Djio biyaara quiruda edada̶peda̶ idjía jʌb̃ida̶dua. Idji jʌwade̶ sortijada 
jʌb̃ida̶dua. Maʌ ̃awara jĩrũne jʌb̃ada sida̶ jʌb̃ida̶dua. 23-24 Maʌb̃e paca zaque 
boreguea bʌ̶da beada̶dua ne codi̶ carea. ¡Bʌ̸srida̶da odi̶a! Mʌ ̃warrara beu ba̶da̶da 
ʌr̃ẽbasia; adua ba̶da̶da dadjirãba waya unusida̶a.” Maʌb̃e bio bʌ̶srida̶ duanesida̶a.

25 Maʌñe dji djaba nabemara traja ba̶da̶da diguida̶a zebʌrʌ basía. De caita 
jũẽbʌrʌde̶ ũrĩsia chiru zá panʌda idjaba̶ cari duanʌda. 26 Maʌ ̃carea nezoca 
aba̶ trʌp̃eda̶ iwidi̶sia cãrẽ cãrẽã mãwã o panʌ cawaya. 27 Dji nezocaba jarasia: 
“Bʌ zezaba paca zaque boreguea bʌ̶da beabisia bʌ djabada jẽda bia zeda̶ bẽrã.”

28 Maʌ ̃ũrĩside̶ quĩrũpeda̶ dji dede̶ eda̶ wã quĩrĩãẽ ́basía. Mãwã bʌ̶de̶ dji zezara 
idjimaa wãpeda̶ bede̶a djuburiasia eda̶ wãmãrẽã. 29 Maʌñe dji warra nabemaba 
dji zezaa jarasia: “Ewari ze nũmʌza mʌr̃a bʌ itea bio trajabaria. Bʌa jarabʌrʌra 
jũma o ba̶baria. Mãwãmĩna wadi̶bida̶ bʌa chiwatu zaqueda aba̶ bida̶ mʌ̃á 
diacaa mʌ ̃dji biarã ume ãbaa bʌ̶srida̶ ne codi̶ carea. 30 Baribʌrʌ bʌdji warraba 
bʌ paratara wẽrãrã audu̶a be̶a ume jũma cosia. Maʌb̃e bʌmaa zebʌrʌde̶ bʌa idji 
itea paca zaque boreguea bʌ̶da beabisia ãbaa bʌ̶srida̶ ne codi̶ carea.”

31 Maʌñe dji zezaba jarasia: “Warra, bʌra ewariza mʌ ̃ume ba̶baria. Jũma 
mʌã erobʌ̶ra bʌrea. 32 Baribʌrʌ bia bʌ̶a bʌ djaba waya dadjimaa zebʌrʌ carea 
bʌ̶srida̶da odi̶da. Idjira beu ba̶da̶da ʌr̃ẽbasia; adua ba̶da̶da dadjirãba waya 
unusida̶a.”–

Parata cawa obaride̶bema ne jara bʌ̶

16  1 Jesuba idji ume nĩbabadarãa nãwã jarasia:
–Ẽberã bio bara bʌ̶ba nezoca dji dromada erob̶asia. Maʌ̃ne 

ʌc̃ʌrʌba dji boroa jarasid̶aa maʌ ̃nezocaba idji paratara ãĩ o bʌ̶da. 2 Maʌ ̃
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f 16:6. Mil galoʌ.̃ Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “cien barril.” Maʌ ̃jẽda diai carea mil 
ewari trajaida b̶asia. g 16:7. Cien ẽ. Maʌ ̃jẽda diai carea 2500 ewari trajaida b̶asia. 
h 16:8. Ãcõrẽ ẽberãrã. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “ʌ̃naanebema warrarã.” i 16:9. Bãrã 
beubʌdad̶e. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Bãrã parata jõbʌrʌd̶e.” Bajãne bia edad̶ia. Maʌb̃a 
ãĩbẽrã jara bʌ̶a: “Ãcõrẽba bãrãra bajãne bia edaya.” j 16:12. Griego bed̶ead̶e nãwã bʌ̶ ́
bʌ̶a: “Bãrãba djãrãneda arid̶e od̶aẽb́ʌrʌ, ¿caiba bãrãa ne diai?” 

carea dji boroba idjira trʌp̃ed̶a nãwã quẽãsia: “Bʌa mʌ ̃parata ãĩ o bʌ̶ra 
mʌ̃a ũrĩsia. Bʌa sãwã od̶ara cartade̶ acʌbidua. Mʌ̃a bʌra b̶atabueya.”

3 Maʌ ̃ũrĩside̶ nezocaba ara idjidub̶a jarasia: “Mʌ ̃boroba mʌ̃ra 
b̶atabuebʌrʌa. ¿Jãʌb̃e mʌ̃a sãwã oi? Mʌ̃ra traju zarea oi carea ʌbʌ̶aẽ ́bʌ̶a; 
maʌ ̃awara bio pera b̶aya djãrãa ne iwid̶i carea. 4 Mʌ̃a cawa bʌ̶a sãwã 
oida mʌ ̃wãi naẽna. Mãwãra dewararãba mʌ̃ra ãdji dede̶ bia edad̶ia.”

5 Ara maʌd̃a idji boroa diad̶i bara b̶eada ab̶a ab̶a trʌc̃uasia. Dji 
naãrãbemaa iwid̶isia: “¿Bʌa jũmasãwã mʌ ̃boroa diaida bʌ̶?” 6 Maʌb̃a 
panusia: “Mʌ̃a olivo dragada mil galoʌ ̃diaida bʌ̶a.” f Maʌ̃ne nezocaba 
jarasia: “Mãẽteara isabe chũmeped̶a bʌ cartade̶ bʌ̶ ́bʌ̶ra quĩrã awara 
odua. Bʌ̸dua bʌa quinientobe diaida bʌ̶da.”

7 Maʌb̃e dewaraa iwid̶isia: “¿Bʌa jũmasãwã diaida bʌ̶?” Maʌb̃a panusia: 
“Mʌ̃a trigoda cien ẽ diaida bʌ̶a.” g Nezocaba jarasia: “Bʌ cartade̶ bʌ̶ ́bʌ̶ra 
quĩrã awara odua. Bʌ̸dua bʌa ochentabe diaida bʌ̶da.”

8 Nezoca cadjiruaba mãwã oda̶ carea dji boroba jarasia idjira crĩcha cawa 
bʌ̶da. Wãrãda Ãcõrẽ ẽberãrã cãyãbara naʌ ̃ẽjũãnebemarãba ne edadi̶ carea ãdji 
aba̶ricarã ume biara crĩcha cawaade̶ba obadaa. h 9 Ara maʌ ̃quĩrãca mʌã bãrãa 
jaraya: naʌ ̃ẽjũãnebema parataba zocãrã ẽberãrãda carebada̶dua. Mãwã bãrã 
dji biarãda zocãrã eropanania. Maʌb̃e bãrã beubʌdade̶ bajãne bia edadi̶a. i

10 Ab̶aʌba maãrĩ erobʌ̶da bia o cawa bʌ̶bʌrʌ, waibʌ̶a erobʌ̶ sid̶a bia o 
cawa b̶aya. Idjab̶a maãrĩ erobʌ̶da bia ocabʌrʌ, waibʌ̶a erobʌ̶ sid̶a bia oca 
baya. 11 Ara maʌ ̃quĩrãca bãrãba naʌ ̃ẽjũãnebema nebiada jipa od̶aẽb́ʌrʌ 
¿Ãcõrẽba bajãnebema nebiada bãrãa diaica? 12 Idjab̶a Ãcõrẽba naʌ ̃ẽjũãne 
diad̶ada bãrãba jipa od̶aẽb́ʌrʌ ¿idjia bãrã itea bajãne erobʌ̶ra diaica? j

13 Ni ab̶aʌ nezocaba poya idji boroda umé erob̶aẽá. Umé erobʌ̶bʌrʌ 
ab̶a biara quĩrĩãya. Ab̶a ẽpẽya maʌ̃ne dewarabemara igaraya. Ara maʌ ̃
quĩrãca ne bara b̶ai awua bʌ̶ba poya Ãcõrẽda ẽpẽẽá.–

14 Jesuba jara bʌ̶ra pariseorãba jũma ũrĩ duanasid̶aa. Ãdjirãra parata 
awua b̶ea bẽrã isud̶aped̶a ipid̶asid̶aa. 15 Maʌ̃ne Jesuba ãdjirãa jarasia:

–Bãrãra dewararã quĩrãpita ẽberã bia quĩrãca panabadaa. Baribʌrʌ 
Ãcõrẽba cawa bʌ̶a bãrãra wãrãda sãwã b̶eada. Ẽberãrãba bia unubadara 
Ãcõrẽba bia unucaa.

Ãcõrẽ purude̶bema
16 Juaʌ ̃zei naẽna Ãcõrẽba Moisea diada̶ leyda, Ãcõrẽneba 

bede̶abadarãba bʌ̶peda̶da̶ sida̶ dadjirãba eropanasida̶a. Mamaʌba ʌt̃aa 
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k 16:23. Tʌbʌ urua. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “Hades.” 

daiba bede̶a bia Ãcõrẽ purude̶bemada jaradia panʌa. Wãrãda ẽberãrãba ne 
jũmada o panʌa Ãcõrẽ purude̶bemarãda b̶ead̶i carea. 17 Baribʌrʌ Ãcõrẽba 
diada̶ leyra ni maãrĩ bida̶ jõẽá. Bajãda idjaba̶ naʌ ̃ẽjũã sida̶ jõichaara bʌ̶a.

Jesuba mĩã amaira biẽ ́bʌ̶ad̶a ad̶a 
Mateo 19:1-12; Marco 10:1-12

18 Ẽberãba idji quimada amaped̶a dewara wẽrãda edaibʌrʌ daunema 
bʌ̶a. Idjia amana wẽrãda dewara umaquĩrãba edaibʌrʌ maʌ ̃umaquĩrã 
sid̶a daunema bʌ̶a.

Lazaro idjab̶a ẽberã bio bara b̶ad̶a
19 Ẽberãda ba̶sia bio bara bʌ̶da. Idjira ewariza wua pursupursuaba idjaba̶ 

dji biara bʌ̶ lino cada̶ba djiobadjia. Maʌ ̃awara ne cobada dromada ewariza 
obadjia. Maʌ ̃ẽberãra naʌ ̃ẽjũãne bio bia ba̶sia. 20 Maʌñe ẽberã ne neẽ ́quiru 
Lazaro abadada ba̶sia. Lazarora ne bara bʌ̶ dede̶ eda̶ wãbadama egode 
ba̶badjia. Idjira bio chãdaida̶ ba̶sia. 21 Idjia ne bara bʌ̶ ne cobadade̶ba jurruda̶da 
co quĩrĩã ba̶badjia. Maʌñe usaba zeda̶peda̶ idji chãdara senebadjida̶a.

22 Mãwã panʌne dji ne neẽ ́querad̶ara jaid̶asia. Ara maʌd̃a bajãnebema 
nezocarãba idjira Abrahaʌ ̃bʌ̶maa edesid̶aa. Mãwãnacarea dji ne bara bʌ̶ 
sid̶a jaid̶asia. Maʌb̃e idjira tʌb̶arisid̶aa.

23 Tʌbʌ uruade̶ bia mĩga bʌ̶de̶ ne bara b̶ad̶aba Abrahaʌd̃a, Lazaro ume 
ãbaa panʌda tʌmʌba unusia. k 24 Maʌ ̃carea jĩgua jarasia: “Zeza Abrahaʌ̃, 
mʌ ̃quĩrã djuburia Lazarora diabuedua. Idji jʌwa jĩwĩnĩra baidoba 
begueaped̶a mʌ ̃quĩrãme begueade̶ zebidua. Naʌ ̃tʌbʌ uruade̶ mʌ̃ra bio 
bia mĩga bʌ̶a.” 25 Baribʌrʌ Abrahaʌb̃a panusia: “Poya diabueẽá. Warra, 
quĩrãnebadua bʌ zocai b̶aside̶ ne jũmane bia b̶asida, baribʌrʌ Lazarora 
biẽ ́b̶asia. Id̶ira Lazarora necai bʌ̶a, maʌ̃ne bʌra bio bia mĩga bʌ̶a. 26 Maʌ ̃
awara uria dau cʌre bʌ̶da dadjirã ẽsi bʌ̶a. Maʌ ̃bẽrã bʌmaa wã quĩrĩã b̶ea 
sid̶a poya wãnaẽá. Idjab̶a jãmaʌba ni ab̶aʌda poya daimaa zed̶aẽá.”

27-28 Maʌ̃ne ne bara b̶ad̶aba jarasia: “Zeza Abrahaʌ̃, mãẽteara mʌ ̃
quĩrã djuburia Lazarora mʌ ̃zeza diguid̶aa diabuedua mʌ ̃djabarã 
juesuma panʌ́a jaramãrẽã nama sãwã bʌ̶da. Mʌ̃a quĩrĩãẽ ́bʌ̶a ãdjirã 
sid̶a nama bia mĩgade̶ zed̶ida.” 29 Baribʌrʌ Abrahaʌb̃a idjía jarasia: 
“Ãcõrẽba Moisea diad̶a leyda, Ãcõrẽneba bede̶abadarãba bʌ̶ped̶ad̶a 
sid̶a ãdjirãba eropanʌa. Maʌd̃rʌ ĩjãnida panʌa.” 30 Maʌ̃ne dji ẽberãba 
panusia: “Zeza Abrahaʌ̃, maʌ̃gʌ carea ĩjãnaẽá. Baribʌrʌ ab̶aʌ beud̶ada 
ʌ̃rẽbaped̶a ãdjimaa jarade̶ wãibʌrʌ, ãdjia cadjiruara igarad̶aped̶a ĩjãnia.” 
31 Baribʌrʌ Abrahaʌb̃a jarasia: “Ãcõrẽba Moisea diad̶a leyra, Ãcõrẽneba 
bede̶abadarãba bʌ̶ped̶ad̶a sid̶a ĩjãnaẽb́ʌrʌ, beud̶a ʌ̃rẽbad̶aba jarabʌrʌ 
sid̶a ĩjãnaẽá.”–
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l 17:14. Levitico 14:1-32. 

Ãcõrẽba cadjirua obadarã cawa oya 
Mateo 18:6-7, 21-22; Marco 9:42

17  1 Jesuba idji ume nĩbabadarãa jarasia:
–Ẽberã cadjiruade̶ b̶aebibadara baraa. Maʌ̃ra ewariza mãwã 

b̶aya baribʌrʌ ne cadjirua obibari ẽberãda mĩã djuburi bʌ̶a. 2 Bariduaba 
dji dromaẽ ́quede̶ada cadjiruade̶ b̶aebibʌrʌ, Ãcõrẽba maʌ ̃ẽberãra 
bio cawa oya. Maʌ ̃cawa oira bio zarea b̶ai bẽrã biara bʌ̶a maʌ ̃ẽberã 
ochirude̶ yuda jʌ̃naped̶a pusade̶ b̶atabued̶ida.

3 Maʌ ̃bẽrã quĩrãcuita b̶ead̶adua. Bʌ djababa bʌda biẽ ́oibʌrʌ, idjira 
quẽãdua. Idjia biẽ ́od̶ada igaraibʌrʌ maʌ ̃od̶ara quĩrãdoadua. 4 Ab̶ari 
ewaride̶ idjia bʌda b̶arima siete biẽ ́oibʌrʌ, maʌb̃e b̶arima siete bʌmaa 
wãped̶a mʌ̃a biẽ ́od̶ara quĩrãdoaduad̶a aibʌrʌ, idjia od̶ara quĩrãdoadua.–

Daia biara ĩjãbidua
5 Maʌ̃ne Jesuba edad̶arãba idjía jarasid̶aa:
–Daira carebadua biara ĩjãni carea.–
6 Jesuba jarasia:
–Mostaza ta djuburi quiru quĩrãca bãrãba maãrĩ bid̶a ĩjã panʌbara, 

za bʌ̶ bacurua bʌ carrara ẽũtaped̶a pusade̶ b̶ade̶ wãduad̶a abʌdade̶ ara 
maʌd̃a bacuruba bãrã bede̶ara ĩjãcasia.

Nezocaba oida bʌ̶
7 Bʌ nezocada ẽjũãne traja b̶aped̶a wa oveja waga b̶aped̶a zed̶acarea 

¿bʌa idjía jaraica “chũmedua ne comãrẽã”? 8 Mãwã jaraẽá. Ãtebʌrʌ 
jaraya: “Ara nawena ne djudua. Maʌb̃e djioped̶a mʌ̃maa enedua coi 
carea. Maʌb̃ebʌrʌ bʌra ne coida bʌ̶a.” 9 Bʌa jarad̶ara bʌ nezocaba od̶a 
bẽrã ¿bʌa idjía bia bʌ̶ad̶a aica? Mãwã oẽá idjia oida bʌ̶drʌ od̶a bẽrã. 10 Ara 
maʌ ̃quĩrãca bãrãba od̶ida panʌra jũma osid̶ara nãwã jarad̶ida panʌa: 
“Daira dji nezoca ed̶aara quede̶aa; ab̶abe daiba od̶ida panʌdrʌ osid̶aa.”–

Die ẽberãrã aid̶a bara b̶ead̶a
11 Mãwãnacarea Jesura Galileade̶ba Jerusaleʌñaa wãsia. Wãbʌrʌde̶ Samaria 

druade̶ jũẽne wãsia. 12 Puru zaquede̶ jũẽbʌrʌde̶ die ẽberã aida̶ bara be̶ada 
idjimaa zesida̶a. Baribʌrʌ caita jũẽnaẽ ́basía. 13 Jesua nãwã jĩgua bi̶asida̶a:

–¡Jaradiabari, Jesu, dairãra quĩrã djuburiadua!–
14 Jesuba ãdji unuside̶ nãwã jarasia:
–Sacerdoterãmaa wãnadua bãrã biaped̶ad̶ara acʌd̶amãrẽã.– l
Ara maʌd̃a ãdjira wãbʌrʌsid̶aa. Wãbʌdade̶ ab̶ed̶a biacuasid̶aa. 15 Maʌ ̃

unuside̶ ab̶a Ãcõrẽa jĩgua bia bede̶a bʌ̶da Jesumaa jẽda zesia. 16 Egode 
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m 17:19. Biasia. Griego bed̶ead̶e maʌ ̃bed̶eaba idjab̶a jara bʌ̶a “ẽdrʌsia.” n 17:21. Ẽberãrã 
sod̶ebʌrʌ. Griego bed̶ead̶e maʌb̃a idjab̶a jara bʌ̶a “bãrã tãẽnabʌrʌ.” o 17:24. Naʌ ̃Djara 
Edad̶ara zebʌrʌd̶e. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e ab̶abe bʌ̶ ́bʌ̶a “Naʌ ̃Djara Edad̶ara.” 
p 17:27. Genesi 6:5-17; 7:6-24. q 17:29. Tʌbʌ urua. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Tʌbʌ urua, 
azupre bara.” r 17:29. Genesi 18:20d̶eba ab̶a 19:25d̶aa. s 17:32. Genesi 19:26. 

b̶arru cob̶eped̶a Jesua bio bia bʌ̶ad̶a asia idji biabid̶a carea. Maʌ ̃ẽberãra 
Samariade̶bema basía. 17 Jesuba idjía iwid̶isia:

–¿Dji biaped̶ad̶ara die panʌẽća? Waabema nuevera ¿sãma panʌ? 18 Naʌ ̃
judioẽ ́awara ¿ni ab̶aʌda Ãcõrẽa bia bede̶ade̶ jẽda zeẽ ́basica?–

19 Maʌ̃ne Jesuba dji ẽberãa jarasia:
–Pirab̶ariped̶a necai wãdua. Bʌa wãrãda ĩjãna bẽrã biasia.– m

Ãcõrẽ jũmarã Boro b̶aide̶bema 
Mateo 24:23-28, 36-41

20 Pariseorãba Jesua iwid̶isid̶aa:
–¿Ãcõrẽ jũmarã Boro b̶ebʌrʌda sãʌb̃e ununi?–
Maʌ̃ne Jesuba panusia:
–Ãcõrẽ jũmarã boro b̶ebʌrʌde̶ ni cãrẽ sid̶a ununaẽá. 21 Maʌ ̃bẽrã poya 

jarad̶aẽá: “Dadjirã Borora nama bʌ̶a” wa “awuá bʌ̶a.” Ãtebʌrʌ Ãcõrẽra 
ẽberãrã sode̶bʌrʌ dji boroda b̶ebaria.– n

22 Maʌb̃e Jesuba idji ume nĩbabadarãa nãwã jarasia:
–Ewari zareada zeya. Maʌ ̃ewaride̶ bãrãba mʌ,̃ Naʌ ̃Djara Edada̶ra maãrĩ 

bida̶ unu quĩrĩãnia, baribʌrʌ ununaẽá. 23 Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌba jaradi̶a idjira nama 
bʌ̶da wa awuá bʌ̶da. Baribʌrʌ acʌde̶ wãrãnadua. Ãdjira ẽpẽrãnadua. 24 Baa 
purewa edabʌrʌde̶ jũma naʌ ̃ẽjũãra ʌ̃nabaria. Ara maʌ ̃quĩrãca mʌ,̃ Naʌ ̃
Djara Edada̶ zebʌrʌde̶ jũmarãba ununia. o 25 Baribʌrʌ maʌ ̃ewari jũẽi naẽna 
mʌ̃ra bio bia mĩgaida bʌ̶a. Idjaba̶ idi̶bema ẽberãrãba mʌ̃ra igaradi̶da panʌa.

26 Naʌ ̃Djara Edada̶ zei ewarira Noé ewaride̶ ba̶da̶ quĩrãca ba̶ya. 27 Maʌ ̃ewaride̶ 
ẽberãrãra ne co duanabadjia, mĩã cãĩ duanabadjia, idjaba̶ dji caurãra quima 
diacua duanabadjia. Mãwã duanabadjia aba̶ Noé jãba dromane ba̶dobʌrʌda̶a. 
Mãwãnacarea dopapada zepeda̶ ẽberãrãra jũma nãbʌrʌ quinisida̶a. p

28 Lo ewaride̶ bid̶a ara maʌ ̃quĩrãca b̶asia. Ẽberãrãra ne co 
duanabadjia, ne nẽdo duanabadjia, ne nẽdobue duanabadjia, de o 
duanabadjia idjab̶a ne u duanabadjia. 29 Baribʌrʌ Lo Sodomaneba 
ẽdrʌd̶acarea bajãneba tʌbʌ uruada cue quĩrãca zesia. q Maʌg̃ʌba dji 
ẽberãrãra jũma bá quenasia. r

30 Mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶a zebʌrʌ ewaride̶ ara maʌ ̃quĩrãca mãwãya. 
31 Maʌ ̃ewaride̶ dji de ʌ̃rʌ ̃bʌ̶ra idji dede̶ ed̶a wãiẽ ́bʌ̶a ne edai carea. 
Dji peade̶ bʌ̶ra diguid̶aa ne jʌrʌde̶ wãiẽ ́bʌ̶a. 32 Lo quima sãwãnada 
quĩrãnebad̶adua. s 33 Bariduaba naʌ ̃ẽjũãne bia b̶ai carea jʌrʌ bʌ̶bʌrʌ 
aduaya. Baribʌrʌ ne jũmada aduaibʌrʌ, Ãcõrẽ ume ewariza zocai b̶aya.
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t 17:34. Maʌ ̃ewarid̶e. Griego bed̶ead̶e “diamasi” bʌ̶ ́bʌ̶a. u 17:36. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ 
cartad̶e versículo 36 neẽá. 

34 Mʌ̃a jaraya: maʌ ̃ewaride̶ ab̶ari cʌd̶ade̶ umé panania. t Maʌ̃ne 
Ãcõrẽba ab̶a edeya baribʌrʌ dewarabemara b̶eeya. 35 Wẽrãrãda umé ne 
b̶a panania. Maʌ̃ne Ãcõrẽba ab̶a edeya baribʌrʌ dewarabemara b̶eeya. 
36 Ẽberãda umé ãdji néude̶ panania. Maʌ̃ne Ãcõrẽba ab̶a edeya baribʌrʌ 
dewarabemara b̶eeya.– u

37 Ãdjirãba Jesua iwid̶isid̶aa:
–¿Maʌg̃ʌra sãma mãwãi?–
Jesuba panusia:
–Jũmarãba cawa panʌa ãgoso powua nũmʌma ne beud̶ara tabʌ̶da. Ara 

maʌ ̃quĩrãca jũmarãba cawad̶ia.–

Pẽdra wẽrãba mĩã sẽna

18  1 Jesuba ne jara bʌ̶de̶ba jaradiasia Ãcõrẽa sẽnaẽ ́iwid̶id̶ida 
panʌda. 2 Nãwã jarasia:

–Purude̶ cawa obarida ba̶sia. Idjia Ãcõrẽda, ẽberã sida̶ wayaca basía. 
3 Ara maʌ ̃purude̶ pẽdra wẽrãda ba̶sia. Maʌg̃ʌra dewara ume nẽbʌra bara 
ba̶sia. Maʌ ̃bẽrã ewariza wãbadjia cawa obariba carebamãrẽã. 4-5 Baribʌrʌ 
wãbʌrʌza cawa obariba idjia jara bʌ̶ra ũrĩ quĩrĩãca basía. Mãwãmĩna 
jũmawãyã mĩã sẽ bʌ̶ bẽrã ara idjiduba̶ jarasia: “Mʌã Ãcõrẽda, ẽberã sida̶ 
wayacaa. Baribʌrʌ naʌ ̃wẽrãra baridua ze bʌ̶ bẽrã mʌ ̃sẽbi naẽna idjia iwidi̶ 
bʌ̶ra oya.”–

6 Maʌb̃e Jesuba jarasia:
–Bãrãba dji cawa obari jipaẽ ́bʌ̶ba jarad̶ara ũrĩsid̶aa. 7 Ãcõrẽba 

edad̶arãba diamasi ãsa bid̶a quĩrã djuburia iwid̶i panʌne ¿idjia jipa o 
bʌ̶de̶ba carebaẽća? ¿Dãrãica panui carea? 8 Mʌ̃a jaraya: wãrãda dãrãẽńe 
Ãcõrẽba carebaya. Baribʌrʌ mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶a zebʌrʌde̶ ¿naʌ ̃ẽjũãne 
wad̶i mʌ ̃bede̶a ĩjã panʌda unune zeica?–

Pariseo idjab̶a Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebari
9 Ʌ̃cʌrʌba ara ãdjidrʌ jipaara b̶eada crĩcha panasid̶aa. Maʌ ̃carea 

dewararãda igarabadjid̶aa. Jesuba ãdjirãa ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jarasia:
10 –Ẽberãda umé Ãcõrẽ de dromanaa ewari iwid̶ide̶ wãsid̶aa. Ab̶a 

pariseo basía. Dewarabemara Romanebema boro itea parata jʌrʌ 
pebari basía. 11 Pariseo ʌt̃a nũmʌba ara idjide̶bemada nãwã jarasia: 
“Ãcõrẽ, mʌ̃a bʌ́a bia jaraya mʌ̃ra dewararã quĩrãca b̶aca bẽrã. Ãdjira 
ne drʌabadaa, cadjirua obadaa, daunemabadaa. Idjab̶a mʌ̃ra jari bʌ̶ 
Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebari quĩrãca bʌ̶ẽá. 12 Domiaza 
b̶arima umé ne cod̶aca ewarida obaria, idjab̶a die edabʌrʌza mʌ̃a bʌ́a 
ab̶a diabaria.”
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v 18:20. Exodo 20:12-16. w 18:24. Idjira mãwã b̶ʌda. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e 
maʌ̃ra neẽá. Idjab̶a ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Idjira sopua bʌ̶a.” 

13 Maʌ̃ne Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebarira jĩga nũmasia. 
Baribʌrʌ bajãnaa acʌẽ ́basía. Ãtebʌrʌ sopuade̶ba idji so ʌ̃rʌ ̃uped̶a jarasia: 
“Ãcõrẽ, mʌ̃ra quĩrã djuburiadua. Mʌ̃a jũmawãyã cadjiruada obaria.”

14 Mʌã bãrãa jaraya: pariseo cãyãbara maʌ ̃ẽberãra diguida̶a wãside̶ 
Ãcõrẽ quĩrãpita jipa ba̶sia. Bariduada dji dromaara ba̶ quĩrĩã bʌ̶bʌrʌ Ãcõrẽba 
eda̶ara bʌ̶ya. Aba̶ʌba ara idjida eda̶ara bʌ̶ibʌrʌ Ãcõrẽba dji dromaara bʌ̶ya.–

Jesuba warra zaquerã bia jara bʌ̶d̶a 
Mateo 19:13-15; Marco 10:13-16

15 Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌba ãdji warra zaquerãda Jesuma enesid̶aa idji jʌwada 
ʌ̃rʌ ̃bʌ̶ped̶a bia jara bʌ̶mãrẽã. Jesu ume nĩbabadarãba maʌ ̃unusid̶ade̶ 
djibarirãda quẽãsid̶aa. 16 Baribʌrʌ Jesuba warrarãra trʌc̃uaped̶a idji ume 
nĩbabadarãa jarasia:

–Idu warra zaquerãra mʌ̃maa zebid̶adua, Ãcõrẽba pe erobʌ̶de̶bemara 
ãdjirã quĩrãca panʌ bẽrã. 17 Mʌ̃a wãrãda jaraya: warra zaqueba idji zeza 
ẽpẽbari quĩrãca ab̶aʌba Ãcõrẽda ẽpẽẽb́ʌrʌ, maʌ ̃ẽberãra Ãcõrẽba pe 
erob̶aẽá.–

Parata bara bʌ̶ Jesu ume bede̶ad̶a 
Mateo 19:16-30; Marco 10:17-31

18 Ẽberã dji droma bʌ̶ba Jesua iwid̶isia:
–Jaradiabari bia, Ãcõrẽ ume ewariza zocai b̶ai carea ¿mʌ̃a cãrẽda oida 

bʌ̶?–
19 Jesuba idjía jarasia:
–¿Cãrẽ cãrẽã mʌ̃ra dji biaad̶a a bʌ̶? Ni ab̶aʌda dji biaẽá, ab̶abe 

Ãcõrẽdrʌ dji biaa. 20 Bʌa cawa bʌ̶a Ãcõrẽba obi bʌ̶ bede̶ara. Nãwã jara 
bʌ̶a: daunemarãdua, mĩã bearãdua, ne drʌarãdua, sewade̶ba djãrãra biẽ ́
jararãdua, bʌ zezara bʌ papa sid̶a wayadua.– v

21 Dji ẽberãba panusia:
–Cũdra ed̶aʌba mʌ̃a jũma maʌg̃ʌra o bʌ̶a.–
22 Maʌ ̃ũrĩped̶a Jesuba idjía jarasia:
–Wad̶i bʌa ne ab̶a oida bʌ̶a: bʌa ne erobʌ̶ra jũma nẽdobueped̶a dji 

paratara ne neẽ ́quede̶aa diadua. Mãwã nebiada bajãne erob̶aya. Maʌb̃e 
mʌ ̃ume nĩbade̶ zedua.–

23 Maʌ ̃ũrĩside̶ dji ẽberãra bio sopuasia bio bara bʌ̶ bẽrã. 24 Jesuba idjira 
mãwã bʌ̶da unuside̶ nãwã jarasia: w

–Wãrãda bio zarea bʌ̶a ẽberã ne bara bʌ̶ba Ãcõrẽra idji Boroda bʌ̶i 
carea. 25 Ne bara bʌ̶ba Ãcõrẽra idji Boroda bʌ̶i cãyãbara cameyoda ãguja 
uriade̶ ed̶a wãichaara bʌ̶a.–
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x 18:32. Isaía 50:6; 53:5. 

26 Maʌ ̃ũrĩped̶ad̶aba iwid̶isid̶aa:
–Mãwãra Ãcõrẽba ¿caidrʌ ẽdrʌ edai?–
27 Jesuba panusia:
–Ẽberãba poya ocara Ãcõrẽmaarã oicha bʌ̶a.–
28 Maʌ̃ne Pedroba jarasia:
–Bʌ ẽpẽni carea daiba ne jũmada amesid̶aa.–
29-30 Jesuba ãdjía jarasia:
–Mʌ̃a wãrãda jaraya: ab̶aʌba Ãcõrẽda idji Boro bʌ̶i carea idji deda, 

djibarirãda, djabarãda, quimada, warrarã sid̶a ameibʌrʌ, idjia amena 
cãyãbara naʌ ̃ewaride̶ bio audu̶ara edaya. Idjab̶a jĩrũarebema ewaride̶ 
Ãcõrẽ ume ewariza zocai b̶aya.–

Jesuba idji bead̶ide̶bema waya jarad̶a 
Mateo 20:17-19; Marco 10:32-34

31 Jesuba doce edad̶arãra awara edeped̶a jarasia:
–Ãcõrẽneba bede̶abadarãba mʌ,̃ Naʌ ̃Djara Edada̶de̶bemada cartade̶ bʌ̶sida̶a. 

Dadjirã Jerusaleʌñe jũẽbʌdade̶ ãdjia bʌ̶peda̶da̶ra jũma mãwãya. 32 Ʌ̃cʌrʌba 
mʌr̃a judiorãẽá jida diadi̶a. Mʌr̃a ipida̶ biẽ ́jaradi̶a idjaba̶ mʌ ̃quĩrãdarrara 
ido̶di̶a. x 33 Maʌb̃e mʌr̃a uda̶peda̶ beadi̶a. Baribʌrʌ ewari ũbeade̶ mʌr̃a ʌr̃ẽbaya.–

34 Maʌg̃ʌde̶bemada ãdjirãba ni maãrĩ bid̶a cawad̶aẽ ́basía. Ãdjia cawa 
crĩchad̶aẽ ́bẽrã adua panasid̶aa idjia cãrẽda jara bʌ̶da.

Jesuba daub̶errea bʌ̶ biabid̶a 
Mateo 20:29-34; Marco 10:46-52

35 Jesu Jerico puru caita jũẽbʌrʌde̶ ẽberã daub̶errea bʌ̶da o icawa 
parata iwid̶i bʌ̶da chũmasia. 36 Idjia ẽberãrã bʌ̶ga zebʌdada ũrĩside̶ 
iwid̶isia cãrẽ cãrẽã mãwã duanʌda. 37 Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌba jarasid̶aa:

–Jesu Nazarede̶bemada zebʌrʌ bẽrã bʌ̶ga duanʌa.–
38 Maʌ ̃carea daub̶errea bʌ̶ra jĩgua bi̶asia:
–¡Jesu, Davide̶ba zed̶a, mʌ̃ra quĩrã djuburiadua!–
39 Idjira Jesu nocoare wãbʌdarãba quẽãsid̶aa chupeamãrẽã. Baribʌrʌ 

jĩguaara bi̶asia:
–¡Davide̶ba zed̶a, mʌd̃a quĩrã djuburiadua!–
40 Maʌ ̃ũrĩside̶ Jesura nũmesia. Maʌb̃e daub̶errea bʌ̶ra caita enebiped̶a 

iwid̶isia:
41 –¿Cãrẽda quĩrĩã bʌ̶ mʌ̃a oida?–
Daub̶errea bʌ̶ba panusia:
–Mʌ ̃Boro, mʌ ̃dauba unuida quĩrĩã bʌ̶a.–
42 Jesuba jarasia:
–Unu b̶edua. Bʌa ĩjãna bẽrã biasia.–
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y 19:9. Abrahaʌb̃a ĩjãna quĩrãca bʌa ĩjã b̶ʌ bẽrã. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Bʌra Abrahaʌ ̃
warra bẽrã.” z 19:13. Paratada waib̶ʌa. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “diez minas.” Mina ab̶a 
edai carea cien ewari trajaida b̶asia. 

43 Ara maʌd̃a unu b̶eped̶a Jesu caidu̶ nĩbade̶ wãsia. Idjia Ãcõrẽra bio 
bia jara nĩbasia. Maʌ ̃unuped̶ad̶arã bid̶a Ãcõrẽra bia jara panesid̶aa.

Zaqueoba Jesu ununa

19  1 Jesura Jerico purude̶ jũẽped̶a wãyã wãbʌrʌ basía. 2 Mama ẽberã 
Zaqueo abadada b̶asia. Maʌ ̃Zaqueora Romanebema boro itea 

parata jʌrʌ pebadarã boro basía. Bio ne bara b̶asia. 3 Idjia Jesura unu 
quĩrĩã b̶asia. Baribʌrʌ ẽberã maãrĩ quiru bẽrã ẽberãrã powua nũmʌba 
poya unuẽ ́b̶asia. 4 Maʌ ̃bẽrã Jesu wãbʌrʌ na pira wãped̶a sicomoro 
bacurude̶ ʌt̃ʌ wãsia. 5 Mãwã bʌ̶de̶ Jesura arima jũẽsia. Maʌb̃e ʌt̃aa 
acʌped̶a jarasia:

–Zaqueo, isabe ed̶aa zedua. Id̶i mʌ̃ra bʌ dede̶ cãĩne wãya.–
6 Ara maʌd̃a Zaqueora bʌ̶srid̶a ed̶aa zeped̶a Jesura idji ded̶aa edesia. 

7 Maʌ ̃ununaped̶a jũmarãba Jesude̶bemada nãwã biẽ ́bede̶a duanesid̶aa:
–Jãʌ ̃Jesura ẽberã cadjirua obari dede̶ cãĩne wãsia.–
8 Idji dede̶ Zaqueora Jesu quĩrãpita nũmeped̶a jarasia:
–Mʌ ̃Boro, ne neẽ ́quede̶arãa mʌ̃a erobʌ̶de̶bemada ẽsadra diaya. Maʌ ̃

awara sewade̶ba djãrãneda audu̶ edad̶abari mʌ̃a b̶arima quĩmãrẽ jẽda 
diaya.–

9 Jesuba idjía jarasia:
–Id̶i Ãcõrẽba bʌra, bʌ ẽberãrã sid̶a ẽdrʌ edasia, Abrahaʌb̃a ĩjãna 

quĩrãca bʌa ĩjã bʌ̶ bẽrã. y 10 Wãrãda mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶aba dji adua 
b̶eada ẽdrʌ edai carea jʌrʌde̶ zesia.–

Paratade̶ba ne jara bʌ̶ 
Mateo 25:14-30

11 Jesura Jerusaleʌ ̃caita bʌ̶ bẽrã dji arima duanʌba crĩcha panasid̶aa 
ara maʌ ̃ewaride̶ Ãcõrẽra ãdjirã Boro bai carea zeida. Jesuba jara bʌ̶ra ũrĩ 
panʌ bẽrã ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jarasia:

12 –Ẽberã dji dromada tʌmʌ dewara druad̶aa wãsia jũmarã boroba 
idjira ara idji druade̶bema boroda bʌ̶mãrẽã. Idjia crĩchasia mãwãnacarea 
jẽda zeida. 13 Wãi naẽna idji nezocarãda die trʌp̃ed̶a paratada waibʌ̶a 
ãdjiza diasia. z Maʌ̃ne jarasia: “Mʌ ̃neẽḿisa naʌ ̃paratara waribid̶adua.” 
14 Baribʌrʌ idji druade̶bemarãba idjira bio quĩrãma panʌ bẽrã, ẽberãrãda 
diabuesid̶aa jũmarã boroa nãwã jarad̶amãrẽã: “Daiba quĩrĩãẽ ́panʌa idjira 
dai boro baida.”

15 Mãwãmĩna dji boroda be̶sia. Jẽda zeda̶carea idji nezocarãra trʌc̃uasia 
idjia parata diada̶ra waribisida̶ cawaya. 16 Maʌ̃ne aba̶ na zepeda̶ jarasia: 
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“Mʌ ̃boro, bʌa parata diada̶ra mʌã ba̶rima die audu̶ waribisia.” 17 Maʌ ̃carea 
dji boroba jarasia: “Bia bʌ̶a, nezoca bia. Mʌã maãrĩ diada̶ra bʌa aride̶ oda̶ 
bẽrã mʌã bʌ jʌwaeda̶ die puruda bʌ̶ya.” 18 Dewara nezocada zepeda̶ jarasia: 
“Mʌ ̃boro, bʌa parata diada̶ra mʌã ba̶rima juesuma audu̶ waribisia.” 19 Maʌ ̃
carea dji boroba jarasia: “Mʌã puruda juesuma bʌ jʌwaeda̶ bʌ̶ya.”

20 Maʌb̃e dewara nezocada zeped̶a jarasia: “Mʌ ̃boro, bʌa parata 
diad̶ara nama bʌ̶a. Mʌ̃a wuade̶ bʌrá waga erob̶asia. 21 Mãwã osia bʌra 
waya bʌ̶ bẽrã. Mʌ̃a cawa bʌ̶a bʌa quĩrã djuburiacada djãrãneda edai 
carea. Maʌ ̃awara djãrãba uped̶ad̶ara ewabaria.”

22-23 Maʌ ̃carea dji boroba jarasia: “Nezoca cadjirua, ara bʌdjia jara 
bʌ̶de̶ba ebud̶a bʌ̶a mʌ̃a jarad̶ara oẽ ́basida. Bʌa mʌ̃ra mãwã bʌ̶da bio 
cawa b̶asibʌrʌ ¿cãrẽ cãrẽã parata wagabada dede̶ mʌ ̃paratara bʌ̶de̶ wãẽ ́
basi? Mãwã od̶abara mʌ ̃paratara dji eabad̶a sid̶a edacasia.”

24 Maʌb̃e dji boroba dji arima duanʌ́a jarasia: “Idjia erobʌ̶ra 
jãrĩnaped̶a dji die erobʌ̶́a diad̶adua.” 25 Ãdjirãba jarasid̶aa: “Baribʌrʌ, 
dai boro, idjia die erobʌ̶a.” 26 Dji boroba jarasia: “Mʌ̃a jaraya: dji aride̶ 
obaría mʌ̃a audu̶ara diaya, baribʌrʌ dji aride̶ ocaa mʌ̃a maãrĩ diad̶a sid̶a 
jãrĩya.

27 Maʌ ̃awara mʌ ̃ãdji boro baida quĩrĩãẽ ́pananara enenaped̶a mʌ ̃
quĩrãpita quenanadua.”–

Jesu Jerusaleʌ̃ne jũẽna 
Mateo 21:1-11; Marco 11:1-11; Juaʌ ̃12:12-19

28 Mãwã jarad̶acarea Jesura nocod̶aa Jerusaleʌ̃naa wãsia. 29 Wãbʌrʌde̶ 
Betpague puru idjab̶a Betania puru caita Olivo eyade̶ jũẽsia. Maʌb̃e idji 
ume nĩbabadarãda umé purud̶aa diabuesia. 30 Ãdjía nãwã jarasia:

–Puru quĩrãpe bʌ̶d̶aa wãnadua. Jũẽbʌdade̶ bãrãba burro zaqueda 
ununia. Maʌ ̃burro zaque ʌ̃rʌ ̃wad̶i ni ab̶aʌda wãnacaa. Ẽrã edad̶apeda 
enenadua. 31 Maʌ̃ne ab̶aʌba bãrãa cãrẽ cãrẽã jãwã ẽrã panʌda iwid̶ibʌrʌ 
jarad̶adua: “Dadji Boroba quĩrĩã bʌ̶a.”–

32 Ara maʌd̃a wãnaped̶a Jesuba ãdjía jarad̶a quĩrãca unusid̶aa. 33 Burro 
ẽrã panʌne djibariba ãdjía iwid̶isia:

–¿Cãrẽ cãrẽã mʌ ̃burrora jãwã ẽrã panʌ?–
34 Ãdjirãba panusid̶aa:
–Dadjirã Boroba idjimaa edebisia.–
35 Ara maʌd̃a burrora Jesumaa eded̶aped̶a ãdjia cacuade̶ jʌ ̃panʌra 

burro ʌ̃rʌ ̃bʌ̶sid̶aa. Maʌb̃e Jesura ʌ̃rʌ ̃chũmʌnaped̶a edesid̶aa. 36 Jesu 
wãbʌrʌ nocoare ẽberãrãba cacuade̶ jʌ ̃panʌra tõcua wãsid̶aa idji bia 
edad̶i carea. 37 Jesu Olivo eyade̶ba ed̶aa wãi carea bʌ̶de̶ jũma idji ume 
nĩnaba Ãcõrẽa jĩgua bia bede̶a duanesid̶aa. Bio bʌ̶srid̶a panasid̶aa 
Jesuba ne ununacada ãdji quĩrãpita o b̶ad̶a bẽrã. 38 Ãdjirãba jara 
duanasid̶aa:
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a 19:38. Salmo 118:26. b 19:43-44. Jeremia 29:3-4. c 19:46. Mʌ ̃dera dji iwid̶ibada 
dea. Isaía 56:7. Ne drʌabadarã mĩrũbada uria. Jeremia 7:11. d 20:2. Bʌa o b̶ʌra. Maʌb̃a 
jara bʌ̶a Jesuba ne nẽdobuebadarã ãyã jʌrecuad̶ada, cacua biẽ ́b̶ea biabid̶ada, idjab̶a purua 
jaradia bʌ̶da. 

¡Bio bia bʌ̶a jũmarã Boro Ãcõrẽ trʌ̃neba zebʌrʌra! a
¡Jãʌb̃ebʌrʌ dadjirãra Ãcõrẽ ume necai duanania! ¡Bajãne Bʌ̸ra dji 

Dromaara bʌ̶a!
39 Maʌ ̃carea ʌc̃ʌrʌ pariseorã arima duanʌba Jesua jarasid̶aa:
–Jaradiabari, ¡bʌ ume nĩbabadarãra chupeabidua!–
40 Baribʌrʌ Jesuba ãdjía jarasia:
–Mʌ̃a wãrãda bãrãa jaraya ãdjirãda chupead̶ibʌrʌ mõgarada bʌ̶gad̶ia.–
41 Jesu nocod̶aa wãbʌrʌde̶ Jerusaleʌ ̃puruda unusia. Maʌ ̃puru carea 

jĩãsia. 42 Maʌ̃ne jarasia:
–¡Bʌa cawabʌrʌbara naʌg̃ʌ ewaride̶ caide̶ba bʌra necai ba̶ida! Baribʌrʌ 

dau bʌrá bʌ̶ quĩrãca bʌ̶ bẽrã bʌa maʌg̃ʌra poya cawaẽá. 43 Maʌ ̃bẽrã ewari 
aba̶ bʌ dji quĩrũra bʌ ume djõne zedi̶a. Bʌra jũrã edada̶peda̶ bʌ icawa 
mõgarara egoro sida̶ boromea buedi̶a ni aba̶ʌda ẽdrʌrãnamãrẽã. 44 Bʌ egode 
ba̶ebibʌdade̶ jũma bʌ ẽberãrãra quenania. b Ãdjirãba ni aba̶ʌ mõgarara 
dewara mõgara ʌr̃ʌ ̃be̶da̶ẽá. Mãwã odi̶a Ãcõrẽba ẽdrʌ edamãrẽã diabueda̶ra 
bʌa cawada̶ẽ ́bẽrã.–

Jesuba ne nẽdobuebadarã ãyã jʌrecuad̶a 
Mateo 21:12-17; Marco 11:15-19; Juaʌ ̃2:13-22

45 Jesu Ãcõrẽ de droma dajadaare jũẽbʌrʌde̶ Ãcõrẽa diad̶i careabema 
nẽdobuebadarãda unusia. Ne nẽdo b̶ea sid̶a zocãrã duanasid̶aa. Jesuba 
jũma ãdjirãra ãyã jʌretacuasia. Nãwã jarasia:

46 –Ãcõrẽ Bede̶ade̶ nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: “Mʌ ̃dera dji iwid̶ibada dea.” Baribʌrʌ 
bãrãba “ne drʌabadarã mĩrũbada uria” quĩrãca eropanʌa.– c

47 Jesuba ewariza Ãcõrẽ de droma dajada jaradia b̶abadjia. Maʌ̃ne 
sacerdote bororãba, judiorã ley jaradiabadarãba, ẽberãrã dji droma b̶ea 
bid̶a idjira bea quĩrĩã panasid̶aa. 48 Baribʌrʌ poya bead̶aẽ ́basía jũmarãba 
idji bede̶ara ewariza ũrĩ panʌ bẽrã.

¿Cai trʌ̃neba Jesuba jaradia bʌ̶? 
Mateo 21:23-27; Marco 11:27-33

20  1 Ewari ab̶a Jesuba Ãcõrẽ de droma dajada ẽberãrãa bede̶a bia 
Ãcõrẽ ãdjirã Boro baide̶bemada jaradia b̶asia. Maʌ̃ne sacerdote 

bororãda, judiorã ley jaradiabadarãda, judiorã dji dromarã sid̶a zesid̶aa. 
2 Ãdjirãba Jesua nãwã iwid̶isid̶aa:

–Daia jaradua, bʌa nama o bʌ̶ra ¿caiba obi bʌ̶?– d
3 Jesuba ãdjía jarasia:
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e 20:17. Salmo 118:22. f 20:18. Isaía 8:13-15. 

–Mʌ̃a bid̶a bãrãa iwid̶iya. Panunadua. 4 ¿Caiba Juaʌ̃ra diabuesi 
borocuemãrẽã? ¿Ẽberãba wa Bajãne Bʌ̸ba?–

5 Maʌ̃ne ara ãdjidub̶a jara duanesid̶aa:
–Bajãne Bʌ̸ba diabuesiad̶a ad̶ibʌrʌ idjia jaraya: “Maʌd̃a ¿cãrẽ cãrẽã 

ĩjãnaẽ ́basi?” 6 Baribʌrʌ ẽberãba diabuesiad̶a ad̶ibʌrʌ, puruba dadjirãra 
mõgaraba tab̶ari bead̶ia. Purumaarã Juaʌ̃ra Ãcõrẽneba bede̶abari basía.–

7 Maʌ ̃bẽrã ãdjirãba nãwã panusid̶aa:
–Daiba adua panʌa caiba diabuesida.–
8 Maʌ ̃carea Jesuba jarasia:
–Mãẽteara mʌ̃a bid̶a bãrãa jaraẽá caiba mʌ̃́a jãwã obi bʌ̶da.–

Djãrã néu acʌbadade̶bema ne jara bʌ̶ 
Mateo 21:33-44; Marco 12:1-11

9 Mãwãnacarea Jesuba ẽberãrãa ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jarasia:
–Ẽberãda ba̶sia. Maʌ ̃ẽberãba uvada idji ẽjũãne úsia. Maʌb̃e idji néura ʌc̃ʌrʌ 

ẽberãrã jʌwaeda̶ bʌ̶sia. Ãdjirã ume bede̶a bʌ̶sia néu zaubʌrʌde̶ jũmasãwã idjía 
diadi̶da panʌda. Maʌb̃e tʌmʌ wãpeda̶ mama dãrãsia. 10 Uva jara idji nezocada 
aba̶ diabuesia néude̶bema idjía diadi̶da panʌra edade̶ wãmãrẽã. Baribʌrʌ néu 
acʌ panʌba dji nezocara puoda̶peda̶ jẽda jʌretabuesida̶a ni cãrẽ sida̶ diada̶ẽ.́ 
11 Maʌ ̃carea dewara nezocada diabuesia. Baribʌrʌ maʌg̃ʌ sida̶ puoda̶peda̶ biẽ ́
jarada̶peda̶ jẽda jʌretabuesida̶a ni cãrẽ sida̶ diada̶ẽ.́ 12 Maʌ ̃carea dewarada 
diabuesia, baribʌrʌ maʌg̃ʌ sida̶ bio puoda̶peda̶ ãyã jʌretabuesida̶a.

13 Maʌ ̃carea néu djibariba ara idjiduba̶ jarasia: “¿Jãʌb̃e mʌ̃a sãwã oi? 
Mʌ ̃warra bio quĩrĩã bʌ̶da ãdjimaa diabueya; ãĩbẽrã idjidrʌ wayad̶isicada.” 
14 Mãwãmĩna idji néu acʌ panʌba dji warra unubʌdade̶ jarasida̶a: “Jari 
uruba dji zezaba erobʌ̶ra jũma edaya. ¡Idjira beatad̶ia! Mãwãbʌrʌ dji 
ẽjũãra dadjirã itea b̶eya.” 15 Ara maʌd̃a dji warrara néu ãĩ ededa̶peda̶ 
beasida̶a.

Bãrãmaarã néu djibariba ¿sãwã obá? 16 Araa wãped̶a ãdjirã jũma 
quenaped̶a idji néura dewararãa acʌbiya.–

Dji arima b̶eaba maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ jarasid̶aa:
–Biara bʌ̶a Ãcõrẽba maʌg̃ʌra idu mãwãbiẽd́a.–
17 Baribʌrʌ Jesuba ãdjimaa acʌped̶a jarasia:
–Mãẽteara ¿cãrẽ cãrẽã Ãcõrẽ Bede̶ade̶ nãwã bʌ̶ ́bʌ̶?

De obadaba mõgara igaraped̶ad̶ara dji biara bʌ̶da b̶esia. e
18 Bariduada maʌ ̃mõgara ʌ̃rʌ ̃b̶aeibʌrʌ ab̶ed̶a jũma bʌ̶gʌzoaya, idjab̶a 
maʌ ̃mõgarada ab̶aʌ ʌ̃rʌ ̃b̶aeibʌrʌ dji ẽberãra pepede̶a tab̶eya.– f

19 Sacerdote bororãba, judiorã ley jaradiabadarã bid̶a cawasid̶aa Jesuba 
maʌ ̃jara bʌ̶de̶ba ãdjirãda biẽ ́jarasida. Jesura jida quĩrĩã panasid̶aa 
baribʌrʌ puruda waya panasid̶aa.
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g 20:23. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra neẽá. 
h 20:28. Deuteronomio 25:5-10. 

¿Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebʌdade̶ diad̶ida panʌca? 
Mateo 22:15-22; Marco 12:13-17

20-21 Maʌb̃e judiorã dji dromarãba ʌc̃ʌrʌ diabuesid̶aa Jesuda quĩrãcuita 
acʌd̶amãrẽã. Maʌg̃ʌrãba Jesu biẽ ́bede̶abʌrʌda ũrĩsid̶ara ara maʌd̃a 
jidad̶aped̶a ãdji druade̶bema boro jʌwade̶ diad̶ida crĩcha panasid̶aa. Ẽberã 
biarã quĩrãca wãnaped̶a Jesua nãwã iwid̶isid̶aa:

–Jaradiabari, daiba cawa panʌa bʌa jipa jaradiabarida. Bʌra ni ab̶aʌare 
b̶acada, ãtebʌrʌ wãrã bede̶a Ãcõrẽ ode̶bemada jũmarãa jaradiabarida. 
22 Mãẽteara daia jaradua, Romanebema boro itea parata jʌrʌ pebʌdaza 
¿dadji judiorãba diad̶ida bia bʌ̶ca wa biẽ ́bʌ̶?–

23 Baribʌrʌ Jesuba cawa b̶asia idjira nẽbʌrade̶ bʌ̶d̶i carea mãwã panʌda. 
Maʌ ̃bẽrã jarasia:

–[¿Bãrãba cãrẽ cãrẽã mʌ̃ra biẽ ́bede̶abi quĩrĩã panʌ?] g 24 Mʌ̃á parata 
pichida aba̶ acʌbida̶dua. ¿Cai quĩrãdarrada naʌ ̃paratade̶ bʌ̶? ¿Cai trʌd̃a bʌ̶?–

Ãdjirãba panusid̶aa:
–Romanebema borode̶da.–
25 Maʌ ̃carea Jesuba ãdjía jarasia:
–Mãwã baibʌrʌ Romanebema borode̶ra Romanebema boroa diad̶adua, 

idjab̶a Ãcõrẽnera Ãcõrẽa diad̶adua.–
26 Ãdjirãba Jesura jũmarã quĩrãpita poya biẽ ́bede̶abid̶aẽ ́basía. Ãtebʌrʌ 

idjia jarad̶a carea bio cawa crĩchad̶aẽ ́bẽrã ab̶ed̶a chupea duanesid̶aa.

Beud̶arã ʌ̃rẽbad̶ide̶bema Jesuba jarad̶a 
Mateo 22:23-33; Marco 12:18-27

27 Mãwã panʌne ʌc̃ʌrʌ saduceorãda idjimaa zesid̶aa. Saduceorãba 
ĩjãnacaa beuped̶ad̶ara ʌ̃rẽbad̶ida. Maʌ ̃bẽrã Jesua nãwã iwid̶isid̶aa:

28 –Jaradiabari, Moiseba dadjirã itea bʌ̶sia ẽberãda warra neẽ ́bʌ̶de̶ 
jaid̶aibʌrʌ, idji djababa dji pẽdra wẽrãra edaida bʌ̶da dji djaba jaid̶ad̶a 
itea warra unui carea. h 29 Ewari ab̶a djabarãda siete panasid̶aa. Dji 
nabemada quima edasia, baribʌrʌ warra neẽ ́jaid̶asia. 30 Maʌ ̃carea dji 
djaba idjiarebemaba dji pẽdra wẽrãra edasia baribʌrʌ idji sid̶a warra neẽ ́
jaid̶asia. 31 Maʌ ̃carea dji ũbeabemaba edasia baribʌrʌ idji sid̶a warra neẽ ́
jaid̶asia. Jũma dji djabarãba maʌ ̃wẽrãra edasid̶aa baribʌrʌ warra neẽ ́
jaid̶asid̶aa. 32 Mãwãnacarea dji wẽrã sid̶a jaid̶asia. 33 Maʌ ̃siete djabarãba 
ab̶ari wẽrãda edasid̶aa. Mãwãra ʌ̃rẽbad̶i ewaride̶ ¿sãʌg̃ʌba idjira erob̶ei?–

34 Maʌ ̃carea Jesuba panusia:
–Naʌ ̃ẽjũãne ẽberãra quima edabadaa idjab̶a quima diacuabadaa. 

35-36 Baribʌrʌ ẽberãrã Ãcõrẽba bia unu bʌ̶da ʌ̃rẽbad̶ia. Maʌ̃ne ãdjirãra 
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i 20:37. Exodo 3:2-6. j 20:42-43. Salmo 110:1. k 21:2. Parata ed̶aara quiruda umé. 
Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “lepta umé.” 

quima edad̶aẽá ni quima diad̶aẽá. Waa beud̶aẽá. Ãdjirãra Ãcõrẽ 
bajãnebema nezocarã quĩrãca b̶ead̶ia. Ʌ̃rẽbaped̶ad̶a bẽrã Ãcõrẽ warrarãa. 
37 Maʌ ̃awara Moiseba bacuru zaque uruga nũmʌnebemada cartade̶ 
bʌ̶side̶ cawabisia beud̶arãra ʌ̃rẽbad̶ida. Idjia Ãcõrẽra nãwã trʌ ̃jarasia: 
Abrahaʌ ̃Ãcõrẽ, Isa Ãcõrẽ, idjab̶a Jacobo Ãcõrẽ. i 38 Idjira beu b̶ea Ãcõrẽẽá 
ãtebʌrʌ zocai b̶ea Ãcõrẽa. Ãcõrẽmaarã jũmarãda zocai b̶eaa.–

39 Maʌ ̃carea ʌc̃ʌrʌ judiorã ley jaradiabadaba Jesua jarasid̶aa:
–Bʌa aride̶ panusia, Jaradiabari.–
40 Jesuba jũma bia panuna bẽrã dewararãba iwid̶id̶ida wayasid̶aa.

Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara ¿cai warra? 
Mateo 22:41-46; Marco 12:35-37

41 Maʌb̃e Jesuba ãdjía iwid̶isia:
–¿Sãwãẽrã ẽberãrãba jara panʌ Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara 

Davi warrada? 42-43 Daviba Salmo cartade̶ nãwã jarasia:
Dadjirã Boroba mʌ ̃boroa jarasia: mʌ ̃jʌwa araare chũmedua ab̶a bʌ 

ume dji quĩrũrã mʌ̃a bʌ jʌwaed̶a bʌ̶bʌrʌd̶aa. j
44 Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ada Daviba mʌ ̃Boroad̶a asibʌrʌ, ¿sãwã 
Davi warra bai?–

Jesuba judiorã ley jaradiabadarã biẽ ́jarad̶a 
Mateo 23:1-36; Marco 12:38-40; Luca 11:37-54

45 Jũmarãba ũrĩ duanʌne Jesuba idji ume nĩbabadarãa jarasia:
46 –Judiorã ley jaradiabadade̶bemada quĩrãcuita b̶ead̶adua. Ãdjirãba 

djio nẽbʌa b̶eada jʌ ̃awua b̶eaa. Maʌ ̃awara purude̶ nĩnane quĩrĩãbadaa 
ẽberãrãba wayaade̶ba “mẽrã” ad̶ida. Judiorã dji jʌrebada dede̶ ãdjira dji 
dromarã chũmebadade̶ chũme quĩrĩãbadaa; ãbaa ne cobʌdade̶ bid̶a ara 
maʌ ̃quĩrãca obadaa. 47 Pẽdra wẽrãrãba erob̶eara jũma jãrĩbadamĩna dji 
biarãda crĩchabid̶i carea jũmarã quĩrãpita dãrã Ãcõrẽa iwid̶ibadaa. Maʌ ̃
carea Ãcõrẽba ãdjirãra biara cawa oya.–

Pẽdra wẽrãba Ãcõrẽa ne diad̶a 
Marco 12:41-44

21  1 Mãwã bʌ̶de̶ Jesuba unusia ne bara b̶eaba Ãcõrẽ de dromane ne 
dia panʌda. 2 Maʌ̃ne unusia pẽdra wẽrã ne neẽ ́quiruba parata 

ed̶aara quiruda umé diabʌrʌda. k 3 Maʌ ̃carea Jesuba jarasia:
–Mʌ̃a wãrãda bãrãa jaraya: jãʌ ̃pẽdra wẽrã ne neẽ ́quiruba audu̶ara 

diasia jũmarãba diaped̶ad̶a cãyãbara. 4 Ãdjirãba dji adu̶bad̶adrʌ diasid̶aa, 
baribʌrʌ wẽrã ne neẽ ́quiruba ne coi carea erob̶ad̶ada jũma diasia.–
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l 21:18. Mʌã bãrã jaurera ewariza bio waga erob̶aya. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Bãrã bud̶ara 
ni ab̶aʌda aduaẽá.” 

Ãcõrẽ de droma jũma ãrĩni Jesuba jarad̶a 
Mateo 24:1-28; Marco 13:1-23

5 Ʌ̃cʌrʌba jara duanasid̶aa Ãcõrẽ de dromara mõgara biya quede̶aba 
o cobʌ̶cãdada idjab̶a ẽberãrãba Ãcõrẽ itea nebia edeped̶ad̶aba biya 
cobʌ̶cãdada. Mãwã panʌne Jesuba ãdjía jarasia:

6 –Bãrãba nama unu panʌra ewari ab̶a jũma ãrĩnia. Naʌ ̃mõgara 
caped̶ad̶ara jũma todo̶gozoaya.–

7 Maʌ ̃bẽrã ãdjia Jesua nãwã iwid̶isid̶aa:
–Jaradiabari, Ãcõrẽ de dromara ¿sãʌb̃e todo̶gozoai? ¿Cãrẽneba cawad̶i 

maʌ ̃ewarira caita bʌ̶da?–
8 Jesuba panusia:
–Quĩrãcuita b̶ead̶adua ni ab̶aʌba cũrũgarãnamãrẽã. Zocãrãba jarad̶ia 

ãdjidrʌ Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ada. Maʌ ̃awara dji ewarira bio 
caita bʌ̶ad̶a ad̶ia. Mãwãmĩna ãdjirãra ẽpẽrãnadua. 9 Bãrãba ũrĩnia puruda 
dewara puru ume djõ duanʌda idjab̶a ara ãdjidub̶a djõ duanʌda, baribʌrʌ 
dauperarãnadua. Maʌg̃ʌra jũma mãwãida bʌ̶a. Baribʌrʌ jĩrũarebema 
ewarira ara maʌd̃a jũẽẽá.–

10 Maʌ ̃awara Jesuba jarasia:
–Aba̶ʌ puruda dewara puru ume djõnia; aba̶ʌ druade̶bema borora dewara 

druade̶bema boro ume djõnia. 11 De uremia minijĩchiada baraya, puru 
zocãrãne jarrabada zeya, idjaba̶ cacua biẽ ́ba̶ida quĩrãtanoa odjacuadi̶a. Maʌ ̃
awara bajãne ununaca bada̶da ununia. Maʌb̃a ẽberãrãra bio ne wayadi̶a.

12 Baribʌrʌ maʌ ̃naẽna bãrãra biẽ ́od̶i carea ẽpẽnia. Ʌ̃cʌrʌ jidad̶aped̶a 
judiorã dji jʌrebada dede̶ eded̶ia. Maʌb̃e cawa od̶aped̶a preso bʌ̶bid̶ia. 
Idjab̶a mʌ ̃ĩjã panʌ carea bãrãra dji dromarã quĩrãpita, dji bororã 
quĩrãpita bid̶a eded̶ia. 13 Maʌ̃ne bãrãba mʌ̃nebemada ãdjirã quĩrãpita 
jarad̶ia. 14 Baribʌrʌ crĩcharãnadua maʌ ̃ewaride̶ dji bororãa cãrẽda 
jarad̶ida bãrã bede̶ade̶ panʌẽd́a cawabid̶i carea. 15 Mʌ̃abʌrʌ bãrãa crĩcha 
cawaada diaya bede̶a cawad̶amãrẽã. Maʌ ̃bẽrã bãrãba jarabʌdara bãrã 
quĩrãma panʌba ni cãrẽ sid̶a poya biẽ ́jarad̶aẽá.

16 Ara bãrã zezaba, bãrã djabarãba, bãrã ẽberãrãba, bãrã ume dji 
biarã bid̶a bãrãra jida diad̶ia. Mãwã bãrãra ʌc̃ʌrʌ quenabid̶ia. 17 Mʌ ̃ĩjã 
panʌ carea jũmarãba bãrãra quĩrãmania. 18 Baribʌrʌ bãrã jaurera mʌ̃a 
ewariza bio waga erob̶aya. l 19 Maʌ ̃ewari zareade̶ bãrãba mʌ ̃ĩjã panʌda 
igarad̶aẽb́ʌrʌ, ewariza Ãcõrẽ ume zocai panania.

20 Bãrãba ununia sordaorãba Jerusaleʌ ̃purura jũrãbʌdada. Maʌ ̃
unubʌdade̶ cawad̶ia dji puru jũma ãrĩni ewarira jũẽsida. 21 Maʌ̃ne Judea 
druade̶ b̶eara eyad̶aa isabe wãnadua, Jerusaleʌ̃ne b̶eara ẽdrʌd̶adua, 
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dji puru caita b̶eara purud̶aa wãrãnadua. 22 Maʌ ̃ewaride̶ Ãcõrẽba idji 
purura cawa oya. m Idji cartade̶ bʌ̶ped̶ad̶ara jũma mãwãya. 23 Maʌ ̃ewaride̶ 
wẽrãrã bi̶ogoa b̶eara, warra ju dawa erob̶ea sid̶a bio mĩã djuburi b̶ead̶ia. 
Jũmarãda bia mĩgad̶ia Ãcõrẽba naʌ ̃purura cawa obʌrʌ bẽrã. 24 Ʌ̃cʌrʌ 
necoba quenania, ʌc̃ʌrʌ drua b̶eaza jida edecuad̶ia. Maʌ̃ne judiorãẽb́a 
Jerusaleʌ̃ra ãdji jʌwaed̶a eropanania ab̶a Ãcõrẽba bʌ̶d̶a ewarid̶aa. n

Naʌ ̃Djara Edad̶a zeide̶bema 
Mateo 24:29-35, 42-44; Marco 13:24-37

25 Bãrãba ʌm̃ãdaura, jede̶cora, chĩdau sida̶ quĩrã awara ununia. Maʌg̃ʌba 
unubiya ewari minijĩchiada zebʌrʌda. o Maʌ ̃carea naʌ ̃ẽjũãne ẽberãrãra bio 
dauperadi̶a. Ãdjirãba cawa crĩchada̶ẽá pusa quĩrũ bʌ̶ba dji cãbãyã jĩgua nũmʌ 
bẽrã. 26 Bajãne be̶a quĩrã awara be̶bʌrʌde̶ ẽberãrãra bio dauperadi̶a. Naʌ ̃ẽjũãra 
minijĩchia nũmʌda unu panʌ bẽrã abe̶da̶ ʌỹãba neẽ ́ba̶ecuadi̶a. 27 Maʌñebʌrʌ mʌ,̃ 
Naʌ ̃Djara Edada̶ jʌr̃ãrãne ʌbʌ̶a bara zebʌrʌda idjaba̶ quĩrãwãrẽã dorrodorroa 
bʌ̶da ununia. p 28 Maʌ ̃unubʌdade̶ bʌ̶srida̶da̶dua, bãrã ẽdrʌdi̶ ewarira ʌr̃ʌ ̃bʌ̶ bẽrã.–

29 Maʌb̃e Jesuba ne jara bʌ̶de̶ba nãwã jarasia:
–Higojõda wa baridua bacuruda bio quĩrãcuita acʌda̶dua. 30 Bacuru itucu 

nũmebʌrʌde̶ bãrãba cawabadaa dãrãẽńe poara zeida. 31 Ara maʌ ̃quĩrãca 
bãrãba jũma maʌ ̃unubʌdade̶ cawadi̶a Ãcõrẽ jũmarã Boro bai ewarira caita 
bʌ̶da.

32 Mʌ̃a bãrãa wãrãda jaraya: naʌ ̃ewaride̶bema ẽberãrã beud̶i naẽna 
maʌ̃ra jũma mãwãya. 33 Bajãra jõya, naʌ ̃ẽjũã sid̶a jõya baribʌrʌ mʌ̃a 
jarad̶ara wãrãda mãwãya.

34-35 Quĩrãcuita be̶ada̶dua Ãcõrẽra quĩrãdoada̶ amaaba. Beu nĩbarãnadua 
idjaba̶ naʌ ̃djaraba o quĩrĩã bʌ̶ra orãnadua. Naʌ ̃ẽjũãnebemada jũmawãyã 
crĩcharãnadua. Quĩrãcuita be̶ada̶ẽb́ʌrʌ, maʌ ̃ewariba bãrãra jidaya animarã 
jidabada dji animarã ʌr̃ʌ ̃cawaẽńe ba̶ebari quĩrãca. Maʌ ̃ewarira jũmarã ʌr̃ʌ ̃
cawaẽńe zeya. 36 Maʌ ̃carea bio quĩrãcuita be̶ada̶dua. Ãcõrẽa ewariza iwidi̶ 
pananadua maʌ ̃ewari minijĩchiade̶bemada ẽdrʌdi̶ carea idjaba̶ mʌ,̃ Naʌ ̃Djara 
Edada̶ quĩrãpita peradi̶ neẽ ́panani carea.–

37 Jesuba Ãcõrẽ de droma dajada ãsa jaradia b̶aped̶a diamasi Olivo 
eyad̶aa wãbadjia. 38 Maʌ ̃bẽrã diapede̶d̶a ẽberãrãra Ãcõrẽ de dromanaa 
wãbadjid̶aa Jesuba jaradia bʌ̶ ũrĩni carea.

Jesu bead̶i carea crĩcha jʌrʌ panana 
Mateo 26:1-5, 14-16; Marco 14:1-2, 10-11; Juaʌ ̃11:45-53

22  1 Paʌ ̃ẽsãbari neẽ ́cobada ewarira caita ba̶sia. Maʌ ̃ewarira judiorã 
Egiptode̶ba ẽdrʌpeda̶da̶ quĩrãnebabada ewari abadaa. 2 Maʌñe 
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sacerdote bororãba, judiorã ley jaradiabadarã bida̶ Jesu beadi̶ carea crĩcha jʌrʌ 
panasida̶a. Baribʌrʌ puruda waya panʌ bẽrã ebuda̶ o quĩrĩãẽ ́panasida̶a.

3 Mãwã bʌ̶de̶ diauruba Juda Iscariote crĩchara poyasia. Maʌ ̃Judara Jesuba 
doce edada̶de̶bema basía. 4 Judara sacerdote bororãmaa, Ãcõrẽ de droma zarrarã 
dji bororãmaa bida̶ wãsia. Ãdjirãa jarasia sãwãbʌrʌ Jesura jidabida. 5 Maʌ ̃
ũrĩsida̶de̶ ãdjirãra bio bʌ̶srida̶da̶peda̶ idjía paratada diadi̶ada̶ asida̶a. 6 Bia bʌ̶ada̶ 
apeda̶ Judara wãsia. Maʌb̃e idjia jʌrʌbadjia ẽberãrã neẽńe Jesura jidabi carea.

Jesuba doce edad̶arã ume ne cod̶a 
Mateo 26:17-29; Marco 14:12-25; Juaʌ ̃13:21-30; 1 Corinto 11:23-26

7 Paʌ ̃ẽsãbari neẽ ́bʌ̶ cobada ewarira jũẽsia. Maʌ ̃ewaride̶ judiorã 
Egiptode̶ba ẽdrʌped̶ad̶a quĩrãnebad̶i carea oveja zaqueda bead̶aped̶a 
cobadaa. q 8 Maʌ ̃carea Jesuba Pedroda, Juaʌ ̃sid̶a diabuesia maʌ ̃cobadara 
ãdji itea ode̶ wãnamãrẽã. Nãwã jarasia:

–Dadji judiorã Egiptode̶ba ẽdrʌped̶ad̶a quĩrãnebad̶i carea cobadara 
jũma ode̶ wãnadua.–

9 Maʌ̃ne ãdjia iwid̶isid̶aa:
–¿Bʌa sãma quĩrĩã bʌ̶ daiba maʌg̃ʌra ode̶ wãnida?–
10 Jesuba panusia:
–Purude̶ eda̶ wãbʌdade̶ bãrãba ununia umaquĩrãba zocoda eronĩda. 

Idji caidu̶ wãnadua idji wãbʌrʌ deda̶a. 11 Maʌ ̃de djibaría nãwã jarada̶dua: 
“Dadjirãa Jaradiabariba naʌd̃a iwidi̶bisia: mʌã, mʌ ̃ume nĩbabadarã bida̶ 
Egiptode̶ba ẽdrʌpeda̶da̶ quĩrãnebadi̶ carea cobadara ¿sãma codi̶?” 12 Maʌñe 
idjia ʌt̃aarebema dejã waibʌ̶ada jũma biya o nũmʌda acʌbiya. Mama oda̶dua.–

13 Wãbʌdade̶ Jesuba ãdjía jarada̶ quĩrãca unusida̶a. Ara maʌd̃a Egiptode̶ba 
ẽdrʌpeda̶da̶ quĩrãnebadi̶ carea cobadara osida̶a. 14 Ne codi̶ bẽrã Jesura, idjia 
diabueda̶rã sida̶ mesa icawa chũpanesida̶a. 15 Maʌ̃ne ãdjía jarasia:

–Mʌ ̃bio bia mĩgai naẽna mʌ̃a wãrãda naʌ ̃cobadara bãrã ume ãbaa 
co quĩrĩã b̶asia. 16 Mʌ̃a bãrãa wãrãda jaraya: naʌ ̃cod̶aba waa coẽá ab̶a 
Ãcõrẽba jũma idji ẽberãrã pe erob̶ebʌrʌd̶aa. Naʌ ̃cobadaba jara bʌ̶ jũma 
mãwãnacarea wayacusa coya.–

17 Maʌb̃e tazada idji jʌwade̶ edaped̶a Ãcõrẽa bia jaraped̶a nãwã jarasia:
–Naʌ̃ra dod̶adua. 18 Mʌ̃a jaraya: uva b̶ara waa doẽá ab̶a Ãcõrẽba jũma 

idji ẽberãrã pe erob̶ebʌrʌd̶aa.–
19 Maʌb̃e paʌd̃a idji jʌwade̶ edaped̶a Ãcõrẽa bia bʌ̶ad̶a asia. 

Cõrãcuaped̶a ãdjía diabʌrʌde̶ nãwã jarasia:
–Naʌ̃ra mʌ ̃cacuaa, bãrã carea diabʌrʌa. Cod̶adua. Mʌ ̃quĩrãnebad̶i 

carea ara naʌ ̃quĩrãca o pananadua.–
20 Ara maʌ ̃quĩrãca ne copeda̶da̶carea tazara idji jʌwade̶ edapeda̶ 

jarasia:
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–Naʌ ̃tazade̶ bʌ̶ra mʌ ̃oa bãrã carea erozoabʌrʌ́a. Mʌ ̃oade̶ba Ãcõrẽba 
bãrã ume bede̶a djiwid̶ida bʌ̶bʌrʌa. r 21 Baribʌrʌ mʌ ̃jidabira nama mʌ ̃ume 
ne co bʌ̶a. s 22 Wãrãda mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara bia mĩgaida bʌ̶a Ãcõrẽba 
jarad̶a quĩrãca, ¡baribʌrʌ mʌ ̃jidabi ẽberãra bio mĩã djuburi bʌ̶a!–

23 Maʌ ̃carea idji ume nĩbabadarãba ara ãdjidub̶a iwid̶i duanesid̶aa 
caibʌrʌ Jesura mãwã oida.

¿Caida dji dromaara bʌ̶? 
Mateo 20:25-28; Marco 10:42-45

24 Mãwã panʌne ara ãdjidub̶a iwid̶i duanesia caida dji dromaara bʌ̶ 
cawaya. 25-26 Maʌ ̃carea Jesuba ãdjía jarasia:

–Ni aba̶ʌba idjira dji dromaara bʌ̶da crĩchaiẽ ́bʌ̶a. Naʌ ̃ẽjũãnebema 
bororãba ãdji ẽberãrãra jũmawãyã zocabadaa idjaba̶ ãdji purura 
carebabariada̶ abadaa. Baribʌrʌ bãrãra mãwã be̶adi̶ẽ ́panʌa. Dji drõãara 
bʌ̶ra dji cũdraara bʌ̶ quĩrãca ba̶ida bʌ̶a. Dji borora nezoca quĩrãca ba̶ida 
bʌ̶a. 27 Ẽberãmaarã ¿caida dji dromaara bʌ̶: dji mesade̶ ne coi carea 
chũmebarida wa dji ne cobibarida? ¿Dji mesade̶ chũmebarida dji dromaara 
bʌ̶ẽća? Baribʌrʌ mʌ̃ra dji dromada bʌ̶mĩna nama bãrã tãẽna nezoca quĩrãca 
bʌ̶a.

28 Mʌ ̃bia mĩga b̶aside̶ bãrãba mʌ ̃ume jũma droasid̶aa. 29 Maʌ ̃bẽrã mʌ ̃
Zezaba mʌ ̃bʌ̶d̶a quĩrãca mʌ̃a bãrãra dji bororãda bʌ̶cuaya. 30 Mʌ ̃purude̶ 
bãrãra mʌ ̃ume ne cod̶ia. Bãrãra Israelde̶ba yõped̶ad̶a doce purude̶bema 
bororãda b̶ead̶i bẽrã bugue biya quede̶ade̶ chũpanania.–

Pedroba Jesu igaraẽána ad̶a 
Mateo 26:31-35; Marco 14:27-31; Juaʌ ̃13:36-38

31 Maʌ ̃awara Jesuba jarasia:
–Simoʌ̃, Simoʌ̃, diauruba Ãcõrẽa iwid̶isia bãrã mĩã sẽ bʌ̶de̶ba mʌ ̃

ĩjã panʌra igarabi carea. 32 Baribʌrʌ mʌ̃a Ãcõrẽa iwid̶isia bʌa ĩjã bʌ̶ra 
igararãmãrẽã. Mãwãmĩna igaraya. Baribʌrʌ bʌa jẽda crĩchaped̶a bʌ 
djabarãra carebadua biara ĩjãnamãrẽã.–

33 Maʌ ̃carea Pedroba Jesua nãwã panusia:
–Mʌ ̃Boro, mʌ̃ra bʌ ume ab̶abe preso wãida crĩcha bʌ̶ẽá; ãtebʌrʌ bʌ 

ume beuida crĩcha bʌ̶a.–
34 Jesuba idjía jarasia:
–Mʌ̃a jaraya, Pedro, ara naʌ ̃diamasi eterre berui naẽna bʌa b̶arima 

ũbea mʌ̃ra unucaad̶a aya.–

Ewari zarea jũẽbʌrʌa
35 Maʌb̃e Jesuba ãdjía jarasia:
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–Mʌ̃a bãrã parata neẽ,́ buchaca neẽ ́idjab̶a jĩrũne jʌb̃ada neẽ ́diabueside̶ 
¿ne cʌre b̶aesid̶aca?– t

Ãdjirãba panusid̶aa:
–Ni cãrẽ sid̶a cʌre b̶aeẽ ́basía.–
36 Maʌ ̃carea idjia jarasia:
–Baribʌrʌ mʌã jaraya: idi̶ra parata erobʌ̶bʌrʌ ededua. Buchaca bara bʌ̶bʌrʌ 

maʌ ̃sida̶ ededua. Djõbada neco neẽ ́bʌ̶ba idjia cacuade̶ jʌb̃arira nẽdobuepeda̶ 
aba̶ nẽdodua. 37 Mʌã jaraya: Ãcõrẽneba bede̶abariba mʌñebema bʌ̶da̶ra 
wãrãda mãwãida bʌ̶a. Nãwã bʌ̶sia: ara idjida ẽberã cadjirua quĩrãca idu 
beabisia. u Mʌñebema bʌ̶peda̶da̶ra wãrãda jũma mãwãya.–

38 Maʌ ̃carea ãdjirãba jarasid̶aa:
–Dai Boro, nama djõbada necoda umé eropanʌa.–
Jesuba jarasia:
–B̸esia. Waa bede̶arãnadua.–

Jesuba Olivo eyade̶ Ãcõrẽa iwid̶id̶a 
Mateo 26:36-46; Marco 14:32-42

39 Maʌb̃e Jesura wayacusa Olivo eyad̶aa wãsia idjia obari quĩrãca. Idji 
ume nĩbabadarã sid̶a wãsid̶aa. 40 Araa jũẽsid̶ade̶ Jesuba ãdjía jarasia:

–Ãcõrẽa iwid̶id̶adua mʌ ̃igarad̶a amaaba.–
41 Maʌb̃e Jesura mõgara tab̶arida bʌ̶ tʌmʌane wãsia. Chĩrãborode̶ 

cob̶eped̶a Ãcõrẽa nãwã iwid̶isia:
42 –Zeza, bʌmaa bia bʌ̶bʌrʌ, mʌ̃ra idu bia mĩgabirãdua. Baribʌrʌ mʌ̃a 

quĩrĩã bʌ̶ quĩrãca orãdua, ãtebʌrʌ bʌa quĩrĩã bʌ̶ quĩrãca odua.–
[43 Mãwã bʌ̶de̶ bajãnebema nezocaba ʌbʌ̶ada idjía diade̶ zesia. 44 Jesura 

bio sopua bʌ̶ bẽrã Ãcõrẽa wetara iwid̶i b̶asia. Maʌ̃ne idji jʌara oa quĩrãca 
egorod̶aa erozoasia.] v

45 Jesuba Ãcõrẽa iwid̶i b̶aped̶a jẽda wãsia. Maʌ̃ne idji ume 
nĩbabadarãra sopuaba cãĩ panʌda unusia. 46 Maʌ ̃carea ãdjía jarasia:

–¿Cãrẽ cãrẽã bãrãra cãĩ panʌ? Pirab̶arid̶aped̶a Ãcõrẽa iwid̶id̶adua mʌ ̃
igarad̶a amaaba.–

Jesu jidaped̶ad̶a 
Mateo 26:47-56; Marco 14:43-50; Juaʌ ̃18:2-11

47 Wad̶i Jesu bede̶a bʌ̶de̶ ẽberãrãda zocãrã jũẽcuasid̶aa. Judada ãdji 
nocoare b̶asia. Idjira Jesuba doce edad̶ade̶bema basía. Jesu uridarrade̶ 
isõi carea caita wãsia. 48 Maʌ̃ne Jesuba idjía jarasia:

–Juda, isõbʌrʌde̶ba ¿mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara bʌa jida diaica?–
49 Jesu ume nĩnaba cawasida̶a idjira jidad̶ida. Maʌ ̃carea nãwã iwid̶isida̶a:
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w 22:61. Luca 22:34. 

–Dai Boro, ¿necoba djõnica?–
50 Ara mãwãbʌrʌde̶ ab̶aʌba sacerdote dji droma nezoca cʌwʌrʌ jʌwa 

araarebemada tʌtasia. 51 Maʌ ̃carea Jesuba jarasia:
–¡Djõrãnadua! ¡Idu bʌ̶d̶adua!–
Ara maʌd̃a dji ẽberã cʌwʌrʌra tãped̶a anibisia. 52 Maʌb̃e Jesuba 

sacerdote bororãa, Ãcõrẽ de dromanebema zarrarãa, dji droma b̶ea 
zeped̶ad̶arãa bid̶a nãwã jarasia:

–Bãrãba ¿cãrẽ cãrẽã neco bara, bacuru bara mʌ̃ra jãwã jidade̶ ze 
panʌ? ¿Mãwãra mʌ̃ra ẽberã minijĩchiaca? 53 Ewariza mʌ̃ra Ãcõrẽ de 
droma dajada bãrã tãẽna b̶ad̶amĩna jidad̶aca basía. Baribʌrʌ ara nawena 
Ãcõrẽba diaurua idu poyabi bʌ̶a. Mãwã bãrãba o quĩrĩã panʌra o panʌa.–

Pedroba Jesu unucaad̶a ad̶a 
Mateo 26:57-58, 69-75; Marco 14:53-54, 66-72; Juaʌ ̃18:12-18, 25-27

54 Jesura jidada̶peda̶ sacerdote dji droma deda̶a edesida̶a. Pedroba 
tʌmʌba ẽpẽ nĩbasia. 55 Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌba de duda̶ tʌbʌda coada̶peda̶ caita 
chũpanesida̶a. Pedro sida̶ ãdjirã tãẽna chũmesia. 56 Mãwã bʌ̶de̶ nezocawẽrã 
aba̶ʌba Pedrora tʌbʌ cã chũmʌda unupeda̶ bio acʌ nũmesia. Maʌ̃ne jarasia:

–Za bʌ̶ra Jesu ume nĩbabadjia.–
57 Baribʌrʌ Pedroba nãwã mẽrãsia:
–Bʌa jara bʌ̶ ẽberãra mʌ̃a unucaa.–
58 Dãrãẽńe dewaraba Pedrora unuped̶a nãwã jarasia:
–Bʌra ãdjide̶bemada jãwã bʌ̶a.–
Maʌ ̃carea Pedroba jarasia:
–Ache, mãwãẽá.–
59 Mãwãnacarea dewaraba jarasia:
–Wãrãda za bʌ̶ra Jesu ume nĩbabadjia. Idjira Galileade̶bemada jãwã bʌ̶a.–
60 Baribʌrʌ Pedroba panusia:
–Ache, mʌ̃a adua bʌ̶a bʌa cãrẽda jara bʌ̶da.–
Pedro wad̶ibid̶a bede̶a bʌ̶de̶ eterrera berusia. 61 Ara mãwãbʌrʌde̶ Jesuba 

Pedrora jẽdaa pʌrrʌga acʌsia. Maʌ̃ne Pedroba quĩrãnebasia Jesuba idjía 
jarad̶ara: eterre berui naẽna bʌa b̶arima ũbea mʌ̃ra unucaad̶a aya. w 62 Ara 
maʌd̃a Pedrora ãyã wãped̶a bio sopuaba jĩãsia.

Jesu biẽ ́oped̶ad̶a 
Mateo 26:67-68; Marco 14:65

63 Maʌ̃ne Jesu jida eropanʌ ẽberãrãba idjira ipid̶a biẽ ́jarabadjid̶aa 
idjab̶a puobadjid̶aa. 64 Jesura quĩrã bʌrad̶aped̶a ubadjid̶aa. Maʌ̃ne nãwã 
jarabadjid̶aa:

–¡Ãcõrẽneba bede̶adua! ¡Daia jaradua caibʌrʌ bʌra usida!–
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x 22:68. Idjab̶a mʌr̃a ẽdrʌ b̶ʌd̶aẽá. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. 
y 22:69. Salmo 110:1; Daniel 7:13-14. z 22:70. Salmo 2:6-7. a 23:1. Romanorã boro 
Tiberio abadaba Pilatora Judea druad̶ebema boroda bʌ̶sia. Dji boroda b̶asia poa 26d̶eba 
ab̶a 36 babʌrʌd̶aa. Judiorã bororãba Jesura Pilatomaa edesid̶aa ãdjia preso b̶earã beacara 
panʌ bẽrã. Ab̶a romanorãba mãwã cawa od̶ida panasid̶aa. 

65 Maʌ ̃awara ne quĩrãtanoa jara panʌneba Jesura biẽ ́jarabadjid̶aa.

Jesu dji dromarã quĩrãpita b̶ad̶a 
Mateo 26:59-66; Marco 14:55-64; Juaʌ ̃18:19-24

66 Ãsa bad̶acarea purude̶bema dji dromarãda ãbaa dji jʌresid̶aa. 
Sacerdote bororãda, judiorã ley jaradiabadarã sid̶a duanasid̶aa. Maʌb̃e 
Jesura ãdjirã quĩrãpita enebisid̶aa. Idjía nãwã jarasid̶aa:

67 –Dairãa jaradua: ¿bʌra Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶aca?–
Jesuba panusia:
–Mʌ̃a bãrãa jarabʌrʌ sid̶a ĩjãnaẽá. 68 Maʌ ̃awara mʌ̃a bãrãa cãrẽ cãrẽã 

ĩjãnaẽ ́panʌda iwid̶ibʌrʌ panunaẽá. Idjab̶a mʌ̃ra ẽdrʌ bʌ̶d̶aẽá. x 69 Baribʌrʌ 
id̶iba ʌt̃aa mʌ̃, Naʌ ̃Djara Edad̶ara Ãcõrẽ ne jũma poya bʌ̶ jʌwa araare 
chũmaya.– y

70 Maʌ ̃carea jũmarãba iwid̶isid̶aa:
–Mãwã baibʌrʌ ¿bʌra Ãcõrẽ Warraca?– z
Jesuba panusia:
–Mãẽ, bãrãba mãwã jara panʌa.–
71 Maʌ̃ne ãdjirãba jarasid̶aa:
–¿Dadjirãba waa cãrẽda jʌrʌd̶i? ¿Ara idji iteba jara bʌ̶ẽća idjira Ãcõrẽ 

Warrada?–

Jesu Pilato quĩrãpita b̶ad̶a 
Mateo 27:1-2, 11-14; Marco 15:1-5; Juaʌ ̃18:28-38

23  1 Ara maʌd̃a jũma dji dromarã ãbaa dji jʌre panʌra 
piradrʌd̶aped̶a Jesura Pilatomaa edesid̶aa. a 2 Maʌb̃e Jesura Pilato 

quĩrãpita nãwã biẽ ́jara duanesid̶aa:
–Dairãba ũrĩsida̶a naʌ ̃ẽberãba dai purura quĩrũbiga bʌ̶da. Romanebema 

boro itea parata jʌrʌ pebʌdade̶ idjia diabi ama bʌ̶a. Maʌ ̃awara jara bʌ̶a idjira 
Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarada̶da. Maʌb̃a idjira jũmarã boroada̶ a bʌ̶a.–

3 Maʌ ̃carea Pilatoba Jesua iwid̶isia:
–¿Bʌda wãrãda judiorã boroca?–
Jesuba panusia:
–Mãẽ, bʌa mãwã jara bʌ̶a.–
4 Maʌb̃e Pilatoba sacerdote bororãa, ẽberãrã arima duanʌ́a bid̶a jarasia:
–Mʌ̃a unuẽ ́bʌ̶a naʌ ̃ẽberãra bede̶ade̶ bʌ̶da.–
5 Baribʌrʌ wetara jara duanesid̶aa:
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b 23:7. Maʌ ̃Herodera Antipa trʌ ̃jarabadjid̶aa. c 23:17. Griego bed̶ead̶e zocãrã cartad̶e 
maʌ ̃versículora neẽá. d 23:23. Sacerdote bororãba. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra 
neẽá. 

–Idjia jaradia bʌ̶de̶ba dai judiorãra quĩrũbiga bʌ̶a. Naãrã Galilea druade̶ 
mãwã osia idjab̶a naʌ ̃purude̶ bid̶a mãwã o bʌ̶a.–

Jesu Herodemaa edeped̶ad̶a
6 Maʌ ̃ũrĩside̶ Pilatoba ãdjía iwidi̶sia Jesura Galileade̶bema cawaya. 

7 Mamabemada cawaside̶ Jesura Herodemaa diabuesia cawa omãrẽã. b Herodera 
Galileade̶ dji boro basía baribʌrʌ maʌ ̃ewaride̶ Jerusaleʌ ̃purude̶ ba̶sia.

8 Jesura trʌ ̃bʌ̶ga bʌ̶ bẽrã dãrãbʌrʌ basía Herodeba idjira unu quĩrĩã bʌ̶da. Maʌ ̃
bẽrã Jesu unuside̶ bio bʌ̶srida̶sia. Idjia unu quĩrĩã ba̶sia Jesuba ne ununacada 
obʌrʌda. 9 Herodeba Jesua quĩrãtanoa iwidi̶sia, baribʌrʌ Jesuba ni cãrẽ sida̶ panuẽ ́
basía. 10 Sacerdote bororãda, judiorã ley jaradiabadarã sida̶ arima panasida̶a. 
Ãdjia Jesura bio biẽ ́jara panasida̶a. 11 Mãwã panʌne Herodeba idji sordaorã bida̶ 
Jesuda ipida̶ biẽ ́jara duanasida̶a. Djio biya quiruda Jesua jʌb̃ida̶peda̶ idji carea 
ipida̶ duanasida̶a. Mãwãnacarea Herodeba idjira Pilatomaa jẽda diabuesia. 12 Maʌ ̃
ewaride̶ba ʌt̃aa Pilatora Herode ume dji quĩrũ bada̶da dji biada panesida̶a.

Jesu bead̶i carea jaraped̶ad̶a 
Mateo 27:15-26; Marco 15:6-15; Juaʌ ̃18:39–19:16

13 Maʌb̃e Pilatoba puru bororãda, sacerdote bororãda, puru sid̶a ãbaa 
trʌc̃uasia. 14 Ãdjirãa nãwã jarasia:

–Bãrãba mʌm̃aa naʌ ̃ẽberãra enesida̶a jaradi̶ carea idjia purura quĩrũbiga bʌ̶da; 
baribʌrʌ bãrã quĩrãpita bio iwidi̶da̶mĩna bede̶ade̶ bʌ̶da unuẽá. 15 Herode bida̶ 
idjira bede̶ade̶ bʌ̶ẽd́a ununa bẽrã mʌm̃aa jẽda diabuesia. Maʌ ̃bẽrã ebuda̶ bʌ̶a 
idjira beadi̶ẽ ́panʌda. 16 Aba̶be soaba ubipeda̶ ẽdrʌ bʌ̶ya.–

17 Poaza maʌ ̃ewaride̶ Pilatoba preso b̶eada ab̶a ẽdrʌ bʌ̶badjia. c 
18 Baribʌrʌ jũma dji powua nũmʌ ẽberãrãba nãwã bi̶a jarasid̶aa:

–¡Jãʌg̃ʌra beabidua! ¡Barrabádrʌ ẽdrʌ bʌ̶dua!–
19 Maʌ ̃Barrabára preso b̶asia puru quĩrũbigad̶a carea idjab̶a mĩã bead̶a 

carea. 20 Pilatoba Jesuda ẽdrʌ bʌ̶ quĩrĩã bʌ̶ bẽrã purua waya bede̶asia. 
21 Mãwãmĩna waya jĩgua bi̶a jarasid̶aa:

–¡Crude̶ cachi beabidua, crude̶ cachi beabidua!–
22 Maʌ̃ne Pilatoba waya ãdjía jarasia:
–¿Baribʌrʌ naʌ ̃ẽberãba cãrẽ cadjiruada osi? Idjia cadjiruara oẽ ́bʌ̶a 

bead̶i carea. Maʌ ̃bẽrã soaba ubiped̶a ẽdrʌ bʌ̶ya.–
23 Baribʌrʌ ãdjirãra wad̶ibid̶a jĩgua bi̶a duanasid̶aa Jesu crude̶ cachi 

beabimãrẽã. Maʌ ̃awara sacerdote bororãba ara maʌ ̃quĩrãca jĩgua jara 
duanesid̶aa ab̶a Pilatoba ĩjãbʌrʌd̶aa. d 24 Maʌ ̃bẽrã Pilatoba ãdjirãba jara 
panʌ quĩrãca osia. 25 Barrabába purura quĩrũbigad̶amĩna idjab̶a mĩã 

LUCA 23  

Selecciones del Antiguo Testamento y el Nuevo Testamento en Emberá del norte, 1a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



567

 

e 23:30. Osea 10:8. f 23:31. Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara ed̶aud̶e “bacuru 
tucud̶a” abadjid̶aa. Isaía 4:2-6; 11:1-5; Jeremia 23:5-6; 33:14-18; Zacaria 3:8-10; 6:9-13. 
g 23:31. Ezequiel 15:1-8. h 23:34. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra 
neẽá. i 23:34. Salmo 22:18. j 23:35. Carebasia. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “Ẽdrʌ edasia.” 
k 23:38. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra neẽá. 

bead̶amĩna Pilatoba idjira ẽdrʌ bʌ̶sia ẽberãrãbʌrʌ iwid̶iped̶ad̶a bẽrã. 
Maʌb̃e ãdjia quĩrĩã panʌ quĩrãca Jesura obisia.

Jesu crude̶ cachi bʌ̶ped̶ad̶a 
Mateo 27:32-44; Marco 15:21-32; Juaʌ ̃19:17-27

26 Jesu crude̶ cachid̶i carea edesid̶ade̶ Cirenenebema Simoʌd̃a purud̶aa 
zebʌrʌ basía. Jesuba cru eronĩbad̶ara maʌ ̃Simoʌ̃a ataubid̶aped̶a idji 
caidu̶ edebisid̶aa.

27 Ãdji caidu̶ ẽberãrãda bio cãbana wãbʌda basía. Maʌ̃ne ʌc̃ʌrʌ 
wẽrãrãda Jesu carea jĩã panasid̶aa. 28 Jesuba ãdjimaa acʌped̶a jarasia:

–Jerusaleʌñebema wẽrãrã, mʌ ̃carea jĩãrãnadua; ãtebʌrʌ ara bãdji carea, 
bãrã warrarã carea bida̶ jĩãnadua. 29 Ewari aba̶ ẽberãrãba jaradi̶a: “Bio bia be̶aa 
wẽrãrã warra toda̶cara idjaba̶ ju dawada̶cara.” 30 Maʌñe eyaa nãwã jaradi̶a: 
“Dai ʌr̃ʌ ̃ba̶edua.” Dewara eyaa jaradi̶a: “Daira ãnã nũmʌdua.” e 31 Ẽberãrãba 
mʌ,̃ bacuru onoa quĩrãca bʌ̶da beadi̶bʌrʌ, f bacuru põ quĩrãca be̶ara ¿sãwãni?– g

32 Jesu ume crude̶ bead̶i carea ẽberã cadjiruarãda umé edesid̶aa. 33 Ẽjũã 
Boro Bʌ̸wʌrʌ abadama jũẽsid̶ade̶ Jesura crude̶ cachi jira bʌ̶sid̶aa. Dji 
ẽberã cadjiruarã sid̶a crude̶ cachi jira bʌ̶sid̶aa, ab̶a Jesu jʌwa araare, ab̶a 
idji jʌwa acʌare. 34 [Maʌ̃ne Jesuba jarasia:

–Zeza, ãdjia o panʌra quĩrãdoadua. Ãdjia adua panʌa cãrẽda o panʌda.–] h
Maʌ ̃awara sordaorãra ne jemenesid̶aa Jesuba cacuade̶ jʌ ̃b̶ad̶ara sãwã 

jede̶cad̶i cawaya. i
35 Jũma maʌg̃ʌra ẽberãrãba acʌ duanasid̶aa. Maʌ̃ne dji bororãba idjira 

ipid̶a biẽ ́jara duanesid̶aa:
–Dewararãda carebasia. j Ãcõrẽba idjida dadjirã ẽdrʌ edamãrẽã 

bʌ̶sibʌrʌ, ¿ara idub̶a poya ẽdrʌẽća?–
36-37 Maʌ ̃awara sordaorã arima duanʌba Jesura ipid̶a biẽ ́jarabadjid̶aa. 

Ãdjia Jesua uva b̶a oregueada diade̶ wãnaped̶a jarabadjid̶aa:
–Bʌda wãrãda judiorã borobʌrʌ, ara bʌdub̶a ẽdrʌdua.–
38 Jesu boro nocoare bede̶ada cachi jira bʌ̶sid̶aa cawabid̶i carea idjira 

cãrẽ carea beabʌdada. [Griego bede̶ade̶, latiʌ ̃bede̶ade̶, hebreode̶ bid̶a] 
nãwã bʌ̶ ́b̶asia: “Naʌg̃ʌra judiorã boroa.” k

39 Maʌ̃ne ẽberã ab̶a cadjirua od̶a carea crude̶ cachiped̶ad̶aba Jesura 
nãwã biẽ ́jarabadjia:

–Bʌda wãrãda Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶abʌrʌ, bʌdub̶a ẽdrʌped̶a 
dai sid̶a ẽdrʌ bʌ̶dua.–
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l 23:43. Bajã. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “paraíso.” Mama jipa b̶ea jaid̶aped̶ad̶arãra bia 
duanʌa. m 23:44-45. Exodo 26:31-33. n 23:46. Salmo 31:5. o 23:56. Exodo 20:10. 

40 Baribʌrʌ dewarabemaba idjira nãwã quẽãsia:
–¿Bʌ sid̶a cawa o panʌmĩna wad̶ibid̶a Ãcõrẽra wayaẽća? 41 Wãrãda 

dadjira nama jira pananida panʌa cadjiruada oped̶ad̶a bẽrã. Baribʌrʌ za 
bʌ̶ ẽberãba ¿cãrẽ cadjiruada osi?–

42 Maʌb̃e idjia Jesua nãwã jarasia:
–Bʌ jũmarã boroda b̶ebʌrʌde̶ mʌ̃ra quĩrãnebadua.–
43 Maʌ ̃carea Jesuba idjía jarasia:
–Mʌ̃a wãrãda jaraya: bʌra nane mʌ ̃ume bajãne b̶aya.– l

Jesu crude̶ beud̶a 
Mateo 27:45-56; Marco 15:33-41; Juaʌ ̃19:28-30

44-45 Umatipa ʌ̃mãdaura quisia. Maʌb̃a naʌ ̃ẽjũãra hora ũbea jũma 
pãĩma nũmasia. Ãcõrẽ de dromane ed̶a wua eatʌ jira bʌ̶ra ẽsidra cõã 
dogosia. m 46 Ara maʌ̃ne Jesuba jĩgua jarasia:

–Zeza, mʌ ̃jaurera bʌ jʌwade̶ bʌ̶bʌrʌa.– n
Mãwã jaraped̶a ĩyãdrʌsia.
47 Maʌ̃ unusid̶e sordaorã boro arima b̶ʌba Ãcõrẽra nãwã bia 

jarasia:
–Wãrãda naʌ ̃ẽberãra jipa b̶asia.–
48 Jesu crude̶ beabʌda acʌde̶ wãped̶ad̶aba jũma mãwãnara ununaped̶a 

sopuade̶ba ãdji so ʌ̃rʌ ̃u duanʌda jẽda wãsid̶aa. 49 Mãwã duanʌne jũma 
Jesu unubadarãba, wẽrãrã Galileade̶ba idji caidu̶ nĩbaped̶ad̶arã bid̶a 
tʌmʌba acʌ panasid̶aa.

Jesu tʌb̶ariped̶ad̶a 
Mateo 27:57-61; Marco 15:42-47; Juaʌ ̃19:38-42

50-51 Ẽberã Jose abadada ba̶sia. Idjira Arimatea puru Judea druade̶bema 
basía. Ẽberã bia basía idjaba̶ jipa ba̶sia. Ãcõrẽra jũmarã Boroda be̶mãrẽã 
jʌã̃ ba̶sia. Idjira judiorã dji bororãnebema basía baribʌrʌ bede̶a ausida̶de̶ 
bia bʌ̶ada̶ aẽ ́basía. Ãdjia opeda̶da̶ra biẽ ́unusia. 52 Maʌ ̃Josera Pilatomaa 
wãpeda̶ Jesu cacuada iwidi̶sia tʌba̶ri carea. 53 Maʌb̃e Jesura eda̶a edapeda̶ 
boroba̶ba bʌrapeda̶ mõjẽ uria coroda̶de̶ eda̶ bʌ̶sia. Maʌ ̃uria coroda̶de̶ ni 
aba̶ʌ bẽwãrãda wadi̶ bʌ̶da̶ca basía.

54 Ʌ̃nãũbada ewarira ʌ̃rʌ ̃bʌ̶ bẽrã judiorãba maʌ ̃ewari carea ne jũmada 
o eropananida panasid̶aa.

55 Ʌ̃cʌrʌ wẽrãrã Jesu ume Galileade̶ba zeped̶ad̶ada Jose caidu̶ 
wãsid̶aa. Jũẽnaped̶a mõjẽ corod̶ara unusid̶aa. Idjab̶a unusid̶aa Jesura ed̶a 
bʌ̶bʌdada. 56 Mamaʌba jẽda wãnaped̶a ãdjirãba bẽwãrã pʌrʌbada querada 
osid̶aa. Nurẽma ʌ̃nãũsid̶aa Ãcõrẽ leyba jara bʌ̶ quĩrãca. o

LUCA 23  

Selecciones del Antiguo Testamento y el Nuevo Testamento en Emberá del norte, 1a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



569

 

p 24:1. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra neẽá. q 24:6. Idjira nama 
b̶ʌẽá ʌr̃ẽbad̶a bẽrã. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃ra neẽá. r 24:7. Luca 9:22; 18:31-
33. s 24:13. Mĩgaẽ ́b̶ʌa. Griego bed̶ead̶e bʌ̶ ́bʌ̶a “sesenta estadia.” Maʌ ̃tʌmʌra once 
kilómetro quĩrãca bʌ̶a. t 24:17. Maʌ ̃ũrĩsid̶ad̶e nũpanesid̶aa. Ebud̶a b̶asia bio sopua panʌda. 
Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bʌ̶ ́bʌ̶a: “¿Cãrẽ cãrẽã sopua panʌ?” 

Jesu ʌ̃rẽbad̶a 
Mateo 28:1-10; Marco 16:1-8; Juaʌ ̃20:1-10

24  1 Nabema ewari domianebemane wẽrãrãra diapede̶da̶ Jesu 
tʌba̶ripeda̶da̶maa wãsida̶a. Ãdjia bẽwãrã pʌrʌbada quera opeda̶da̶ra 

edesida̶a. [Ãdji ume dewara wẽrãrã sida̶ wãsida̶a.] p 2 Baribʌrʌ mõgara 
waibʌ̶a dji uria jũãtrʌ ba̶da̶ra orrocawa cobʌ̶da unune wãsida̶a. 3 Dji uriade̶ 
eda̶ wãbʌdade̶ dadjirã Boro Jesu beuda̶ra ununaẽ ́basía. 4 Maʌ ̃carea ãdjia 
abe̶da̶ cawa crĩchada̶ẽ ́basía. Cawaẽńe ãdji caita ẽberãda umé odjasida̶a. 
Maʌ ̃ẽberãba cacuade̶ jʌ ̃panʌra dorrodorroa ba̶sia. 5 Maʌ ̃carea wẽrãrãra bio 
dauperabʌdaba eda̶a ba̶rrusida̶a. Maʌ̃ne dji ẽberãrãba ãdjía jarasida̶a:

–¿Cãrẽ cãrẽã bãrãba zocai bʌ̶da beuda̶rã tãẽna jʌrʌ panʌ? 6 Idjira nama bʌ̶ẽá 
ʌr̃ẽbada̶ bẽrã. q Wadi̶ Galileade̶ panasida̶de̶ idjia bãrãa jarada̶ra quĩrãnebada̶dua. 
7 Idjia nãwã jarasia: “Ʌ̃cʌrʌba mʌ,̃ Naʌ ̃Djara Edada̶ra ẽberã cadjiruarãa jida 
diadi̶da panʌa. Mʌr̃a crude̶ beadi̶a, baribʌrʌ ewari ũbeade̶ ʌr̃ẽbaya.”– r

8 Maʌ̃nebʌrʌ ãdjirãba quĩrãnebasid̶aa Jesuba mãwã jarad̶ada. 9 Ara 
maʌd̃a wẽrãrã jẽda wãnaped̶a Jesuba edad̶arã once panʌ́a, waabemarãa 
bid̶a ãdjia unuped̶ad̶ara nẽbʌrʌsid̶aa. 10 Maria Magdalenaba, Juanaba, 
Santiago papa Mariaba, dewara wẽrãrã ãdji ume panʌ bid̶a Jesuba 
edad̶arãa mãwã nẽbʌrʌsid̶aa. 11 Baribʌrʌ wẽrãrãba jara panʌra crĩcha 
neẽ ́bʌ̶ca b̶ad̶a bẽrã ãdjirãba ĩjãnaẽ ́basía. 12 Mãwãmĩna Pedrora ara 
maʌd̃a Jesu tʌb̶ariped̶ad̶amaa pira wãsia. Dji uriade̶ ed̶a acʌside̶ ab̶abe dji 
bẽwãrã bʌrá b̶ad̶a wuada unusia. Maʌ ̃carea cawa crĩchaẽ ́diguid̶aa wãsia.

Emaú purud̶aa wãbada ode̶ nĩbaped̶ad̶a 
Marco 16:12-13

13 Ara maʌ ̃ewaride̶ Jesu ĩjã b̶ead̶ada umé Emaú puru zaqued̶aa 
wãbʌda basía. Maʌ ̃purura Jerusaleʌ̃neba mĩgaẽ ́bʌ̶a. s 14 Ãdjia jũma Jesu 
mãwãnanebemada bede̶a nĩbasid̶aa. 15 Mãwã bede̶a nĩnane Jesura caita 
zeped̶a ãdji ume nĩbasia. 16 Baribʌrʌ Jesuda mãwã bʌ̶da Ãcõrẽba ãdjía idu 
cawabiẽ ́basía. 17 Maʌ̃ne Jesuba ãdjía iwid̶isia:

–¿Bãrãba cãrẽda jara nĩna?–
Maʌ ̃ũrĩsid̶ade̶ nũpanesid̶aa. Ebud̶a b̶asia bio sopua panʌda. t 18 Ab̶a 

Cleopa abadaba panusia:
–Zocãrã Jerusaleʌ̃ne jũẽped̶ad̶ade̶bemaba ¿ab̶abe bʌabʌrʌ adua bʌ̶ca 

naʌ ̃ewaride̶ sãwãnada?–
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u 24:26. Isaía 53:7-12. 

19 Jesuba ãdjía iwid̶isia:
–¿Cãrẽnebemada jara panʌ?–
Ãdjia panusid̶aa:
–Jesu Nazarede̶bemada jara panʌa. Idjia oda̶de̶ba idjaba̶ jarada̶de̶ba 

cawabisia idjira Ãcõrẽneba bede̶abarida. Ãcõrẽba, puru bida̶ idjira bia 
unusida̶a. 20 Baribʌrʌ puru bororãba, sacerdote bororã bida̶ idjira crude̶ 
cachi beabisida̶a. 21 Daiba crĩchasida̶a idjiabʌrʌ dadji Israel purura biẽ ́
bʌ̶de̶bemada ẽdrʌ bʌ̶ida. Mãwãmĩna idji beapeda̶da̶ra id̶iba ewari ũbea bʌ̶a.

22 Baribʌrʌ ʌc̃ʌrʌ wẽrãrã dai tãẽnabemaba jarapeda̶da̶ carea daira wetara 
cawa crĩchada̶ẽ ́panesida̶a. Ãdjira idi̶ diapede̶da̶ idji tʌba̶ripeda̶da̶maa 
wãsida̶a. 23 Dji bẽwãrãra ununaẽ ́bẽrã daimaa jarade̶ zesida̶a ãdjia bajãnebema 
nezocarãda unusida̶da. Maʌg̃ʌrãba ãdjía jarasida̶manaa Jesura ʌr̃ẽbasida. 
24 Maʌ ̃carea ʌc̃ʌrʌ dairãnebemaba acʌde̶ wãsida̶a. Idji tʌba̶ripeda̶da̶ma ara 
wẽrãrãba jarapeda̶da̶ quĩrãca unusida̶a. Baribʌrʌ idjida ununaẽ ́basía.–

25 Maʌ ̃carea Jesuba ãdjía jarasia:
–¡Jũma Ãcõrẽneba bede̶abadarãba jaraped̶ad̶ara bãrãba ĩjãna ama 

panʌa! ¡Bãrãra crĩcha neẽ ́panʌa! 26 ¿Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara 
dji Dromada b̶ei naẽna bia mĩgaida b̶asiẽća?– u

27 Maʌb̃e Ãcõrẽ cartade̶ idjide̶bema bʌ̶peda̶da̶da jũma cawa jarasia. Moiseba 
bʌ̶da̶da, Ãcõrẽneba bede̶abadarãba bʌ̶peda̶da̶ sida̶ jũma cawa jarasia.

28 Mãwã nĩnane ãdji wãbʌda purude̶ jũẽsida̶a. Maʌñe Jesura nocoda̶a 
wãbʌrʌ basía. 29 Baribʌrʌ ãdjirã ume be̶mãrẽã nãwã bio bede̶a djuburiasida̶a:

–Ewarira queubodo̶ bẽrã wãrãdua. Dai ume b̶edua.–
Maʌ ̃bẽrã ãdji ume b̶esia. 30 Ne cobʌdade̶ Jesuba paʌd̃a edaped̶a 

Ãcõrẽa bia jarasia. Cõrãcuaped̶a ãdjía diasia. 31 Maʌ̃nebʌrʌ Ãcõrẽba ãdjía 
idu cawabisia Jesuda mãwã bʌ̶da. Baribʌrʌ Jesura ara maʌd̃a nẽbasia. 
32 Maʌ̃ne ãdjidub̶a nãwã jarasid̶aa:

–Idjia Ãcõrẽ bede̶a cawa jara nĩbaside̶ ¿dadjira bio bʌ̶srida̶ pananaẽ ́basica?–
33 Ara maʌd̃a ãdjira jẽda Jerusaleʌ̃naa wãsid̶aa. Maʌ̃ne Jesuba edad̶arã 

once panʌra dewararã ume ãbaa dji jʌre panʌda unune wãsid̶aa. 
34 Maʌg̃ʌrãba nãwã jara panasid̶aa:

–¡Jesura wãrãda ʌ̃rẽbasia! Simoʌ̃a ara idjida unubisia.–
35 Ara maʌd̃a ãdjia bid̶a nẽbʌrʌsid̶aa ode̶ sãwãped̶ad̶ada. Ãdjia 

jarasid̶aa:
–Jesuba paʌ ̃cõrãcuaside̶ daiba cawasid̶aa idjida mãwã bʌ̶da.–

Jesuba edad̶arãa ara idjida unubid̶a 
Mateo 28:16-20; Marco 16:14-18; Juaʌ ̃20:19-23

36 Wad̶ibid̶a maʌg̃ʌde̶bema bede̶a duanʌne Jesuda ãdji ẽsi odjasia. 
[Maʌb̃e ãdjirãa jarasia:
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v 24:36. Griego bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e bed̶ea corcheted̶e bʌ̶ra neẽá. w 24:40. Griego 
bed̶ead̶e ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ ̃versículora neẽá. x 24:42. Urrajõ sid̶a diasid̶aa. Griego 
bed̶ead̶e zocãrã cartad̶e maʌ̃ra neẽá. y 24:51. Hecho 1:9-11. z 24:53. Griego bed̶ead̶e 
ʌc̃ʌrʌ cartad̶e maʌ̃are bʌ̶ ́bʌ̶a: “Amén.” 

–¡Necai pananadua!–] v
37 Maʌ ̃unusid̶ade̶ ãdjirãra bio dauperasid̶aa, bẽwãrãda mãwã bʌ̶da 

crĩchasid̶a bẽrã. 38 Baribʌrʌ Jesuba ãdjía jarasia:
–¿Cãrẽ cãrẽã bãrãra daupera panʌ? ¿Cãrẽ cãrẽã ĩjãnaẽ ́panʌ mʌ̃ra 

ʌ̃rẽbasida? 39 Mʌ ̃jʌwara, mʌ ̃jĩrũ sid̶a acʌd̶adua. Mʌd̃a jãwã bʌ̶a. Mʌ̃ra 
tãnadua. Jaurera djara neẽ ́bʌ̶a, maʌ̃ne acʌd̶adua: mʌ̃ra djara bara bʌ̶a.–

40 Mãwã jaraped̶a idji jʌwara, jĩrũ sid̶a acʌbisia. w 41 Mãwãmĩna 
bʌ̶srid̶aba ãdjia wad̶i poya ĩjãnaẽ ́basía. Ãdjia ab̶ed̶a cawa crĩchad̶aẽ ́
basía. Maʌ ̃carea Jesuba ãdjía nãwã iwid̶isia:

–¿Bãrãba cod̶ira neẽ ́panʌca?–
42 Maʌ ̃carea ãdjirãba Jesua b̶eda bad̶ada diasid̶aa. Urrajõ sid̶a 

diasid̶aa. x 43 Ara maʌd̃a ãdji quĩrãpita cosia.
44 Mãwãnacarea ãdjía jarasia:
–Mʌ ̃wad̶i bãrã ume b̶aside̶ jara b̶abadjia mʌ̃nebema naẽna bʌ̶ped̶ad̶ara 

jũma mãwãida bʌ̶da. Maʌ̃ra Moiseba bʌ̶sia, Ãcõrẽneba bede̶abadarãba 
bʌ̶sid̶aa, idjab̶a Salmo cartade̶ bid̶a bʌ̶ ́bʌ̶a.–

45 Maʌb̃e Jesuba ãdji crĩchara ewasia Ãcõrẽ bede̶a cawad̶amãrẽã. 
46 Nãwã jarasia:

–Ãcõrẽ cartade̶ nãwã bʌ̶ ́bʌ̶a: Ãcõrẽba ẽdrʌ edabari diai jarad̶ara bia 
mĩgaida bʌ̶a. Beud̶acarea ewari ũbeade̶ ʌ̃rẽbaya. 47 Maʌb̃e idji trʌ̃neba idji 
ĩjã b̶eaba ẽberãrãa jarad̶ia cadjiruada igarad̶aped̶a Ãcõrẽmaa zed̶amãrẽã. 
Mãwãbʌrʌ Ãcõrẽba ãdji cadjiruara quĩrãdoaya. Maʌg̃ʌra naãrã Jerusaleʌ ̃
purude̶ jarad̶aped̶a jũma puru b̶eaza jarade̶ wãnia. 48 Ara bãdji dauba 
mʌ ̃mãwãnara jũma unusid̶aa. 49 Wãrãda mʌ̃a bãrãmaa mʌ ̃Zezaba diai 
jarad̶ada diabueya. Maʌ̃ra idji Jaurea. Maʌ ̃bẽrã bãrãra nama Jerusaleʌ̃ne 
pananadua ab̶a idji ʌbʌ̶a bajãneba zeida bʌ̶ edabʌdad̶aa.–

Jesu bajãnaa wãna 
Marco 16:19-20

50 Mãwãnacarea Jesuba ãdjirãra Jerusaleʌ ̃puru dajadaa Betania caita 
pe edesia. Maʌb̃e idji jʌwara ʌt̃aa waped̶a ãdjirãra bia jarasia Ãcõrẽba 
careba b̶amãrẽã. 51 Mãwã bede̶a bʌ̶de̶ Ãcõrẽba idjira bajãnaa edesia. y 
52 Ãdjirãba Jesua bia bede̶a pananaped̶a bio bʌ̶srid̶aa Jerusaleʌ̃naa jẽda 
wãsid̶aa. 53 Mamaʌba ʌt̃aa ãdjirãra ewariza Ãcõrẽ de droma dajadaare 
wãbadjid̶aa Ãcõrẽa bia bede̶ad̶i carea. z 
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